BISCO C€ 0459
Dual-

CORE-FLO " DC g

Flowable Core Build-Up Composite

Instructions for Use

BISCO

s BISCO, Inc.
1100 W. Irving Park Road
Schaumburg, IL 60193
U.S.A.
1-800-247-3368
1-847-534-6000
www.bisco.com

BISICO France
208, allée de la Coudoulette
13680 Langon de Provence
France
33-4-90-42-92-92

IN-176R11
Rev. 9/21

Caution: U.S. Federal law restricts this device to sale by or on the order of a licensed Dentist.

CORE-FLO™* DC
en Dual-Cured Flowable Core
Build-Up Composite

GENERAL INFORMATION

CORE-FLO DC is a flowable dual-cured, radiopaque core
build-up composite. CORE-FLO DC is specifically designed
to cement posts and build-up the core structure in one
easy application. CORE-FLO DC is also an ideal dentin
replacement material. CORE-FLO DC comes in an automix
dual-syringe and is dispensed with the DUAL-SYRINGE
DISPENSER*. CORE-FLO DC is intended for use with a
bonding agent that is compatible with dual-cured materials,
such as BISCO adhesives.

Intended user: licensed dentist

Indications for use:

The principle indications for use of CORE-FLO DC are:
1. Core build-up material
2. Cementation of posts or pins
3. Dentin replacement material

Warnings:

« Contamination by saliva, blood, or water should be
avoided during these procedures. When using dental
adhesives, contamination will compromise dentin
bonding and may result in decreased longevity of the
restoration.

« Arubber dam is recommended for all indications where
contamination may be possible

Cautions:
Cross-contamination:

« Product may contain items that are designed for one-
time use. Dispose of used or contaminated tips. Do not
clean, disinfect or reuse.

« Use of commonly available hygienic protective covering
to avoid any contamination of syringes during treatment
is recommended. If syringe becomes contaminated,
discard. Do not clean or disinfect.

Precautions:

« Avoid contact with the skin; unpolymerized (meth)
acrylate resins may cause skin sensitization in
susceptible persons. In case of contact, wash skin with
soap and water.

To prevent polymerization or clogging, the dual-syringe
mixing tip should be left in place until the next application.
If used intraorally, wipe mixing tip with disinfectant prior
to storage.

« Refer to the manufacturer’s instructions. Unlike BISCO
adhesives, not all one bottle total-etch or self-etch
systems bond to self-cured or dual-cured materials.
Isolate the core build-up for taking impressions or
fabricating temporary crowns/bridges (it may be
sufficient to moisten it thoroughly), in order to prevent
any bonding with these materials.

« Referto DUAL-SYRINGE DISPENSER INSTRUCTIONS

FOR USE for proper use, handling, and care.

« If refrigerated, allow CORE-FLO DC to reach room
temperature before use.

« See individual component labels for specific expiration
dates.

« Safety data sheet available on request.

« Safety data sheet available at www.bisco.com.

« Instructions for Use available upon request.

« Instructions for Use available at www.bisco.com.

TECHNICAL INFORMATION

At room temperature (20°C/68°F - 25°C/77°F):

Working Time: Minimum 2 minutes

Setting Time: Maximum 7 minutes

Working time and Setting time may vary based on storage
conditions, temperature, humidity, etc.

INSTRUCTIONS FOR USE

CORE MATERIAL MIXING PROCEDURES:

1.Insert the syringe into a Dual-Syringe Dispenser and
remove the syringe cap or mixing tip from the dual-
syringe.

2.Dispense a small amount of material onto a mixing pad to
eliminate any voids in each chamber of the dual-syringe.

3.Attach a mixing tip to the dual-syringe by lining up the
key and keyway. Then turn the brown locking mechanism
clockwise.

4.Dispense the desired amount of material by
using gentle steady pressure. (See “TECHNICAL
INFORMATION"Section for Working and Setting Time
information.)

(1) Isolate the tooth.

(2) Apply an adhesive according to the manufacturer’s
instructions; we recommend the use of any BISCO
adhesive.

(3) Follow the DUAL-SYRINGE INSTRUCTIONS FOR USE
for loading of the Dual-Syringe for dispensing CORE-
FLODC

(4) a.If using a matrix band: place a matrix band around the
prepared tooth. Place the end of the intra- oral tip directly
on to the preparation and dispense CORE-FLO DC.
Light cure for 40 seconds.

b.If using a core form: place the mixing tip directly into
the core form and dispense CORE-FLO DC. Place
the loaded core form onto the prepared tooth and hold
in place, light cure for 40 seconds.

(5) Prepare and finish the core in the usual manner.

2.POST CEMENTATION AND CORE BUILD-UP TECHNIQUE

(1) Isolate tooth and prepare the tooth according to the post
manufacturer’s instructions.

(2) Apply an adhesive according to the manufacturer's
instructions; we recommend the use of any BISCO
adhesive. Prior to light curing, blot the canal dry with
paper points until the paper point returns dry from
the canal and gently air dry the adhesive to evaporate
the solvent. NOTE: The paper point step is important
for removal of any pooled adhesive so that there is no
interference in complete seating of the post.

(3) Coat the surface of the post with an adhesive according
to the manufacturer’s instructions. This will increase the
wettability of the post.

(4) Follow the DUAL-SYRINGE INSTRUCTIONS FOR USE
for loading of the Dual-Syringe for dispensing CORE-
FLODC.

(5) Using the root canal mixing tip inject CORE-FLO DC
into the canal. Start at the apical end of the canal and
withdraw the tip slowly while keeping the tip in the
cement to minimize voids.

(6) Coat the apical end of the post with CORE-FLO DC.
Seat the post into the canal gently and maintain firm
pressure for 20-30 seconds once the post is seated.

(7) Continue to express CORE-FLO DC around the post
and build-up the core to the desired height and shape.

(8) Remove the excess material and light cure for 40
seconds by placing the light tip as close as possible to
the post and core build-up.

(9) Prepare and finish the core in the usual manner.

3. DENTIN REPLACEMENT MATERIAL

(1) Isolate tooth and prepare in a conservative manner.
Rinse and dry.

(2) Apply an adhesive according to the manufacturer’'s
instructions; we recommend the use of any BISCO
adhesive.

(3) Follow the DUAL-SYRINGE INSTRUCTIONS FOR USE
for loading of the Dual-Syringe for dispensing CORE-
FLO DC.

(4) Express CORE-FLO DC only to the level of the dentin-
enamel junction.

(5) Light cure the CORE-FLO DC for 10 seconds. Continue
to firmly pack a light-cured composite, building
incrementally until cavity preparation is filled. Light cure
according to manufacturer’s instructions.

(6) Check the occlusion and continue with finishing and
polishing procedures.

HYGIENE: To prevent polymerization or clogging, the
dual-syringe mixing tip should be left in place until the next
application. Use of commonly available hygienic protective
covering to avoid any contamination of syringes during
treatment is recommended. If used intraorally, wipe mixing
tip with disinfectant prior to storage.

DISPOSAL: Express through a mixing tip or collect mixed
excess material onto a mixing pad. Light cure excess
material in sections until fully cured. Dispose of syringe,
tips, and cured material according to community provisions
relating to waste. In their absence, refer to national or
regional provisions relating to waste.

STORAGE: Store kit at room temperature (20°C/68°F -
25°C/77°F). See individual component labels for specific
expiration dates.

WARRANTY: BISCO, Inc. recognizes its responsibility to
replace products if proven to be defective. BISCO, Inc. does
not accept liability for any damages or loss, either direct
or consequential, stemming from the use of or inability
to use the products as described. Before using, it is the
responsibility of the user to determine the suitability of the
product for its intended use. The user assumes all risk and
liability in connection therewith.

* CORE-FLO is a trademark of BISCO, Inc.
Dual-Syringe Dispenser is distributed by BISCO, Inc.

To Reorder Accessories:

X-81252P — Dual-Syringe Static Mixing Tips (30)
X-81257P — Dual-Syringe Mixing and Intraoral Tips (30)
X-81267P — Dual-Syringe Mixing and Root Canal Tips (30)

NOTICE: Report any serious incident to BISCO and the
competent authority of the EU member state in which the
user and/or patient is established.

CORE-FLO™* DC
de Dualhértendes, flieRfahiges
Stumpfaufbaukomposit

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

CORE-FLO DC ist ein flieRfahiges, doppelt ausgehartetes,
rontgendichtes  Stumpfaufbaukomposit. CORE-FLO DC
wurde speziell zur Zementierung von Stiften entwickelt und
ist fiir den Aufbau der Stumpfstruktur in einer einfachen
Anwendung vorgesehen. CORE-FLO DC ist zudem ein
ideales Dentinersatzmaterial. CORE-FLO DC wird in einer
Automisch-Doppelspritze geliefert und wird mit dem DUAL-
SYRINGE DISPENSER* verwendet. CORE-FLO DC ist fiir
die Verwendung mit einem Haftvermittler vorgesehen, der
mit dualhartenden Materialien, wie z. B. Adhasiven von
BISCO, kompatibel ist.

1er Benutzer: zugelassener Zahnarzt

Vorg

Indikationen fiir den Gebrauch:
Die grundlegenden Indikationen fiir den Gebrauch von
CORE-FLO DC sind:

1. Stumpfaufbaumaterial

2. Zementierung von Stiften oder Pins

3. Dentinersatzmaterial

Warnhinweise:

« Bei diesen Verfahren sollte eine Kontamination durch
Speichel, Blut oder Wasser vermieden werden. Bei der
Verwendung von Dentaladhasiven wird die Dentinhaftung
durch Kontaminationen beeintréchtigt und dadurch die
Haltbarkeit der Restauration u. U. verkiirzt.

« Fir alle Indikationen, bei denen eine Kontamination
mdglich ist, wird ein Kofferdam empfohlen.

Warnhinweise
Kreuzkontamination:

« Das Produkt kann Komponenten enthalten, die fiir
den einmaligen Gebrauch bestimmt sind. Entsorgen
Sie gebrauchte oder verunreinigte Tips. Nicht reinigen,
desinfizieren oder wiederverwenden.

« Es wird empfohlen, eine handelsiibliche hygienische
Schutzhiille zu verwenden, um eine Kontamination der
Spritzen wahrend der Behandlung zu vermeiden. Wenn
die Spritze verunreinigt ist, entsorgen Sie sie. Nicht
reinigen oder desinfizieren

VorsichtsmaBnahmen:

« Hautkontakt vermeiden, unpolymerisierte Methacrylate
koénnen Hautreizungen bei empfindlichen Personen
auslosen. Im Fall von Hautkontakt, die Haut mit Seife
und Wasser waschen.

« Um eine Polymerisation oder Verstopfung zu vermeiden,
sollte die Anmischspitze der Doppelspritze bis zur
néchsten Applikation an Ort und Stelle verbleiben.
Wahrend der Behandlung wird zur Vermeidung
einer Kontamination der Spritzen die Verwendung von
handelsiiblichen Hygieneschutzabdeckungen empfohlen.
Bei intraoraler Anwendung die Anmischspitze vor der
Lagerung mit Desinfektionsmittel abwischen.

« Die Anweisungen des Herstellers beachten. Im
Gegensatz zu den Adhéasiven von Bisco binden nicht
alle Total-etch- oder Self-etch-Einflaschensysteme an
selbsthartende oder dualhéartende Materialien.

« Den Stumpfaufbau fiir die Anfertigung des Abdrucks
oder die Herstellung von temporaren Kronen/Briicken
(ein griindliches Durchfeuchten kann evtl. ausreichen)
isolieren, um ein Binden an diese Materialien zu
verhindern.

Siehe Abschnitt GEBRAUCHSANWEISUNG
DOPPELSPRITZEN-DOSIERER zur richtigen
Handhabung des Dosierers.

Falls CORE-FLO DC im Kihischrank aufbewahrt
wird, muss das Produkt vor der Verwendung auf
Raumtemperatur erwarmt werden.

« Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.

« Sicherheitsdatenblatt ist erhaltlich unter www.bisco.com.
« Gebrauchsanweisung auf Anfrage verfiigbar.

« Gebrauchsanweisung verfligbar auf www.bisco.com.

TECHNISCHE INFORMATIONEN

Bei Raumtemperatur (20°C/68°F - 25°C/77°F):
Verarbeitungszeit: Mindestens 2 Minuten

Abbindezeit: Maximal 7 Minuten

Verarbeitungszeit und Abbindezeit kénnen je nach
Lagerbedingungen, Temperatur, Luftfeuchtigkeit usw.
varieren.

GEBRAUCHSANWEISUNG

STUMPFMATERIAL-MISCHUNGSVERFAHREN:
.Die Spritze in den Dual-Syringe Dispenser einfiihren
und die Spritzenkappe oder Anmischspitze von der
Doppelspritze entfernen.
.Eine kleine Menge des Materials auf einen Anmischblock
geben, um Lufteinschliisse in den beiden Kammern der
Doppelspritze zu vermeiden.
3.Eine Anmischspitze durch Ausrichtung des Keils auf die
Keilnut an der Doppelspritze befestigen. Den braunen
Verschlussmechanismus im Uhrzeigersinn drehen.

4.Die gewiinschte Menge an Material bei gleichmaRigem,
leichtem Druck hinzugeben. (Angaben zu den
Verarbeitungs- und Abbindezeiten sind dem Abschnitt
+TECHNISCHE INFORMATIONEN" zu entnehmen.)
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1. STUMPFAUFBAU MIT CORE-FLO DC

(1) Den Zahn durch Anlegen eines Kofferdams isolieren.

(2) Ein Adhasiv. gemaB den Herstelleranweisungen
auftragen; wir empfehlen die Verwendung eines
Adhésivs von BISCO.

(3) Die GEBRAUCHSANWEISUNG DOPPELSPRITZEN-
DOSIERER zum Laden der Doppelspritze fir die
Dosierung von CORE-FLO DC beachten.

(4) a.Bei Verwendung eines Matrizenbandes: Das

Matrizenband um den praparierten Zahn legen.
Das Ende der Intraoralspitze direkt an der
Praparation ansetzen und CORE-FLO DC
abgeben. 40 Sekunden unter Lichteinwirkung
aushérten.

b.Bei  Verwendung einer  Stumpfform:  Die
Anmischspitze ~ direkt in die  Stumpfform
platzieren und CORE-FLO DC abgeben. Die
gefiilite Stumpfform fest auf den praparierten
Zahn aufsetzen und 40 Sekunden lang unter
Lichteinwirkung ausharten.

(5) Den Stumpf mit Diamant- und Hartmetallfrasen auf
die Ubliche Weise praparieren und finieren.

.

DEN STUMPFAUFBAU MIT CORE-FLO DC

(1) Den Zahn isolieren und gemaR den Anweisungen des
Stiftherstellers praparieren.

(2) Ein Adhésiv gemaR den Herstelleranweisungen

auftragen; wir empfehlen die Verwendung eines

Adhasivs von BISCO. Vor dem Lichtharten den

Kanal mit Papierspitzen trocken tupfen, bis diese

keine Feuchtigkeit mehr aufweisen. AnschlieBend

das Adhasiv Iufttrocknen lassen, damit das

Losungsmittel verdunstet.

HINWEIS: Das Trocknen mit Papierspitzen ist sehr

wichtig, um angesammeltes Adhésiv zu entfernen

und sicherzustellen, dass der korrekte Sitz des Stifts
nicht beeintrachtigt wird.

Adhasiv gemaR den Herstelleranweisungen auf die

Stiftflache auftragen. Dadurch wird die Benetzbarkeit

des Stifts erhoht.

(4) Die GEBRAUCHSANWEISUNG DOPPELSPRITZEN-
DOSIERER zum Laden der Doppelspritze fir die
Dosierung von CORE-FLO DC beachten.

(5) Mit der Wurzelkanal-Anmischspitze CORE-FLO DC
in den Kanal einspritzen. Am apikalen Ende des
Kanals beginnen und die Spitze langsam zuriickziehen.
Dabei die Spitze im Zement halten, um Blasen zu
minimieren.

(6) Auf das apikale Ende des Stifts CORE-FLO DC
auftragen. Den Stift vorsichtig in den Kanal einsetzen
und 20 bis 30 Sekunden lang mit festem Druck halten,
sobald der Stift sitzt.

(7) Weiterhin CORE-FLO DC rund um den Stift
herausdriicken und den Stumpf bis auf die
gewiinschte H6he und Form aufbauen.

(8) Uberschiissiges Material entfernen und 40 Sekunden
lang unter Lichteinwirkung aushéarten. Dabei die
Lichtspitze so nahe wie méglich an den Stift und den
Stumpfaufbau heranbringen.

(9) Den Stumpf mit Diamant- und Hartmetallfrasen auf
die Ubliche Weise praparieren und finieren.

@

(1) Den Zahn isolieren und auf die herkémmliche Art und
Weise praparieren. Abspilen und trocknen.

(2) Ein Adhasiv. gemaR den Herstelleranweisungen
auftragen; wir empfehlen die Verwendung eines
Adhésivs von BISCO.

(3) Die GEBRAUCHSANWEISUNG DOPPELSPRITZEN-
DOSIERER zum Laden der Doppelspritze fir die
Dosierung von CORE-FLO DC beachten.

(4) CORE-FLO DC nur bis auf Hohe der Dentin-Schmelz-
Grenze herausdriicken.

(5) Das CORE-FLO DC-Produkt 10 Sekunden lang
unter Lichteinwirkung ausharten. Das lichtgehartete
Komposit weiterhin stufenweise verdichten, bis die
Kavitatspraparation gefiillt ist. Anschliefend
geman den Herstelleranweisungen unter
Lichteinwirkung aushérten.

(6) Die Okklusion tberpriifen und mit dem Finieren und
Polieren fortfahren.

HYGIENE: Die Mischkanile der Doppelsprize an
ihrer Stelle bis zur nachsten Auftragung lassen, um
Polymerisation oder Verstopfung zu verhindern. Zur
Vermeidung von Kontaminierung der Spritzen wahrend der
Behandlung wird die Verwendung von handelsiiblichen
Hygieneschutzabdeckungen ~empfohlen. Bei intraoraler
Verwendung die Mischkanlle vor der Lagerung mit einer
Wischdesinfektion desinfizieren.
ENTSORGUNG: Durch eine Mischkaniile herausdriicken
oder angemischtes (iberschissiges Material  auf
einem Mischpad sammeln. Uberschissiges Material
abschnittsweise lichtharten, bis es vollstiandig ausgehartet
ist. Entsorgen Sie Spritze, Spitzen und ausgehartetes
Material geman den gemeinschaftsrechtlichen
Abfallbestimmungen. Wenn es solche Bestimmungen
nicht gibt, befolgen Sie die nationalen oder regionalen
Vorschriften zur Abfallentsorgung.
LAGERUNG: Kit bei Raumtemperatur (20°C/68°F -
25°C/77°F) lagern. Siehe Etiketten der Einzelkomponenten
fiir spezifische Haltbarkeitsdaten.
GARANTIE: BISCO, Inc. erkennt ihre Verpflichtung
zum Ersatz von fehlerhaften Produkten an. BISCO, Inc.
Ubernimmt keine Haftung fiir direkte und Folgeschaden
oder Verluste, die aus der beschriebenen Verwendung
oder Nichtverwendung der Produkte entstehen. Vor der
Verwendung obliegt es der Verantwortung des Verwenders,
die Angemessenheit des Produkts fiir die gewiinschte
Verwendung zu bestimmen. Der Verwender ibernimmt alle
damit verbundenen Risiken und Haftung.
* CORE-FLO ist eine Marke von BISCO, Inc.

Der Dual-Syringe Dispenser wird von BISCO, Inc.

vertrieben.

To Reorder Accessories:

Um Zubehér nachzubestellen:

X-81252P — Statische Anmischspitzen fiir Doppelspritzen (30)
X-81257P — Anmisch- und intraorale Spitzen fir
Doppelspritzen (30)

X-81267P — Anmisch- und Wurzelkanalspitzen fiir
Doppelspritzen (30)

HINWEIS: Melden Sie jeden schweren Vorfall an BISCO
und die zusténdige Behdrde des EU-Mitgliedstaats, in dem
der Anwender und/oder Patient niedergelassen ist.

CORE-FLO™* DC
fr Composite fluide dual-cure pour
la reconstitution de moignons

INFORMATIONS GENERALES

CORE-FLO DC est un composite fluide bipolymérisant
(dual-cure) radio-opaque destiné a la reconstitution de
moignons. CORE-FLO DC a spécialement été formulé
pour le scellement des tenons et la reconstitution facile
des moignons en une seule application. CORE-FLO DC
constitue également un matériau de remplacement idéal
de la dentine. CORE-FLO DC est conditionné en double-
seringue automélangeuse et s'utilise avec un pistolet pour
doubles-seringues. CORE-FLO DC est congu pour une
utilisation avec un systéme adhésif compatible avec les
matériaux bipolymérisants, tels que les adhésifs de BISCO.

Utilisateur prévu : Chirurgien-Dentiste diplomé.

Indications :
Les principales indications de CORE-FLO DC sont les
suivantes :

1. Matériau de reconstitution de moignons

2. Scellement adhésif des tenons ou pivots

3. Matériau de remplacement de la dentine

Avertissements :

« Les contaminations par la salive, le sang ou l'eau
doivent étre évitées durant ces procédures. Lors de
I'utilisation d’adhésifs dentaires, la contamination peut
compromettre I'adhésion sur la dentine et diminuer la
longévité de la restauration.

« L'utilisation d'une digue en caoutchouc est
recommandée pour toutes les indications ou des
contaminations peuvent avoir lieu.

Mises en garde :
Contamination croisée :

< Produit susceptible de contenir des accessoires
exclusivement destinés a un usage unique. Jeter
les embouts utilisés ou contaminés. Ne pas nettoyer,
désinfecter ou réutiliser.

« L'utilisation de pochettes de protection hygiéniques
couramment disponibles pour éviter toute contamination
des seringues au cours du traitement, est
recommandée. Jeter la seringue en cas de
contamination. Ne pas la nettoyer ou la désinfecter.

Précautions :

« Eviter tout contact avec la peau ; les résines (méth)
acrylates non-polymérisées sont susceptibles de
provoquer des réactions allergiques chez les personnes
sensibilisées. En cas de contact, laver la peau a I'eau et
au savon.

Afin de prévenir tout risque de polymérisation ou
durcissement, I'embout mélangeur de la double-
seringue doit étre laissé en place jusqu'a I'application
suivante. En cas d'utilisation intra-orale, nettoyer
'embout mélangeur a l'aide d’un désinfectant avant
stockage.
«Se référer aux instructions du fabricant.
Contrairement aux adhésifs de BISCO, tous les
systémes adhésifs monocomposants avec mordangage
total ou automordangants, n'adhérent pas aux matériaux
autopolymérisants ou bipolymérisants.
Isoler le pilier prothétique en vue de la réalisation de
I'empreinte ou de la couronne / du bridge provisoire (il
peut étre suffisant de I'humidifier soigneusement), afin
de prévenir tout risque d’adhérence de ces matériaux.
Se référer aux INSTRUCTIONS D'UTILISATION
DU PISTOLET POUR DOUBLES-SERINGUES pour
une utilisation, une manipulation et un entretien
corrects.
« S'il est réfrigéré, porter CORE-FLO DC a température
ambiante avant utilisation.
« Fiche de données de sécurité disponible sur demande.
« Fiche de données de sécurité disponible sur www.bisco.com.
+ Mode d’emploi disponible sur demande.
* Mode d’emploi disponible sur www.bisco.com.

INFORMATIONS TECHNIQUES

A température ambiante (20°C/68°F - 25°C/77°F) :

Temps de travail : Minimum 2 minutes

Temps de polymérisation : Maximum 7 minutes

Les temps de travail et de polymérisation peuvent varier
selon les conditions de stockage, de température,
d’humidité, etc.

INSTRUCTIONS D’UTILISATION

PROCEDURES DE MELANGE DU MATERIAU DE

RECONSTITUTION

1.Insérer la seringue dans un pistolet pour doubles-
seringues et enlever le capuchon ou 'embout mélangeur
de la double-seringue.

2.Exprimer une petite quantit¢ de matériau sur un bloc
de mélange afin d’éliminer les bulles d’air dans chaque
compartiment de la double-seringue.

3.Fixer un embout mélangeur sur la double-seringue en
alignant I'ergot sur la rainure. Puis, tourner le mécanisme
de fermeture marron dans le sens des aiguilles d’'une
montre.

4.Exprimer la quantité souhaitée de matériau en exergant
une pression douce et continue. (Consulter la section
“INFORMATIONS TECHNIQUES" pour les informations
relatives aux temps de travail et de polymérisation.)

(1) Isoler la dent.

(2) Appliquer un adhésif selon les instructions du
fabricant ; nous recommandons I'utilisation d'un des
adhésifs de BISCO.

(3) Suivre les INSTRUCTIONS D'UTILISATION DE LA
DOUBLE-SERINGUE pour le chargement de la
double-seringue en vue de I'application de CORE-FLO DC.

(4) a.En cas dutilisation d'une matrice : placer la

matrice autour de la dent préparée. Placer
I'extrémité de I'embout d'injection intra-oral
directement a [lintérieur de la préparation et
appliquer CORE-FLO DC. Photopolymériser 40
secondes.
b.En cas d'utilisation d'un moule de reconstitution
placer I'embout mélangeur directement a
l'intérieur du moule de reconstitution et appliquer
CORE-FLO DC. Positonner le moule de
reconstitution rempli sur la préparation et le
maintenir en place, photopolymériser 40 secondes.
(5) Préparer et finir le pilier de maniére habituelle.

2. TECHNIQUE DE SCELLEMENT DE TENONS ET DE

RECONSTITUTION DE MOIGNONS AVEC CORE-FLO DC

(1) Isoler la dent et la préparer selon les instructions du
fabricant du tenons.

(2) Appliquer un adhésif selon les instructions du
fabricant ; nous recommandons I'utilisation d'un des
adhésifs de BISCO. Avant photopolymérisation,
utiliser une pointe de papier pour sécher le canal
et répéter I'opération jusqu’a ce que la pointe de
papier ressorte séche du canal. Sécher doucement
I'adhésif & I'air comprimé afin d'évaporer le solvant.
NOTE : Lutilisation des pointes de papier est
une étape importante qui permet d’éliminer tout
adhésif accumulé au fond du logement radiculaire,
pouvant interférer avec la mise en place compléte du
tenon.

(3) Appliquer un adhésif sur la surface du tenon, selon les
instructions du fabricant. Cela augmentera Ila
mouillabilité du tenon.

(4) Suivre les INSTRUCTIONS D’UTILISATION DE

LA DOUBLE-SERINGUE pour le chargement de la

double-seringue en vue de lI'application de CORE-

FLO DC.

Injecter CORE-FLO DC a l'intérieur du canal a l'aide

de I'embout mélangeur intraradiculaire. Commencer

par I'extrémité apicale et retirer lentement I'embout
tout en le maintenant dans le matériau pour réduire au
minimum les bulles d’air.

(6) Enduire de CORE-FLO DC [Iextrémité apicale du
tenon. Placer délicatement le tenon dans le logement
radiculaire et maintenir une pression ferme pendant
20 a 30 secondes aprés sa mise en place.

(7) Poursuivre I'application de CORE-FLO DC autour du
tenon et reconstituer le moignon a la hauteur et la
forme souhaitées.

(8) Eliminer I'excés de matériau, puis photopolymériser
pendant 40 secondes en tenant 'embout de la lampe
aussi prés que possible du tenon et du faux moignon.

(9) Préparer et finir le pilier de maniére habituelle.

G

3. MATERIAU DE REMPLACEMENT DE LA DENTINE

(1) Isoler la dent et la préparer de maniére conservatrice.
Rincer et sécher.

(2) Appliquer un adhésif selon les instructions du
fabricant ; nous recommandons I'utilisation d'un des
adhésifs de BISCO.

(3) Suivre les INSTRUCTIONS D'UTILISATION DE LA
DOUBLE-SERINGUE pour le chargement de la
double-seringue en vue de l'application de CORE-
FLO DC.

(4) Appliquer CORE-FLO DC jusquau niveau de la
jonction dentine-émail uniquement.

(5) Photopolymériser CORE-FLO DC pendant 10
secondes. Condenser fermement un composite
photo- polymérisable, en réalisant progressivement la
restauration par incréments, jusqua ce que la
préparation soit remplie. Photopolymériser selon les
instructions du fabricant.

(6) Veérifier 'occlusion et poursuivre avec les procédures
de finition et de polissage.

HYGIENE : Afin de prévenir tout risque de polymérisation
ou durcissement, 'embout mélangeur de la double-seringue
doit étre laissé en place jusqu'a I'application suivante.
L'utilisation de pochettes de protection hygiéniques
couramment disponibles pour éviter toute contamination
des seringues au cours du traitement, est recommandée.
En cas d'utilisation intra-orale, nettoyer 'embout mélangeur
al'aide d'un désinfectant avant stockage.

ELIMINATION : Exprimer a travers un embout mélangeur
ou recueillir sur un bloc de mélange le matériau en excés
mélangé. Photopolymériser le matériau en exces par
sections, jusqu'a polymérisation compléte. Jeter les
seringues, les embouts, ainsi que le matériau polymérisé
conformément aux dispositions communautaires relatives
a [lélimination des déchets. En I'absence de telles
dispositions, se référer aux dispositions nationales ou
régionales relatives & I'élimination des déchets.
CONSERVATION : Conserver le kit a température ambiante
(20°C/68°F - 25°C/77°F). Voir les étiquettes individuelles
pour les dates de péremption spécifiques.

GARANTIE : BISCO, Inc. s’engage a remplacer tout
produit avéré défectueux. BISCO, Inc. ne peut étre tenu
responsable des dommages ou pertes, directes ou
indirectes, consécutives a une utilisation non-conforme ou
a une mise en ceuvre incorrecte des produits. Avant toute
utilisation, l'utilisateur est tenu de vérifier que le produit
est compatible avec I'usage qu'il veut en faire. L'utilisateur
assume tous les risques et les conséquences qui peuvent
en découler.

* CORE-FLO est une marque de BISCO, Inc.
Le pistolet pour doubles-seringues
Dispenser est distribué par BISCO, Inc.

Dual-Syringe

Commande d'accessoires :

X-81252P — Embouts mélangeurs statiques pour doubles-
seringues (30)

X-81257P — Embouts mélangeurs et d'injection intracavitaire
pour doubles-seringues (30)

X-81267P - Embouts mélangeurs et
intraradiculaire pour doubles-seringues (30)

d’'injection

NOTE : Signaler tout incident grave a BISCO et aux
autorités compétentes du pays membre de 'UE dans lequel
I'utilisateur et/ou le patient est établi.

CORE-FLO™* DC
@S Composite fluido de curado dual para
reconstruccién de mufiones

INFORMACION GENERAL

CORE-FLO DC es un composite de reconstruccion del
mufién radiopaco, de curado dual y fluido. CORE-FLO
DC esta disefiado especificamente para cementar postes
y reconstruir el mufién con una aplicacién facil y sencilla.
CORE-FLO DC también es un material ideal de reposicion
de dentina. La presentacion de CORE-FLO DC es una
jeringa de automezcla y se aplica con el DUAL-SYRINGE
DISPENSER*. CORE-FLO DC estd disefiado para ser
usado con un agente adhesivo que sea compatible con
cualquier material de curado dual, como los adhesivos
BISCO.

Usuario previsto: odontélogo titulado

Indicaciones para su uso:

Las principales indicaciones de uso de CORE-FLO DC son:
1. Material de reconstruccion de mufiones
2. Cementacion de postes o pines
3. Material de reposicion de la dentina

Advertencias:

« Durante estos procedimientos se debe evitar la
contaminacién por saliva, sangre o agua. Cuando
se utilicen adhesivos odontolégicos, la contaminacién
comprometera la adhesion a la dentina y puede provocar
una disminucion de la longevidad de la restauracion.

« Se recomienda utilizar un dique de goma para todas
las indicaciones en donde cualquier tipo de
contaminacion pudiese ocurrir.

Avisos:
Contaminacién cruzada:

« El producto puede contener accesorios de un solo uso.
Deseche las puntas usadas o contaminadas. No limpiar,
desinfectar ni reutilizar.

+ Se recomienda el uso de protectores higiénicos
facilmente disponibles para evitar la contaminacion
de las jeringas durante el tratamiento. Si la jeringa se
contamina, deséchela. No limpiar ni desinfectar.

Precauciones:

« Evite el contacto con la piel; (met) acrilato resinas no
polimerizadas pueden causar sensibilidad cutanea en
personas susceptibles. En caso de contacto, lave la
zona con agua y jabon.

Para evitar la polimerizacion o la obstruccién, la punta

de mezcla de la jeringa de automezcla debe dejarse

colocada hasta la siguiente aplicacion. Se recomienda

el uso de una cubierta protectora higiénica de manera

habitual para evitar cualquier contaminacion de las

jeringas durante el tratamiento. Si se utiliza

intraoralmente, limpie la punta de mezcla con un

desinfectante antes de almacenarla.

Consulte las instrucciones del fabricante. A diferencia

de los adhesivos Bisco, no todos los sistemas de una

sola botella de grabado total o auto-grabado se

adhieren a materiales de auto-curado o curado dual.

« Aisle la reconstruccion del mufién para realizar

impresiones o fabricar puentes/coronas temporales

(puede que solo necesite humedecerlo bien), para

prevenir que se adhiera a estos materiales.

Consulte la seccién de INSTRUCCIONES DE USO DEL

DISPENSADOR DE JERINGA DE AUTOMEZCLA para

el manejo adecuado del dispensador.

« Si se refrigera, deje que el CORE-FLO DC alcance la
temperatura ambiente antes de usarlo.

« Puede solicitarse la ficha de datos de seguridad.

« Laficha de seguridad esta disponible en www.bisco.com.

« Las instrucciones de uso estan a disponibles previa
solicitud.

« Las instrucciones de uso estan disponibles en
www.bisco.com.

INFORMACION TECNICA
Conservar a temperatura
25°C/77°F):

Tiempo de trabajo: Minimo 2 minutos

Tiempo de fraguado: Maximo 7 minutos

El tiempo de manipulacién y el tiempo de polimerizacion
pueden variar segun las condiciones de almacenamiento,
temperatura, humedad, etc.

INSTRUCCIONES DE USO

PROCEDIMIENTOS DE MEZCLA DEL MATERIAL PARA

MURNON:

1.Insertar la jeringa en un dispensador de jeringa de
automezcla y retirar la tapa de la jeringa o la punta
mezcladora de la jeringa de automezcla.

2.Colocar una pequefa cantidad de material en un bloc de
mezcla para eliminar los vacios existentes en las camaras
de la jeringa de automezcla.

3.Sujetar una punta mezcladora a la jeringa de automezcla
alineando la llave con la ranura. A continuacion, girar el
mecanismo de cierre marrén en el sentido de las agujas
del reloj.

4.Dispensar la cantidad deseada de material utilizando una
presion suave constante. (Ver la seccion “INFORMACION
TECNICA” para mas informacion sobre los tiempos de
trabajo y de fraguado).

ambiente  (20°C/68°F -

1. RECONSTRUCCION DE MUNONES USANDO CORE-

(1) Aisle el diente con un dique de goma.

(2) Aplique un adhesivo segun las instrucciones del
fabricante; recomendamos el uso de cualquiera de
los productos adhesivos BISCO.

(3) Siga las INSTRUCCIONES DE USO DE LA JERINGA
DE AUTOMEZCLA para cargar la jeringa de
automezcla para dispensar CORE-FLO DC.

(4) a.Si usa una banda matriz: Coloque una banda
matriz alrededor del diente preparado. Coloque el
extremo de la punta intraoral directamente en la
preparacion y dispense CORE-FLO DC. Fotocure
durante 40 segundos.

b.Si usa un molde prefabricado para mufiones:
Coloque la punta de mezcla directamente en el
molde y dispense CORE-FLO DC. Posicione
el molde con el producto sobre el diente preparado
y manténgalo en sitio. Fotocure durante 40
segundos.

(5) Prepare y acabe el mufién de la forma usual, usando
fresas de diamante y carburo.

2.__TECNICA DE CEMENTACION DE POSTE Y

(1) Aisle el diente y preparelo siguiendo las instrucciones
del fabricante del poste.

(2) Apliqgue un adhesivo segun las instrucciones del
fabricante; recomendamos el uso de cualquiera de los
productos adhesivos BISCO. Antes del fotocurado,
seque el canal usando puntas de papel hasta secar
completamente el conducto y seque el adhesivo con
aire cuidadosamente para que se evapore el solvente.
NOTA: El paso de la punta de papel es importante
para la eliminacion de cualquier adhesivo acumulado,
de modo que no se produzcan interferencias en el
asentamiento completo del poste.

(3) Recubra la superficie del poste con un adhesivo y
fotocure de acuerdo con las instrucciones del
fabricante. Esto aumentara la humectabilidad del poste.

(4) Siga las INSTRUCCIONES DE USO DE LA JERINGA
DE AUTOMEZCLA para cargar la jeringa de
automezcla para dispensar CORE-FLO DC.

(5) Usando la punta de mezcla del conducto radicular,
inyecte CORE-FLO DC Lite en el conducto.
Comience por el extremo apical del conducto y retire
la punta lentamente. A la vez, mantenga la punta en el
cemento para minimizar burbujas o fallas.

(6) Recubra la punta apical del poste con CORE-FLO DC.
Fije suavemente el poste en el conducto y presione
con firmeza durante 20 a 30 segundos una vez
asentado el poste.

(7) Siga aplicando CORE-FLO DC alrededor del poste y
reconstruya el mufién hasta conseguir la altura y la
forma deseadas.

(8) Retire el exceso de material y fotocure durante
40 segundos acercando la punta de luz al poste y a la
reconstruccion del mufién tanto como sea posible.

(9) Prepare y acabe al mufién de la forma usual, usando
fresas de diamante y carburo.

(1) Aisle el diente y prepare la cavidad de una forma
conservadora. Enjuague y seque.

(2) Apliqgue un adhesivo segun las instrucciones del
fabricante; recomendamos el uso de cualquiera de
los productos adhesivos BISCO.

(3) Siga las INSTRUCCIONES DE USO DE LA JERINGA
AUTOMEZCLA para cargar la jeringa de automezcla
para dispensar CORE-FLO DC.

(4) Aplique CORE-FLO DC solo hasta el limite
amelodentinario.

(5) Fotocure el CORE-FLO DC durante 10 segundos.
Continie compactando firmemente un composite de
fotocurado, aumentando la cantidad gradualmente
hasta que la preparacion de la cavidad se llene.
Fotocure de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

(6) Compruebe la oclusion y continie con los
procedimientos de acabado y pulido.

HIGIENE: Para prevenir la polimerizacion o el
taponamiento, la punta de mezclado dual debe ser dejada
en la jeringa hasta el proximo uso. El uso de cubiertas
protectoras higiénicas para evitar cualquier contaminacion
de las jeringas durante el tratamiento es recomendado. Si
la jeringa es utilizada intraoralmente, limpiar la superficie de
la punta de mezcla con desinfectante antes de guardarla.
ELIMINACION: Extraiga mediante una punta de mezcla o
recoja la mezcla de material en exceso en un bloque de
mezcla. Endurezca ligeramente el material en exceso por
secciones hasta que esté endurecido del todo. Elimine las
jeringas, puntas y material fraguado de acuerdo con las
disposiciones locales relativas a los residuos. En caso de
que no existan, remitase a las disposiciones nacionales o
regionales relativas a los residuos.

CONSERVACION: Conserve el kit a temperatura ambiente
(20°C/68°F - 25°C/77°F). Compruebe las etiquetas de los
componentes individuales para ver las fechas de caducidad
de cada uno.

GARANTIA: BISCO, Inc. asume la responsabilidad de
sustituir los productos en caso de que estén defectuosos.
BISCO, Inc. no se responsabiliza por las pérdidas ni los
dafios, ya sean directos o derivados, que se deban al
uso o a la incapacidad de usar los productos conforme
a lo descrito. Antes de su utilizacién, es responsabilidad
del usuario establecer la idoneidad del producto para
el uso previsto. El usuario asume todos los riesgos y la
responsabilidad relacionados con la idoneidad.

* CORE-FLO es una marca comercial de BISCO, Inc.
El Dual-Syringe Dispenser es distribuido por BISCO, Inc.

Para solicitar mas accesorios:

X-81252P — Boquillas de mezcla estaticas de jeringa de
automezcla (30)

X-81257P — Boquillas de mezcla y puntas intraorales de
jeringa de automezcla (30)

X-81267P — Boquillas de mezcla y puntas intracanal de
jeringa de automezcla (30)

AVISO: Notifique cualquier incidente grave a BISCO y a la
autoridad competente del estado miembro de la UE en el
que el usuario y/o paciente esté establecido.

. CORE-FLO™* DC
1 Composito fluido a polimerizzazione
duale per la ricostruzione di monconi

INFORMAZIONI GENERALI

CORE-FLO DC & un composito fluido a polimerizzazione
duale, radiopaco, per la ricostruzione del nucleo. CORE-
FLO DC é progettato appositamente per la cementazione
di perni e la ricostruzione di monconi in un’unica, semplice
applicazione. CORE-FLO DC ¢ inoltre un materiale ideale
come sostitutivo della dentina. CORE-FLO DC é disponibile
in una doppia siringa automiscelante e viene erogato
con un DUAL-SYRINGE DISPENSER*. CORE-FLO DC
& concepito per I'uso con un sistema adesivo che sia
compatibile con i materiali duali, come gli adesivi BISCO.

Utente previsto: dentista abilitato

Indicazioni per I'uso:

Le indicazioni principali per 'uso di CORE-FLO DC sono:
1. Ricostruzione di monconi
2. Cementazione di perni endodontici o parapulpari
3. Sostituzione della dentina

Avvertenze:

« Durante queste procedure & opportuno evitare la
contaminazione con saliva, sangue o acqua. Nell'utilizzo
degli adesivi dentali, la contaminazione pud
compromettere I'adesione dentinale riducendo pertanto
la durata del restauro.

« In tutte le situazioni in cui la contaminazione ¢ possibile,
si raccomanda I'utilizzo della diga di gomma.

Attenzione:
Contaminazione crociata:

« il prodotto pud contenere elementi progettati come
monouso. Smaltire gli accessori utilizzati o contaminati.
Non pulire, disinfettare o riutilizzare.

« Si consiglia I'utilizzo di una copertura protettiva igienica
per evitare la contaminazione delle siringhe durante il
trattamento. Se la siringa viene contaminata, scartarla.
Non pulire, disinfettare o riutilizzare.

Precauzioni:

« Evitare il contatto con la pelle; le resine non polimerizzate
di (met)acrilato possono causare sensibilizzazione
cutanea su persone predisposte. In caso di contatto,
lavare la pelle con acqua e sapone.

« Per evitare la polimerizzazione o l'ostruzione, lasciare
il puntale di miscelazione applicato sulla siringa doppia
fino  allapplicazione successiva. Si  consiglia
I'utilizzo delle comuni protezioni igieniche per evitare
la contaminazione delle siringhe durante il trattamento.
Se utilizzato intraoralmente, pulire il puntale di
miscelazione con un disinfettante prima di riporlo.

« Consultare le istruzioni per l'uso del produttore.
A differenza degli adesivi Bisco, non tutti i sistemi
a mordenzatura totale o automordenzanti one-bottle
aderiscono ai materiali autopolimerizzanti o duali.

« Isolare il moncone per la presa di impronta o durante il
posizionamento di corone e/o ponti temporanei (puo
essere sufficiente idratare accuratamente), per evitare
I'adesione a tali materiali.

« Per informazioni sul corretto utilizzo dell’erogatore,
consultare la sezione ISTRUZIONI PER L'USO DEL
DISPENSER A SIRINGA DOPPIA.

« Se refrigerato, attendere che CORE-FLO DC raggiunga
la temperatura ambiente prima dell’'uso.

« Scheda dati di sicurezza disponibile su richiesta.

 Scheda dati di sicurezza disponibile su www.bisco.com

« Istruzioni per 'uso disponibili su richiesta.

« Istruzioni per l'uso disponibili all'indirizzo www.bisco.com.

INFORMAZIONI TECNICHE

A temperatura ambiente (20°C/68°F - 25°C/77°F):

Tempo di lavorazione: minimo 2 minuti

Tempo di indurimento: massimo 7 minuti

| tempi di lavorazione e di indurimento possono variare in
base alle condizioni di conservazione, alla temperatura,
allumidita, ecc.

ISTRUZIONI PER L'USO

PROCEDURE DI MISCELAZIONE DEL MATERIALE

PRINCIPALE:

1.Inserire la siringa nell’erogatore della siringa doppia e
rimuovere il tappo o il puntale di miscelazione dalla siringa
doppia.

2.Iniettare una piccola quantita di materiale in una vaschetta
di miscelazione per eliminare eventuali bolle d’aria dalle
camere della siringa doppia.

3.Collegare il puntale miscelatore alla siringa doppia
allineando maschio e femmina. Ruotare quindi in senso
orario il meccanismo di blocco marrone.

4.Erogare la quantita di materiale desiderata esercitando
una leggera pressione costante. (vedi la sezione
“INFORMAZIONI TECNICHE” per i dati relativi ai tempi di
lavorazione e di polimerizzazione).

1. Rl TRUZIONE DI MON:

(1) Isolare il dente con la diga di gomma.

(2) Applicare un adesivo in base alle istruzioni del

produttore; si raccomanda I'uso di un adesivo BISCO.

(3) Seguire le ISTRUZIONI PER L'USO DELLA SIRINGA

DOPPIA per caricare la siringa per I'erogazione di
CORE-FLO DC.

(4) a.Se si utilizza una matrice a nastro: posizionare la
matrice attorno al dente preparato. Posizionare
'estremita del puntale intraorale direttamente sulla
preparazione ed erogare CORE-FLO DC.
Fotopolimerizzare per 40 secondi.

b.Se si utilizza una cappetta preformata per
ricostruzione: posizionare il puntale di
miscelazione direttamente nella cappetta
ed erogare CORE-FLO DC. Posizionare la
cappetta riempita sul dente preparato e, tenendola
in posizione, fotopolimerizzare per 40 secondi.

(5) Preparare e finire il moncone come da normale

procedura utilizzando frese diamantate o al carburo.

2. _TECNICA DI _CEMENTAZIONE DI_PERNI _E

RE-FLO D!

(1) Isolare il dente e prepararlo in base alle istruzioni del
produttore del perno.

(2) Applicare un adesivo in base alle istruzioni del

produttore; si raccomanda ['utilizzo di un adesivo
BISCO. Prima di fotopolimerizzare, tamponare il
canale asciugandolo con punte di carta fino a
quando la punta di carta esce dal canale asciutta,
quindi asciugare delicatamente I'adesivo con l'aria, in
modo da fare evaporare il solvente.
NOTA: [I'utilizzo delle punte di carta & importante per
la rimozione di residui di materiale adesivo, in modo
che non vi sia alcuna interferenza durante la
collocazione in sede del perno.

(3) Rivestire la superficie del perno con un adesivo
in base alle istruzioni del produttore. Ci6 incrementa
I'umettabilita del perno.

(4) Seguire le ISTRUZIONI PER L'USO DELLA SIRINGA
DOPPIA per caricare la siringa per I'erogazione di
CORE-FLO DC.

(5) Iniettare CORE-FLO DC nel canale utilizzando
I'apposito puntale di miscelazione per canale
radicolare.lniziare dall'estremita apicale del canale
e lentamente far indietreggiare il  puntale,
mantenendolo immerso nel cemento per ridurre al
minimo i vuoti.

(6) Rivestire [I'estremita apicale del perno con
CORE-FLO DC. Posizionare delicatamente il perno
nel canale e mantenere una pressione decisa per 20-
30 secondi dopo il posizionamento.

(7) Erogare nuovamente CORE-FLO DC attorno al perno
ed eseguire la ricostruzione del moncone fino a
ottenere I'altezza e la forma desiderate.

(8) Eliminare il materiale in eccesso e fotopolimerizzare
per 40 secondi posizionando il puntale luminoso il piu
vicino possibile al perno e al moncone ricostruito.

(9) Preparare e finire il moncone come da normale
procedura usando frese diamantate o al carburo.

3. MATERIALE PER SOSTITUZIONE DELLA DENTINA

(1) Isolare il dente e preparare la cavitd secondo la
tecnica conservativa. Risciacquare e asciugare.

(2) Applicare un adesivo in base alle istruzioni del
produttore; si raccomanda I'uso di un adesivo BISCO.

(3) Seguire le ISTRUZIONI PER L'USO DELLA SIRINGA
DOPPIA per caricare la siringa per I'erogazione di
CORE-FLO DC.

(4) Erogare CORE-FLO DC solo fino alla giunzione
smalto-dentinale.

(5) Fotopolimerizzare CORE-FLO DC per 10 secondi.
Continuare a compattare il composito fotopolimerizzato,
aumentandolo in modo incrementale fino a riempire
la preparazione della cavita. Fotopolimerizzare secondo
le istruzioni del produttore.

(6) Controllare I'occlusione e proseguire con le procedure
di rifinitura e lucidatura.

IGIENE: Per evitare che il prodotto si indurisca o polimerizzi
allinterno della siringa si deve lasciare inserita sulla
siringa la cannulla di miscelazione fino alla successiva
applicazione.Se utilizzata nel cavo orale pulire la cannula di
miscelazione con disinfettante prima dello stoccaggio.
SMALTIMENTO: erogare per mezzo di un puntale di
miscelazione o raccogliere il materiale miscelato in eccesso
su una vaschetta di miscelazione. Fotopolimerizzare
il materiale in eccesso nelle sezioni fino a completa
polimerizzazione. Smaltire la siringa, i puntali e il materiale
polimerizzato conformemente alle norme locali in materia di
gestione dei rifiuti. Nel caso in cui non fossero disponibili,
fare riferimento alle norme regionali o nazionali in materia
di gestione dei rifiuti.
CONSERVAZIONE: conservare il kit a temperatura
ambiente (20°C/68°F - 25°C/77°F). Per le date di scadenza
specifiche, vedere le etichette dei singoli componenti.
GARANZIA: BISCO, Inc. si assume la responsabilita di
sostituire i prodotti nel caso in cui si dimostrino difettosi.
BISCO, Inc. declina qualsiasi responsabilita per danni o
perdite, sia diretti che consequenziali, derivanti dall'uso
o dall'incapacita di utilizzare il prodotto come descritto. E
responsabilita dell’'utente determinare I'idoneita del prodotto
all'uso previsto prima di utilizzarlo. L'utente si assume tutti
i rischi e le responsabilita associati all'utilizzo del prodotto.
* CORE-FLO & un marchio di fabbrica di BISCO, Inc.
Lerogatore a Dual-Syringe Dispenser & distribuito da
BISCO, Inc.

Per riordinare gli accessori:

X-81252P — Puntali di miscelazione statica della siringa
doppia (30)

X-81257P — Puntali di miscelazione e intraorali della siringa
doppia (30)

X-81267P — Puntali di miscelazione e per canale radicolare
della siringa doppia (30)

AVVISO: Segnalare qualsiasi incidente grave a BISCO e
all'autorita competente dello Stato membro dell’UE in cui si
trova I'utente e/o il paziente.

CORE-FLO™* DC
SV Dual-Hardande Flytande
Pelaruppbyggnadskomposit

ALLMAN INFORMATION

CORE-FLO DC ar en flytande dualhdrdande radiopak
komposit for pelaruppbyggnad. CORE-FLO DC ar aven
ett idealt dentinersattningsmaterial. CORE-FLO DC finns
i automix dual-spruta och dispenseras med en sarskild
DUAL-SYRINGE DISPENSER*. CORE-FLO DC &r avsett
att anvandas med ett adhesivsystem som ar kompatibelt
med dual-hadrdande material, sasom BISCO:s adhesiver.

Avsedd anvandare: legitimerad tandlékare

Anvéandningsomraden:
De huvudsakliga indikationsomradena foér anvandning av
CORE-FLODC ar:

1. Material for pelaruppbyggnad

2. Cementering av pelare och stift

3. Dentinerséttningsma terial.

Varningar:

« Denna produkt kan vara olamplig att anvénda till patienter
som uppvisat allergisk reaktion mot metakrylater.

« Kontamination med saliv, blod eller vatten skall undvikas
vid hanteringen. Nar dentaladhesiver anvénds orsakar
kontamination en férs@mring av dentinbindningen och
kan resultera i att ersattningens hallbarhet férsamras.

« Kofferdam rekommenderas vid alla indikationer dar
kontamination kan uppsta.

Observanda:
Kors-kontamination:

« Produkt kan innehalla komponenter som ar avsedda
for en-gangsanvandning. Sléng anvéanda eller kontaminerade
spetsar. Rengor, desinficera eller ateranvand inte.

« Anvandning av vanligen férekommande hygieniska
skyddshélien fér att undvika kontamination av
sprutor under behandlingen rekommenderas. Om
spruta kontaminerats slang denna. Rengdr eller
desinficera inte.

Forsiktighetsmatt:

« Undvik hudkontakt; opolymeriserade (met)
akrylatresiner kan orsaka hudsensibilisering hos
kansliga personer. | hdndelse av kontakt tvatta huden
med tval och vatten.

« For att férhindra polymerisation eller igenséttning, bor
anvand blandningsspets p& dualsprutan |amnas
kvar tills nasta gang sprutan skall anvéndas. Om anvand
intraoralt, rengor spetsen med desinfektionsmedel fére
forvaring.

Till skillnad fran samtliga BISCO:s adhesiver, binder

inte alla en-komponents totalets eller sjalvetsadhesiver

till  sjalvhardande eller dualhdrdande material.

Kontrollera déarfor tillverkarens anvisningar.

« Anvand ett slappmedel pa pelaruppbygnaden fore

avtryckstagning eller framstélining av temporara kronor/

broar (det kan racka med att fukta ytan noggrant) for att

férhindra att bindning uppstar mellan materialen.

Se avsnitt i BRUKSANVISNING FOR

BLANDNINGSPISTOL TILL DUAL-SPRUTA, fér korrekt

handhavande av blandningspistolen.

« Om produkten kylfdrvaras lat den anta rumstemperatur
innan den anvénds.

« Sékerhetsdatablad finns att rekvirera.

« Sakerhetsdatablad finns p4 www.bisco.com

« Bruksanvisning finns tillganglig pa begéaran.

« Bruksanvisning finns tillgénglig via www.bisco.com.

TEKNISK INFORMATION

Vid rumstemperatur (20°C/68°F - 25°C/77°F):

Arbetstid: Minimum 2 minuter

Hérdningstid: Maximum 7 minuter

Arbets- och hardningstider kan variera beroende pa
forvaringsforhallanden, temperatur, fuktighet, etc.

BRUKSANVISNING

BLANDNINGSPROCEDURER FOR PELARMATERIAL:

1.Montera sprutan i ett blandningshandtag fér dualsprutor,
ta av skyddshattan eller blandningsspetsen pa
dualsprutan.

2.Tryck fram en mindre mangd material pa ett
blandningsblock fér att eliminera eventuella luftbubblor i
nagon av dualsprutans kammare.

3.Montera en blandningsspets pa dualsprutan genom att
matcha skarorna. Vrid sedan den bruna lasmekanismen
medurs.

4.Tryck fram 6nskad mangd material genom att anvanda
ett latt och stadigt tryck. (Se avsnittet "TEKNISK
INFORMATION” fér information om verknings- och
bindningstid.)

(1) Anlagg kofferdam pa tanden

(2) Applicera en adhesiv i enlighet med tillverkarens
anvisningar. Vi rekommenderar anvandningen av
nagon av BISCO:s adhesiver.

(3) Folj anvisningarna i BRUKSANVISNING FOR DUAL-
SPRUTA for att ladda dualsprutan for dispensering av
CORE-FLO DC.

(4) a.Om ett matrisband anvénds: satt matrisbandet
pa plats runt tanden. Hall den intraorala spetsen
direkt mot preparationen och dispensera
CORE-FLO DC. Ljushéarda i 40 sekunder.

b. Om en kronform anvénds: dispensera CORE-FLO DC
direkt i kronformen med blandningsspetsen. Satt
den fyllda kronformen pa plats pa den forberedda
tanden. Hall pa plats och ljusharda i 40 sekunder.

(5) Preparera och slutfor  pelaruppbyggnaden  pa
sedvanligt satt med diamanter och karbidborr.

2._STIFTCEMENTERING OCH PELARUPPBYGGNAD

(1) Avgransa tanden och preparera denna i enlighet med
stifttillverkarens anvisningar.

(2) Applicera en adhesiv i enlighet med tillverkarens
anvisningar. Vi rekommenderar anvandningen av
nagon av BISCO:s adhesiver. Fére ljushardning, torka
kanalen torr med papperspoints tills dessa forblir
torra. Torka in adhesiven forsiktigt med luftblaster for
att avlagsna I6sningsmedel.

OBS: Steget med papperspoint ar viktigt for att
avlagsna ev ansamling av adhesiv sa att stiftet gar val
pé plats.

(3) Tack ytan pa stiftet med adhesiv i enlighet med
tillverkarens anvisningar. Detta Okar stiftets vatbarhet.

(4) Folj anvisningarna i BRUKSANVISNING FOR DUAL-
SPRUTA fér att ladda dualsprutan for dispensering av
CORE-FLO DC.

(5) Med en rotkanalblandningsspets injiceras
CORE-FLO DC i kanalen. Borja i den apikala delen
och dra tillbaka spetsen langsamt under det att
spetsen hela tiden &ar i cementet for att undvika
uppkomsten av porositeter.

(6) Tack stiftets apikala &nde med CORE-FLO DC. Satt
stiftet forsiktigt pa plats i kanalen och hall det pa plats
med ett bestamt tryck under 20-30 sekunder.

(7) Fortsatt trycka fram CORE-FLO DC runt stiftet och
bygg upp pelaren till 6nskad hojd och form.

(8) Avlagsna overskottsmaterial och ljusharda i 40
sekunder genom att satta spetsen sa nara stiftet och
pelaruppbyggnaden som mgjligt.

(9) Preparera och finishera pelaren pa sedvanligt satt
med diamant- och karbidborr.

(1) Avgransa tanden och preparera pa konservativt satt.
Spola och torka.

(2) Applicera en adhesiv i enlighet med tillverkarens
anvisningar. Vi rekommenderar anvandningen av
négon av BISCO:s adhesiver. N

(3) Folj anvisningarna i BRUKSANVISNING FOR DUAL-
SPRUTA fér att ladda dualsprutan for dispensering av
CORE-FLO DC.

(4) Tryck fram CORE-FLO DC till i héjd med dentin-
emaljgransen.

(5) Ljusharda CORE-FLO DC i 10 sekunder. Fortsatt
med att kondensera ut en ljushardande komposit och
bygg skiktvis tills preparationen &r fylld. Ljusharda i
enlighet med tillverkarens anvisningar.

(6) Kontrollera ocklusionen och fortsatt med finishering
och polering.

HYGIEN: For att undvika polymerisation eller igenséttning
lat dualsprutans blandningsspets sitta kvar tills néasta
anvandningstillfalle. Anvandning av vanligen férekommande
hygienskydd rekommenderas for att undvika att sprutorna
kontamineras under behandling. Om blandningsspetsen
anvants intraoralt torka av med desinficeringsmedel fore
forvaring.

AVFALLHANTERING: Tryck ut genom en blandningsspets
eller samla blandat 6verflodigt material pa en
blandningsbricka. Ljushéarda 6verflodigt material i sektioner
tills dess materialet ar fullstandigt hardat. Kassera sprutor,
spetsar och hardat material i enlighet med samhallets
foreskrifter om avfallshantering. Om sadana saknas, se
nationella eller regionala anvisningar angaende avfall.
FORVARING: Forvara i rumstemperatur (20°C/68°F -
25°C/77°F). Se enskilda komponenters maérkning for
sarskilda utgangsdatum

GARANTI: BISCO, Inc. bekraftar skyldigheten att ersatta
produkter som visats vara defekta. BISCO, Inc. patar
sig inte ansvarsskyldighet for skador eller forluster, vare
sig direkta eller indirekta, som héanférs till anvandningen
eller felaktig anvandning av produkterna som beskrivits.
Fore anvandning aligger det anvéndaren att bedéma
lampligheten att anvanda produkten for avsett d&ndamal.
Anvandaren patar sig all risk och ansvarsskyldighet i
forening darmed.

* CORE-FLO &r ett varumérke som tillhér BISCO, Inc.
Dual-Syringe Dispenser distribueras av BISCO, Inc

Foér ombestalining av tillbehor:

X-81252P — Dualspruta med statiska blandningsspetsar (30)
X-81257P — Dualspruta med blandnings- och intraorala
spetsar (30)

X-81267P -  Dualspruta  med
rotkanalspetsar (30)

OBSERVERA: Rapportera alla allvarliga handelser till
BISCO och den behdriga myndigheten i den EU-medlemsstat
dér anvandaren och/eller patienten befinner sig.

blandnings-  och

CORE-FLO™* DC
da Dual-Cured Flowable Core
Build-Up Composite

GENERAL INFORMATION

CORE-FLODC erenflydende, dobbelthaerdet og rantgenfast
blanding til opbygning af kernestrukturer. CORE-FLO DC er
ogsa ideelt som dentin-erstatningsmateriale. CORE-FLO DC
leveres i automix dobbelt-sprejte og dispenseres med DUAL-
SYRINGE DISPENSER*. CORE-FLO DC skal anvendes med
et bindingssystem, der er kompatibelt med dualhaerdende
materialer, som fx BISCOs adhaesiver.

Tilsigtet bruger: licenseret tandlaege

Indikationer:

De vigtigste indikationer for CORE-FLO DC er:
1. Fremstilling af plastiske opbygninger
2. Cementering af rodstifter
3. Dentinerstatning

Advarsler:

« Kontaminering med saliva, blod og vand skal
undgas i proceduren. Ved brug af dentale adhzaesiver/
bindingssystemer vil kontaminering kunne odelaegge
bindingen til dentin og medfere nedsat holdbarhed af
restaureringen.

« Brug af kofferdam anbefales til alle procedurer, hvor der
er risiko for kontaminering.

Advarsel:
Krydskontaminering:
« Produktet kan indeholde dele der er designet til
engangs brug. Smid vaek brugte eller kontaminerede
spidser. Renger, desinficer og genbrug ikke produktet.

CORE-FLO™* DC
ﬁ Kaksoiskovetteinen juokseva
pilarimuovi

YLEISTIETOJA

CORE-FLO DC on juokseva kaksoiskovetteinen,
radiopaakki yhdistelmamuovi pilarin rakentamiseen. CORE-
FLO DC on suunniteltu erityisesti nastojen sementointiin ja
pilarin rakentamiseen. CORE-FLO DC sopii myds dentiinin
korvikemateriaaliksi. CORE-FLO DC toimitetaan automix
kaksoisruiskussa. Se annostellaan DUAL-SYRINGE
DISPENSER* annostelijalla. CORE-FLO DC on tarkoitettu
kaytettavaksi sellaisen sidosaineen kanssa, joka on
yhteensopiva kaksoiskovettuvien materiaalien kanssa,
kuten BISCO-sidosaineet.

Tarkoitettu kaytt laillistettu hammaslaakari
Kayttoindikaatiot:
Paaasiallisia CORE-FLO DC -muovin kéayttéindikaatioita
ovat:

1. Pilarinrakennus

2. Nastojen sementointi

3. Dentiinin korvausmateriaali

Varoitukset:
« Sylien, veren tai veden aiheuttamaa kontaminaatiota
on valtettava naiden toimenpiteiden aikana. Sidosaineita

kaytettdessa sylkikontaminaatio heikentaa
dentiinisidosta ja voi lyhentaa taytteen
pitkdaikaiskestavyytta.

« Kofferdamin kayttoa suositellaan kaikkiin

kayttoindikaatioihin, joissa kontaminoituminen voi olla
mahdollinen.

Det anbefales at anvende normal hygiejnisk beskyttelse,
for at undga enhver form for kontamination af sprajten
under behandlingen. Hvis sprajten bliver kontamineret,
smid den vaek. Ger den ikke ren eller desinficer den
ikke.

Forholdsregler:

* Undgad kontakt med huden; upolymeriserede (meth)
akrylat resiner kan forarsage sensibilisering af huden pa
folsomme personer. Ved kontakt vaskes huden med
saebe og vand.

For at undga haerdning og tilstopning af abningerne
i dobbelt-sprgjten, skal blandespidsen blive siddende pa
indtii naeste anvendelse. Hvis sprojten anvendes
intraoralt, skal blandespidsen desinficeres inden
opbevaring.

Se brugsanvisningen fra producenten. | modsaetning
til BISCOs adhzesiver/bindingssystemer, kan ikke alle
en-flaske total-etch eller selveetsende bindingssystemer
binde til kemisk- og dualhaerdende materialer.

Isoler den plastiske opbygning fer aftrykstagning og
fremstilling af provisorier (det kan veere tilstraekkeligt at
fugte opbygningen grundigt) for at hindre binding til
disse materialer.

Se brugsanvisningen for DUAL-SYRINGE DISPENSEREN
for korrekt handtering af dispenseren.

Hvis CORE-FLO DC materialet opbevares i keleskab,
skal det opna stuetemperatur inden brug.

« Sikkerhedsdatablad kan paanmodning rekvireres.

« Sikkerhedsdatablad findes pa www.bisco.com

« Brugsanvisning kan rekvireres efter anmodning.

« IBrugsanvisning tilgeengelig pa www.bisco.com.

TEKNISKE OPLYSNINGER

Ved stuetemperatur (20°C/68°F - 25°C/77°F):

Arbejdstid: Minimum 2 min.

Afbindingstid: Maksimum 7 min.

Arbejds- og afbindingstider kan variere afhaengig af
opbevaringsbetingelserne; temperatur, luftfugtighed mv.

BRUGSANVISNING

PROCEDURER FOR BLANDING AF KERNEMATERIALE:

1.Indszet sprojten i en dobbelt sprojtedispenser, og tag
sprajtens hzette eller blandespids af dobbeltsprajten.

2.Pres enlille maengde materiale ud pa et blandingsunderlag
for at eliminere mulige luftbleerer i begge kamre i
dobbeltsprajten.

3.Seet en blandespids pa dobbeltsprgjten, og serg for, at
noten og slidsen er pa linje. Drej dernzest den brune
lasemekanisme med uret.

4.Dosér den enskede maengde materiale ved hjeelp
af et forsigtigt, stabilt tryk. (Se afsnittet “TEKNISKE
OPLYSNINGER” for oplysninger om arbejds- og
sterkningstid.)

1._EREMSTILLING AF PLASTISK OPBYGNING MED

CORE-FLO DC

(1) Isoler tanden med kofferdam.

(2) Applicer et adhzesiv/bindingssystem i henhold til
producentens anvisninger; vi anbefaler brug af et af
BISCOs adhzesiver.

(3) Felg brugsanvisningen for DUAL-SYRINGE
DISPENSER for montering af dobbeltsprejten og
dispensering af CORE-FLO DC.

(4) a.Ved brug af matriceband: Placer et matriceband
rundt om den praeparerede tand. Placer den
intraorale spids direkte pa preeparationen og
dispenser CORE-FLO DC Materialet. Lyshaerd i
40 sek.

b.Ved brug af opbygningsmatrice: Placer blandespidsen
direkte i opbygningsmatricen og dispenser
CORE-FLO DC materialet. Placer den fyldte
opbygningsmatrice pa den praeparerede tand,
hold den pa plads og lysheerd i 40 sek.

(5) Preeparer opbygningen pa normal vis med diamant og
hardmetalbor.

2. TEKNIK TIL CEMENTERING AF RODSTIFTER OG

EREMSTILLING AF PLASTISK OPBYGNING MED

(1) Isoler tanden og praeparer rodkanalen i henhold til
brugsanvisningen fra producenten af rodstiften.

(2) Applicer et adhzesiv/bindingssystem i henhold til
producentens anvisninger; vi anbefaler brug af et
af BISCOs adhaesiver. Feor lyshaerdning terres
rodkanalen med paperpoints, indtil paperpointen er
ter, nar den fiernes fra kanalen. Blees derefter
forsigtigt for at fierne oplasningsmidlet fra adhaesivet.

MARK: Trinnet med terlaegning med paperpoints
er vigtigt for at fierne overskud af adheesiv i kanalen,
s rodstiften efterfalgende kan komme helt pa plads,

(3) Daek overfladen pa rodstiften med et adhaesiv
i henhold til producentens anvisninger. Dette vil gge
befugtningen af stiften.

(4) Felg brugsanvisningen for DUAL-SYRINGE
DISPENSER for montering af dobbeltsprejten og
dispensering af CORE-FLO DC.

(5) Brug blandespidsen til rodkanaler til applicering af
CORE-FLO DC i kanalen. Start i den apikale del af
kanalen og treek langsom blandespidsen tilbage,
mens spidsen holdes i materialet for at minimere
risikoen for luftblaerer.

(6) Dzek den apikale del af rodstiften med CORE-FLO DC.
Anbring forsigtigt rodstiften i kanalen og oprethold et
fast tryk i 20-30 sek, nar stiften er helt pa plads.

(7) Fortszet med at applicere CORE-FLO DC rundt om
rodstiften og fortseet, indtil opbygningen har den
onskede hgjde og form.

(8) Fjern overskud af materiale, placer lyslederen sa teet sa
muligt til stiften og opbygningen og lysheerd i 40 sek.

(9) Praeparer opbygningen pa normal vis med diamant og
hardmetalbor.

(1) Isoler tanden og praeparer konservativt. Skyl og blees tert.

(2) Applicer et adhaesiv/bindingssystem i henhold til
producentens anvisninger; vi anbefaler brug af et af
BISCOs adhzesiver.

(3) Foelg brugsanvisningen for DUAL-SYRINGE

DISPENSEREN for montering af dobbeltsprajten og
dispnsering af CORE-FLO DC.

(4) Applicer kun CORE-FLO DC til niveauet for dentin-
emaljegraensen.

(5) Lysheerd CORE-FLO DC i 10 sek. Fortsseet med
lagvis opbygning med et lysheerdende
kompositmateriale, indtil kaviteten er fyldt. Lysheerd i
henhold til producentens anvisninger.

(6) Kontroller okklusionen og fortszet med pudsning og
polering.

HYGIEJNE: Blandespidsen skal blive siddende pa dobbelt-
sprejten indtil naeste brug for at undga polymerisering
eller tilstopning. Det anbefales at anvende almindelig
beskyttelsesafdaekning for at hindre enhver form for
kontaminering af sprgjterne under behandling. Hvis sprgjten
er anvendt intraoralt, skal blandespidsen desinficeres inden
opbevaring.

BORTSKAFFELSE: Pres det gennem en bandespids, eller
saml blandet overskydende materiale pa en blandeblok.
Lysheerd overskydende materiale i sektioner, til det er helt
haerdet. Bortskaf sprojte, spidser og heerdet materiale i
henhold til lokale forskrifter for bortskaffelse af affald. Hvis
disse ikke forefindes, henvises der til de nationale eller
regionale forskrifter for bortskaffelse af affald.
OPBEVARING: Opbevar sattet ved stuetemperatur
(20°C/68°F - 25°C/77°F). Se udlgbsdatoerne pa etiketten
pa de enkelte komponenter.

GARANTI: BISCO, Inc. anerkender sit ansvar for at udskifte
produkter, hvis de viser sig at vaere defekte. BISCO, Inc.
patager sig intet ansvar for nogen skade eller noget tab,
direkte eller indirekte som folge af brug eller manglende
mulighed for at bruge produktet som beskrevet. For
brug er det brugerens ansvar at sikre, at produktet er
hensigtsmaessigt til den tilsigtede brug. Brugeren patager
sig alt ansvar og enhver risiko forbundet dermed.

* CORE-FLO er et varemeerke tilhgrende BISCO, Inc.
Dual-Syringe Dispenser distribueres af BISCO, Inc.

Til genbestilling af tilbeher:

X-81252P — statiske blandespidser til dobbeltsprajte (30)
X-81257P — blandespidser og intraorale spidser til
dobbeltspraijte (30)

X-81267P — blande- og rodkanalspidser til dobbeltsprajte
(30)

BEMARK: Alle alvorlige haendelser skal rapporteres
til BISCO og den kompetente myndighed i det EU-
medlemsland, hvori brugeren og/eller patienten er bosat.

H aa:
Ristikontaminaatio:

* Tuote saattaa sisdltdd osia, jotka on suunniteltu
kertak&yttoisiksi. Havitd kaytetyt tai kontaminoituneet
karjet. Ala puhdista, desinfioi tai kayta niitad uudelleen.

+ On suositeltavaa kayttda yleisesti saatavilla olevia
suojavélineita estdmaan ruiskujen kontaminoituminen
hoidon aikana. Jos ruisku kontaminoituu, havitéa se. Ala
puhdista tai desinfioi sita.

Varotoimet:

« Valtd ihokosketusta;  polymerisoimattomat  (met)
akrylaattiresiinit saattavat aiheuttaa ihodrsytysté herkilla
henkil6illa. Jos ainetta joutuu kosketuksiin ihon kanssa,
pese huolellisesti saippualla ja vedella.

Polymerisaation ~ tai  tukkeutumisen  estamiseksi
kaksoisruiskun sekoituskarki tulisi jattaa paikoilleen
seuraavaan kayttoon asti. Yleisesti saatavilla olevien
suojapussien kayttdminen on suositeltavaa, ettei
ruisku kontaminoidu hoidon aikana. Jos
ainetta kaytetddn suun sisélla, pyyhi sekoituskarki
desinfiointiaineella ennen sailytysta.

« BISCO sidosaineista poiketen kaikki
sidosainejarjestelmat  eivat  sidostu  kemiallis-tai
kaksoiskovetteisiin  materiaaleihin.  Lisatietoja  on
valmistajan ohjeissa.

Erista rakenteilla oleva pilari jaljennoksen ottamista
varten tai valiaikaisten kruunujen/siltoj almistamista
varten (huolellinen kostuttaminen voi riittda) estaaksesi
sidostumisen néihin materiaaleihin.

Katso KAKSOISRUISKU-ANNOSTELIJAN
KAYTTOOHJEET -osasta annostelijan kasittelyohjeet.
Jos CORE-FLO DC -materiaalia on sailytetty
jaékaapissa, anna sen lammeta huoneenlampdiseksi
ennen kayttoa.

Kéyttéturvallisuustiedote toimitetaan pyynnosta.

Katso kayttoturvallisuustiedote www.bisco.com
Kayttoohjeet ovat saatavissa pyynnosta.

Kayttoohjeet ovat saatavissa verkkosivustolta
www.bisco.com.

TEKNISET TIEDOT
Huoneenlammdssa (.
Tyoskentelyaika:
Kovettumisaika: Enintdan 7 minuuttia

Tyoskentelyaika ja kovettumisaika voivat vaihdella
sailytysoloista, lampétilasta, kosteudesta jne. riippuen.

KAYTTOOHJEET

PILARIMATERIAALIN SEKOITTAMINEN:

1.Tyénna ruisku kaksoisruiskun annostelijaan ja poista
kaksoisruiskun korkki tai sekoituskarki.

2.llmaa kaksoisruiskun sylinterit puristamalla pieni maara
materiaalia sekoitusalustalle.

3.Yhdistd sekoituskérki kaksoisruiskuun kohdistamalla
kiila ja kiilaura toisiinsa. Lukitse kaantamalla ruskeaa
lukitusmekanismia myétapaivaan.

4.Annostele haluttu maéara materiaalia painaen tasaisesti
ja varovaisesti. (Osassa "TEKNISET TIEDOT” on tietoja
tydstédmis- ja kovettumisajasta.)

20°C/68°F - 25°C/T7°F):
ntaan 2 minuuttia

(1) Erista hammas kofferdamilla.

(2) Vie sidosaine valmistajan ohjeita noudattaen.
Suosittelemme minkd tahansa BISCO-sidosaineen
kayttod. .

(3) Seuraa KAKSOISRUISKUN KAYTTOOHJEITA

CORE-FLO DC —pilarimuovin annostelua varten.

(4) a.Matriisinauhaa ~ kaytettdessa: aseta matriisinauha
valmisteltavan hampaan ympérille. Laita
intraoraalikérjen paa suoraan preparoituun kohtaan
ja annostele CORE-FLO DC. Valokoveta 40
sekuntia.

b. Coreformia kaytettdessa: laita  sekoituskarki
suoraan coreformiin ja annostele CORE-FLO DC.
Laita taytetty coreform hammaspreparoinnille ja
pida sita paikoillaan, valokoveta 40 sekuntia.

(5) Valmistele ja viimeistele pilari tavalliseen tapaan

timantti- ja kovametalliporilla.

2.____NASTAN __ SEMENTOINTI __JA __PILARIN

(1) Eristd hammas ja preparoi se nastan valmistajan
ohjeita noudattaen.

(2) Levita sidosaine valmistajan ohjeita noudattaen.
Suosittelemme minkd tahansa BISCO-sidosaineen
kayttéa. Ennen valokovettamista kuivaa kanava
paperinastoilla, kunnes paperinasta on kuiva
kanavasta poistettaessa, ja ilmakuivaa sidosaine
kevyesti liuottimen haihduttamiseksi.

HUOMAUTUS: Paperinastalla kuivaus on tarkeaa,
jotta mahdollinen kasaantunut sidosaine poistuu,
jolloin nastan istuvuus ei hairiinny.

(3) Levitd sidosaine nastan pinnalle ja valokoveta
valmistajan ohjeita noudattaen. Tama lisdd nastan
kostutettavuutta. B .

(4) Seuraa KAKSOISRUISKUN KAYTTOOHJEITA
CORE-FLO DC —pilarimuovin annostelua varten.

(5) Ruiskuta CORE-FLO DC -materiaali kanavaan
juurikanavan sekoituskarjella. Aloita kanavan
apikaalisesta paasta ja veda karkea hitaasti poispain
pitéen kérkea sementissé ilmakuplien minimoimiseksi.

(6) Peita nastan apikaalinen paa CORE-FLO DC
-materiaalilla. Aseta nasta kanavaan varovasti ja
paina kunnolla 20-30 sekuntia sen jalkeen, kun nasta
on asettunut paikoilleen.

(7) Jatka CORE-FLO DC -—muovin ruiskuttamista
nastan ympérille ja rakenna pilari halutun korkuiseksi
ja muotoiseksi.

(8) Poista ylimaarainen materiaali ja valokoveta 40
sekuntia laittamalla valokérki mahdollisimman lahelle
nastaa ja pilaria.

(9) Valmistele ja viimeistele pilari tavalliseen tapaan
timantti- ja kovametalliporilla.

(1) Eristd hammas ja preparoi kaviteetti perinteisesti.
Huuhtele ja kuivaa.

(2) Vie sidosaine valmistajan ohjeita noudattaen.
Suosittelemme minkd tahansa BISCO-sidosaineen
kayttoa. o

(3) Seuraa KAKSOISRUISKUN KAYTTOOHJEITA

CORE-FLO DC —pilarimuovin annostelua varten.

(4) Annostele CORE-FLO DC -muovia vain dentiini/
kiillerajaan asti.

(5) Valokoveta CORE-FLO DC:ta 10 sekuntia. Jatka
valokovetteisen muovin tappaamista fiiviisti rakentaen
vahan kerrallaan, kunnes kaviteetti on taynna.
Valokoveta valmistajan ohjeiden mukaan.

(6) Tarkasta purenta ja jatka viimeistely- ja kiillotustoimilla.

HYGIENIA: Polymerisaation tai tukkeutumisen estamiseksi
kaksoisruiskun  sekoituskarki tulisi jattda paikoilleen
seuraavaan kayttoon asti. Yleisesti saatavilla olevien
suojapussien kayttdminen on suositeltavaa, jotta ruiskut
eivat kontaminoidu hoidon aikana. Jos ainetta kaytetaan
suun sisalld, pyyhi sekoituskarki desinfiointiaineella ennen
sailytysta.

HAVITTAMINEN: Poista sekoituskérien kautta tai keraa
sekoitettu ylijadmamateriaali sekoituslehtidlle. Valokoveta
ylijddmamateriaalia, kunnes se on tdysin kovettunut.
Havitad ruisku, karjet ja kovetettu materiaali hoitoyhteisén
jatteidenkasittelyd koskevien sd@nnésten mukaisesti. Jos
niita ei ole, noudata kansallisia tai alueellisia jatesd&nnoksia.
SAILYTYS: Sailyta pakkaus huoneenlammossa (20°C/68°F
- 25°C/77°F). Katso tuotteen viimeinen kayttdpaiva aina
tuotteen omasta tuotelipukkeesta.

TAKUU: BISCO Inc. tunnustaa vastuunsa korvata vialliseksi
osoittautuvat tuotteet. BISCO Inc. ei vastaa mistaan
suorista tai seurauksellisista vahingoista tai menetyksista,
jotka aiheutuvat kyseisten tuotteiden kuvauksenvastaisesta
kaytosta tai kykeneméattémyydesta kayttdd niita kuvatulla
tavalla. Kayttajan vastuulla on ennen kayttoa rittaa
tuotteiden sopivuus aiottuun tarkoitukseen. Kayttaja ottaa
itselleen kaikki asiaan liittyvat riskit ja vastuut.

* CORE-FLO on BISCO, Inc.:n tavaramerkki.
Dual-Syringe Dispenser jakelee BISCO, Inc.

Tarvikkeiden uudelleentilaus:

X-81252P — Kaksoisruiskun sekoituskarjet (30)

X-81257P — Kaksoisruiskun sekoituskarjet ja intraoraaliset
Karjet (30)

X-81267P — Kaksoisruiskun sekoituskarjet ja
juurikanavakarjet (30)

HUOMAUTUS: IImoita kaikista vakavista tapauksista
BISCO:lle sekd sen EU-jasenmaan toimivaltaiselle
viranomaiselle, jossa kayttéja ja/tai potilas sijaitsevat.

CORE-FLO™* DC
nl Duaal hardend, vloeibaar
stompopbouw-composiet

ALGEMENE INFORMATIE

CORE-FLO DC is een vioeibare, dubbel uithardende,
radiopake stompopbouw composiet . CORE-FLO DC is
specifiek samengesteld voor het cementeren van stiften
en de opbouw van de stompstructuur in een enkele
eenvoudige applicatie. CORE-FLO DC is ook een ideaal
dentinevervangend materiaal. CORE-FLO DC wordt
geleverd in een zelfmengende dubbele spuit met de DUAL-
SYRINGE DISPENSER*. CORE-FLO DC is bedoeld voor
gebruik met een hechtmiddel dat in combinatie met duaal
hardende materialen, zoals BISCO-hechtmiddelen, gebruikt
kan worden.

Beoogde gebruiker: gediplomeerde tandarts

Indicaties voor gebruik:

De belangrijkste gebruiksindicaties van CORE-FLO DC zijn:
1. Materiaal voor stompopbouw
2. Cementeren van stiften of pinnen
3. Dentine vervangend materiaal

Waarschuwingen:

« Verontreiniging met speeksel, bloed of water moet
worden vermeden tijdens deze procedures. Bij gebruik
van tandhechtmiddelen leidt verontreiniging tot minder
goede hechting aan het dentine en mogelijk tot een
kortere levensduur van de restauratie.

« Een rubberdam wordt aanbevolen voor alle indicaties
waarbij zich verontreiniging kan voordoen.

Waarschuwingen:
Kruisbesmettingen:

« Product kan onderdelen bevatten die bedoeld zijn voor
eenmalig gebruik. Voer gebruikte of besmette tips af.
Niet reinigen, desinfecteren of opnieuw gebruiken.

* Gebruik van algemeen verkrijgbare hygiénische
beschermende afdekmiddelen om contaminatie van
spuiten tijdens de behandeling te voorkomen, wordt
aanbevolen. Als de spuit vervuild raakt, weggooien. Niet
reinigen of desinfecteren.

Voorzorgsmaatregelen:

« Vermijd contact met de huid; niet-gepolymersieerd
(meth)acrylaat hars kan huidirritatie veroorzaken bij
vatbare personen. In geval van contact, was de huid met
zeep en water.

Ter voorkoming van polymerisatie en verstopping
moet de mengtip op de dubbele spuit blijven zitten tot het
volgende gebruik. Het is raadzaam algemeen
verkrijgbare hygiénische bescherming te gebruiken
om eventuele verontreiniging van de spuiten tijdens
de behandeling te voorkomen. Bij intraoraal gebruik de
mengtip voor opslag afvegen met desinfectiemiddel.
Raadpleeg de instructies van de fabrikant. In
tegenstelling tot Bisco-hechtmiddelen binden niet
alle totaaletsende of zelfetsende systemen zich aan
zelfhardende of duaal hardende materialen.

Isoleer de stompopbouw om afdrukken te maken of
voor het vervaardigen van tijdelijke kronen/bruggen
(het kan voldoende zijn om ze grondig te bevochtigen),
om eventuele hechting met deze materialen te
voorkomen.

Raadpleeg het gedeelte GEBRUIKSAANWIJZING
VOOR DE DUBBELE SPUIT-DISPENSER voor de
juiste hantering van de dispenser.

« Indien gekoeld, CORE-FLO DC vddér gebruik op
kamertemperatuur laten komen.
Veiligheidsinformatieblad op verzoek verkrijgbaar.
Veiligheidsinformatiebladen  zijn  beschikbaar op
www.bisco.com

+ Gebruiksaanwijzing op verzoek verkrijgbaar..

* Gebruiksaanwijzing verkrijgbaar via www.bisco.com.

TECHNISCHE INFORMATIE

Bij kamertemperatuur (20°C/68°F — 25°C/77°F):

Werktijd: minimaal 2 minuten

Hardingstijd: maximaal 7 minuten

De werktijd en hardingstijd kunnen variéren afhankelijk van
opslagomstandigheden, temperatuur, vochtigheid enz.

GEBRUIKSAANWIJZING

MENGPROCEDURES VOOR KERNMATERIAAL:

1. Steek de spuit in een dubbele-spuitdispenser en verwijder
de spuitdop of mengtip van de dubbele spuit.

2.Doseer een kleine hoeveelheid materiaal op een
mengplaatie om eventuele leemtes in beide cilinders van
de dubbele spuit op te vullen.

3.Bevestig een mengtip op de dubbele spuit door de nok en
de uitsparing met elkaar uit te lijnen. Draai vervolgens het
bruine vergrendelmechanisme naar rechts.

4.Doseer de gewenste hoeveelheid materiaal door
middel van zachte, constante druk. (Zie het gedeelte
‘TECHNISCHE INFORMATIE’ voor informatie over
verwerkings- en uithardingstijden.)

(1) Isoleer het element met een rubberdam.
(2) Breng een hechtmiddel aan volgens de instructies
van de fabrikant; wij raden het gebruik van een
BISCO- hechtmiddel aan.
(3) Volg de GEBRUIKSAANWIJZING VOOR DE
DUBBELE SPUIT voor het aanbrengen van de
dubbele spuit voor het doseren van CORE-FLO DC.
(4) a.Bij gebruik van een matrixband: plaats een
matrixband rond het geprepareerde element.
Plaats het uiteinde van de intraorale tip direct op
de preparatie en doseer CORE-FLO DC.
Gedurende 40 seconden met licht laten uitharden.
b.Bij gebruik van een COREFORM: plaats de
mengtip direct in de COREFORM en doseer
CORE-FLO DC. Plaats de gevulde COREFORM
op het geprepareerde element en houd deze
op zijn plaats, gedurende 40 seconden met licht
laten uitharden.
(5) Prepareer en werk de kern af op de gebruikelijke wijze
met gebruik van diamant- en carbideboren.

2. STIFTCEMENTEREN EN STOMPOPBOUW TECHNIEK

(1) Isoleer het element en prepareer deze volgens de
instructies van de fabrikant.

(2) Breng een hechtmiddel aan volgens de instructies

van de fabrikant; wij raden het gebruik van een
BISCO- hechtmiddel aan. Dep het kanaal droog met
papierstifties totdat het papierstifte droog uit het
kanaal komt en droog het hechtmiddel voorzichtig met
lucht om het oplosmiddel te verdampen, voorafgaand
aan uitharden onder licht.
OPMERKING: De stap met de papierstifties is
belangrijk voor de verwijdering van eventueel
opgehoopt hechtmiddel, zodat dit geen belemmering
vormt bij de definitieve plaatsing van de stift.

(3) Breng een hechtmiddel aan op de buitenkant van
de stift volgens de instructies van de fabrikant. Dit zal
de bevochtigbaarheid van de stift verhogen.

(4) Volg de GEBRUIKSAANWIJZING VOOR DE
DUBBELE SPUIT voor het aanbrengen van de
dubbele spuit voor het doseren van CORE-FLO DC.

(5) Injecteer met behulp van de wortelkanaalmengtip
CORE-FLO DC in het kanaal. Begin bij het apicale
uiteinde van het kanaal en trek de tip langzaam
terug. Houd de tip daarbij in het cement om lege
ruimten te minimaliseren.

(6) Breng een laag CORE-FLO DC aan op het apicale
uiteinde van de stift. Plaats de stift voorzichtig in het
kanaal en druk de stift daarna nog 20-30 seconden
stevig aan.

(7) Ga verder met het aanbrengen van CORE-FLO DC
rondom de stift en bouw de stomp op tot de gewenste
hoogte en vorm.

(8) Verwijder het overtollige materiaal en laat 40
seconden met licht uitharden door de lichtbron zo
dicht mogelijk bij de stift en stompopbouw te plaatsen.

(9) Prepareer en werk de stomp op de gebruikelijke wijze
met behulp van diamant- en carbideboren af.

(1) Isoleer het element en prepareer op een
conservatieve manier. Spoelen en drogen.

(2) Breng een hechtmiddel aan volgens de instructies
van de fabrikant; wij raden het gebruik van een
BISCO- hechtmiddel aan.

(3) Volg de GEBRUIKSAANWIJZING VOOR DE
DUBBELE SPUIT voor het aanbrengen van de
dubbele spuit voor het doseren van CORE-FLO DC.

(4) Breng de CORE-FLO DC slechts aan tot het niveau
van de aansluiting tussen dentine en tandglazuur.

(5) Laat CORE-FLO DC 10 seconden met licht uitharden.
Blijf de lichthardende composiet stevig samendrukken
met incrementele opbouw, totdat de caviteitspreparatie
gevuld is. Uitharden met licht volgens de instructies
van de fabrikant.

(6) Controleer de occlusie en ga verder met de
afwerkings- en polijstprocedures.

HYGIENE: Ter voorkoming van uitharding of verstopping
wordt geadviseerd om de duaal-spuit mengtip na gebruik op
de spuit te laten en te vervangen bij de volgende applicatie.
Het gebruik van een hygiénische beschermhoes ter
voorkoming van besmetting van de spuitjes gedurende de
behandeling wordt geadviseerd. Bij intra oraal gebruik wordt
geadviseerd om de mengtip te desinfecteren voorafgaand
aan opslag.
AFVOER: Uitpersen door een mengopzetstuk of gemengd
overtollig materiaal opvangen op een mengkussentje.
Overtollig materiaal in het licht plaatsen totdat het helemaal
gehard is. Spuit, opzetstukken en gehard materiaal
afvoeren conform de lokale bepalingen inzake afval. Als
er geen lokale bepalingen zijn, volg dan de nationale of
regionale bepalingen.
OPSLAG: Bewaar de kit bij kamertemperatuur (20°C/68°F
- 25°C/77°F). Zie het etiket van de verschillende
componenten voor specifieke vervaldata.
GARANTIE: BISCO, Inc. erkent haar verantwoordelijkheid
voor de vervanging van producten indien zij defect blijken
te zijn. BISCO, Inc. aanvaardt geen aansprakelijkheid
voor eventuele schade of verlies, direct(e) dan wel
gevolgverlies/-schade, als gevolg van het gebruik of het niet
kunnen gebruiken van de producten zoals beschreven. Voor
gebruik is het de verantwoordelijkheid van de gebruiker om
de geschiktheid van het product voor het beoogde doel
vast te stellen. De gebruiker aanvaardt alle risico’s en
aansprakelijkheid in verband daarmee.
* CORE-FLO is een handelsmerk van BISCO, Inc.

De Dual-Syringe Dispenser wordt gedistribueerd door

BISCO, Inc.

Nabestelling van accessoires:

X-81252P — Statische mengtips voor dubbele spuit (30)
X-81257P — Intraorale en mengtips voor dubbele spuit (30)
X-81267P — Meng- en wortelkanaaltips voor dubbele spuit (30)

KENNISGEVING: Meld elk ernstig incident aan BISCO
en aan de bevoegde autoriteit van de EU-lidstaat waar de
gebruiker en/of de patiént gevestigd is.

CORE-FLO™* DC
no Dobbelherdet flytbar
konusoppbyggingskompositt

GENERELL INFORMASJON

CORE-FLO DC er et flytende, dobbeltherdet og rentgentett
kjerneoppbyggingskompositt. CORE-FLO DC er spesielt
utformet for a sementere innlegg og bygge opp
konusstrukturen i en enkel pafering. CORE-FLO DC er
ogsa et ideelt erstatningsmateriale for dentin. CORE-FLO
DC leveres i en automix dobbelspreyte og blir plassert
med DUAL-SYRINGE DISPENSER*. CORE-FLO DC er
beregnet til & brukes sammen med et bindemiddel som
er forenlig med dobbeltherdede materialer, for eksempel
BISCO-bindemidler.

Tiltenkt bruker: lisensiert tannlege

Bruksindikasjoner:

Prinsipielt brukes CORE-FLO DC som:
1. Konusoppbyggende materiale
2. Sementering av plugger og strukturer
3. Erstatningsmateriale for dentin

Advarsler:

« Kontaminasjon fra spytt, blod eller vann begr unngas
under disse prosedyrene. Nar dentale adhesiver
benyttes, vil kontaminasjon nedsette dentinbondingen
og kan resultere i redusert levetid for restaureringen.

« Det anbefales en kofferdam for alle indikasjoner hvor
kontaminasjon er mulig.

Advarsel:
Krysskontaminering:

* Produktet kan inneholde elementer som er ment til
engangs bruk. Kast brukte eller kontaminerte spisser.
Ikke rengjer, desinfiser eller gjenbruk disse.

* Bruk av vanlig tilgjengelig hygienisk beskyttende
dekning for & unnga forurensing av spreyter under
behandling anbefales. Hvis sprgyten blir forurenset,
kast den. Ikke rengjer eller desinfiserer.

Forholdsregler:

+ Unnga hud kontakt; Ikke herdet metylmetakrylat kan
forarsake allergi hos sensible personer. | tilfelle kontakt,
vask huden med sape og vann.

« For & unnga polymerisering eller tilstopping, skal
dobbelspraytens blandespiss etterlates pa plass inntil
neste applisering. Det anbefales & bruke vanlig
tilgjengelig hygienisk beskyttende dekke under
behandlingen for & unngéa kontaminasjon av spreytene.
Hvis brukt intraoralt, skal blandespissen terkes av med
desinfiseringsmiddel for den oppbevares.

Se produsentens instruksjoner. | motsetning til

bindemiddelet Bisco, vil ikke alle total-etch- eller

self-etch-systemer binde seg til selvherdede eller
dobbeltherdede materialer.

Isoler konusoppbyggingen for & ta avtrykk eller for

& sette sammen midlertidige kroner/broer, for & hindre

enhver sammenklebing med de andre materialene (fukt

den grundig, da dette kan veere tilstrekkelig).

* Se avsnittet DUAL-SPROYTEDISPENSERENS
INSTRUKSJONER FOR BRUK for riktig handtering av
dispenseren.

« Ved oppbevaring i kjsleskap ma CORE-FLO DC oppna
romtemperatur for bruk.

« HMS-Datablad er tilgjengelig paforesporsel

« Sikkerhetsdatablad er tilgjengelig pa www.bisco.com

Bruksanvisning fas ved forespersel.
Bruksanvisning er tilgjengelig pa www.bisco.com.

TEKNISKE OPPLYSNINGER

Ved romtemperatur (20°C/68°F - 25°C/77°F):

Arbeidstid: Minst 2 minutter

Stivningstid: Maks 7 minutter

Arbeidstid og stivningstid kan variere avhengig av
oppbevaringsforhold, temperatur, fuktighet, osv.

BRUKSANVISNING

PROSEDYRE FOR BLANDING AV KJIERNEMATRIALE:
1.Sett spreyten inn i en dispenser for dobbeltsprayte og fiern
sproytehetten eller blandespissen fra dobbeltsprayten.
2.Trykk ut en liten mengde materiale pa et blandebrett for a

eliminere eventuelle hulrom i kamrene til dobbeltsprayten.
3.Fest en blandespiss til dobbeltsproyten ved & stille
inn kilen etter kilesporet. Drei deretter den brune
lasemekanismen med klokka.
4.Trykk ut gnsket mengde materiale ved a trykke forsiktig
og jevnt. (Se avsnittet “TEKNISKE OPPLYSNINGER” for
arbeids- og herdingstider.)

(1) Isoler tannen med en kofferdam.

(2) Pafer et bindemiddel i henhold til produsentens
instruksjoner. Et hvilket som helst BISCO-bindemiddel
er & anbefale.

(3) Felg DOBBELSPR@YTE BRUKSANVISNING for
kobling av dobbelsprayte til CORE-FLO DC.

(4) a.Hvis et matrise band blir brukt: Plasser matrise
bandet rundt den preparerte tannen. Legg enden
av den intraorale spissen direkte pa preparasjonen
og dispenser CORE-FLO DC. Lysherd i 40

sekunder.
b.Hvis en  konusform  blir  brukt:  Plasser
blandespissen  direkte inn i konusformen

og dispenser CORE-FLO DC. Plasser den
klargjorte konusformen pa den ferdig preparerte
tannen og hold pa plass, lysherd i 40 sekunder.
(5) Forbered og avslutt pa vanlig mate ved hjelp av
diamant- og karbid-burs.

2. INNLEGG SEMENTERING OG KONUSOPPBYGGING

MED CORE-FLO DC

(1) Isoler og forbered tannen etter produsentenes
instrukser for innleggsbehandling.

(2) Pafgr et bindemiddel i henhold til produsentens
instruksjoner. Et hvilket som helst BISCO-bindemiddel
er a anbefale. For lysherding starter, terk med
papirspisser inntil de ikke lenger blir vat/fuktig ved
kontakt. Luft terk bindemiddelet forsiktig, for &
fordampe Igsningsmiddelet.

MERK: Trinnet med papirspissene er viktig for
fierning av all bindemiddelansamling slik at det ikke
finnes hindringer for fullstendig festing av posten.

(3) Pensle overflaten av innlegget og pafer et
bindemiddel i henhold til produsentens instruksjoner.
Dette vil oke fukteevne pa innlegget.

(4) Felg DOBBELSPR@YTE BRUKSANVISNING for
kobling av dobbelsprayte for plassering av CORE-FLO DC.

(5) Med  blandingsspissen  for  rotfyllingen, injiser
CORE-FLO DC i kanalen. Begynn i den apikale enden
av kanalen og trekk spissen langsomt ut mens spissen
holdes i sementen, slik at dannelse av hulrom
minimeres.

(6) Pensle apikalenden pa innlegget med CORE-FLO DC.
Sett innlegget varsomt inn i kanalen og oppretthold et
kraftig trykk i 20 til 30 sekunder nar innlegget er pa
plass.

(7) Fortsett & fylle CORE-FLO DC rundt innlegget og
bygg opp konusen til ansket hgyde og form.

(8) Fjern overfledig materiale og lysherd i 40 sekunder
ved & plassere lysspissen sa nzert innlegg og konus
som mulig.

(9) Forbered og avslutt pa vanlig mate ved hjelp av
diamant- og karbid-burs.

3, ERSTATNINGSMATERIALE FOR DENTIN

(1) Isoler tannen og utfer konservativ kavitetspreparering.
Skyll og terk.

(2) Pafer et bindemiddel i henhold til produsentens
instruksjoner. Et hvilket som helst BISCO-bindemiddel
er & anbefale.

(3) Fely DOBBELSPRGYTE BRUKSANVISNING for
klargjering av dobbelspreyte for plassering av
CORE-FLO DC.

(4) Fyl CORE-FLO DC kun opptil dentin-emalje-
koblingsnivaet.

(5) Lysherd CORE-FLO DC i 10 sekunder. Fortsett a
pakke det lysherdete komposittmaterialet godt, og
bygg opp kavitetsprepareringen inkrementelt til den er
fylt. Lysherd i henhold til produsentens instruksjoner.

(6) Sjekk okklusjonen og fortsette med etterbehandling
og poleringsprosedyrer.

HYGIENE: For a forhindre polymerisering, la alltid
blandespissen veere pa til neste applisering/bruk. Av
hygieniske arsaker anbefaler vi & bruke beskyttelse for a
unnga kontaminasjon av spreyten. Ved bruk intraoralt, ma
blandespissen terkes av med egnet desinfeksjonsmiddel
for lagring.

AVHENDING: Trykk ut gjennom en blandespiss eller samle
overfladig materialblanding pa en blandeblokk. Lysherd
overfladig materiale i seksjoner til det er helt herdet.
Avhend sproyter, spisser og herdet materiale i henhold
til lokale bestemmelser for avfallshandtering. Hvis disse
ikke finnes, se regionale eller nasjonale bestemmelser for
avfallshandtering.

OPPBEVARING: Oppbevar kittet ved romtemperatur
(20°C/68°F - 25°C/77°F). Se etikettene pa de individuelle
komponentene for spesifikke utlepsdatoer.

GARANTI: BISCO, Inc. tar ansvar for & erstatte produkt
som det kan bevises at er mangelfulle. BISCO, Inc.
aksepterer ikke ansvar for eventuelle skader eller tap, enten
de er direkte eller indirekte, som har oppstatt som falge av
a bruke eller manglende evne til & bruke produktet som
beskrevet. For bruk er det brukerens ansvar & vurdere om
produktet egner seg for tiltenkt bruk. Brukeren patar seg all
risiko og ansvar forbundet med bruk.

* CORE-FLO er et varemerke tilhgrende BISCO, Inc.
Dual-Syringe Dispenser distribueres av BISCO, Inc.

Ny bestilling av tilbeher:

X-81252P — Statiske blandespisser for dobbeltsproyte (30)
X-81257P — Blandespisser og intraoreale spisser for
dobbeltsprayte (30)

X-81267P — Blande- og rotfyllingsspisser for dobbeltsproyte
(30)

MERKNAD: Rapporter enhver alvorlig hendelse til BISCO
og til ansvarlige myndigheter i det EU-medlemslandet der
brukeren og/eller pasienten er bosatt.

CORE-FLO™* DC
pt Composito Fluido de Dupla Polimerizagao
para a Reconstrugdo de Falsos Cotos

INFORMAGOES GERAIS

CORE-FLO DC ¢ um compésito fluido de reconstrugdo
de nucleo, radiopaco e dupla polimerizagdo. CORE-FLO
DC foi especialmente concebido para cimentar espigoes
e reconstruir a estrutura do falso coto numa simples
aplicagdo. CORE-FLO DC é também um material ideal
de substituicdo da dentina. CORE-FLO DC apresenta-se
numa seringa dupla de mistura automatica e é dispensado
com o dispensador de seringas duplas. CORE-FLO DC
destina-se a ser utilizado com um Sistema Adesivo que seja
compativel com materiais de dupla polimerizagao, tal como
os adesivos da Bisco.

Utilizador previsto: dentista certificado

Indicagdes de utilizagédo:

As principais indicagdes de utilizagdo do CORE-FLO DC sao:
1. Material de reconstrucgéo de falsos cotos
2. Cimentagao de espigdes ou pinos
3. Material de substituigdo da dentina

Adverténcias:

* A contaminagéo por saliva, sangue ou agua deve ser
evitada durante estes procedimentos. Ao utilizar
adesivos dentarios, a contaminagdo comprometera
a adesdo a dentina e pode resultar numa diminuigéo da
longevidade da restauragéo.

* Recomenda-se a utilizagdo de um dique de borracha
para todas as indicagdes onde a contaminagéo possa
ser possivel.

Cuidados:
Contaminagao cruzada:

« O produto pode conter itens concebidos para uma unica
utilizagdo. Elimine as pontas gastas ou contaminadas.
Néo limpe, desinfete nem reutilize.

* Recomenda-se a utilizagdo de protegdo higiénica
disponivel, para evitar qualquer contaminagdo
das seringas durante o tratamento. Se a seringa ficar
contaminada, deite fora. Nao limpe nem desinfete.

Precaugdes:

« Evite o contacto com a pele, resinas ndo polimerizadas
de (met)acrilato podem causar sensibilidade cutanea
em pessoas suscetiveis. Em caso de contacto, lave a
pele com sabédo e agua.

Para prevenir a polimerizagdo ou a obstrugdo, a
ponta de mistura da seringa dupla deve ser mantida
no lugar até a aplicagdo seguinte. Recomenda-se a
utilizagdo de protectores de plastico para evitar
qualquer contaminagdo das seringas durante o
tratamento. Se utilizada intraoralmente, limpe a ponta
misturadora com desinfectantes  antes  do
armazenamento.
Consulte as instrugdes do fabricante. Ao contrario dos
adesivos BISCO, nem todos os sistemas
monocomponentes de adesd@o total-etch ou self-
etch aderem a materiais autopolimerizaveis ou de dupla
polimerizagao.
Isole o falso coto para efectuar as impressdes ou
produzir as coroas/pontes provisérias (pode ser
suficiente para humedecé-lo minuciosamente), de
forma a prevenir qualquer tipo de adesdo a estes
materiais. .
Consulte a secgdo INSTRUGOES DE UTILIZAGAO DO
DISPENSADOR DE SERINGAS DUPLAS para o
correcto manuseamento do dispensador.
« Se refrigerado, deixe que o CORE-FLO DC atinja a
temperatura ambiente antes de utilizar.
Ficha de seguranga fornecida a pedido.
« Ficha de Dados de Seguranga disponivel em
www.bisco.com.
« Instrugdes de utilizagdo disponiveis mediante
solicitagdo.
« Instrugdes de utilizagdo disponiveis em www.bisco.com

INFORMAGOES TECNICAS

A temperatura ambiente (20°C/68°F — 25°C/77°F):

Tempo de Trabalho: 2 minutos, no minimo

Tempo de Presa: 7 minutos, no maximo

O Tempo de Trabalho e o Tempo de Presa podem variar
em fungéo das condigdes de armazenamento, temperatura,
humidade, etc.

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO
PROCEDIMENTOS DE MISTURA DOS MATERIAIS PARA

O NUCLEO

1.Inserir a seringa num dispensador de seringa dupla e
retirar a tampa da seringa ou a ponta misturadora da
seringa dupla.

2.Retirar uma pequena quantidade de material para o bloco
de mistura para eliminar quaisquer espagos vazios nas
camaras da seringa dupla.

3.Colocar a ponta misturadora na seringa dupla através
do alinhamento da chaveta e da ranhura. Em seguida,
rodar o mecanismo de fecho no sentido dos ponteiros
do relégio.

4 Administrar a quantidade pretendida de material,
realizando uma pressdo suave e constante. (Consultar
a secgao ‘INFORMACAO TECNICA” para obter
informages sobre exposigéo e solidificagao.)

1. RECONSTRUCAO DE FALSOS COTOS UTILIZANDO

CORE-FLO DC

(1) Isole o dente com um dique de borracha.

(2) Aplique o adesivo de acordo com as instrugdes do
fabricante; recomenda-se a utilizagdo de qualquer
adesivo da Bisco. N

(3) Siga as INSTRUGOES DE UTILIZAGAO DA
SERINGA DUPLA para a seringa dupla que ira
dispensar o CORE-FLO DC.

(4) a.Se utilizar uma matriz: coloque-a em torno do
dente instrumentado. Coloque a extremidade
da ponta intra-oral directamente na preparagdo
e dispense CORE-FLO DC. Fotopolimerize durante
40 segundos.

b.Se utilizar uma matriz pré-fabricada core form:
coloque a ponta misturadora directamente na
matriz pré-fabricada e dispense CORE-FLO DC.
Coloque a matriz preenchida sobre o dente
instrumentado e mantenha no lugar,
fotopolimerize durante 40 segundos.

(5) Prepare e acabe o falso coto de forma habitual
utilizando brocas de tungsténio e de diamante

(1) Isole e prepare o dente de acordo com as instrugdes
do fabricante do espigéo.

(2) Aplique o adesivo de acordo com as instrugées do

fabricante; recomenda-se a utilizagdo de qualquer

adesivo da Bisco. Antes de fotopolimerizar, seque o

canal com cones de papel, até que o cone esteja seco

ao ser retirado do canal e seque suavemente com a

seringa de ar o adesivo para evaporar o solvente.

NOTA: O passo do cone de papel é importante para

remover qualquer adesivo acumulado, de modo a que

nao exista interferéncia no assentar do espigéo.

Revista a superficie do espigdo com um adesivo de

acordo com as instrugbes do fabricante. Isto ira

aumentar a molhabilidade do espig&o. N

(4) Siga as INSTRUCOES DE UTILIZAGAO DA
SERINGA DUPLA para a seringa dupla que ira
dispensar o CORE-FLO DC.

(5) Utilizando a ponta misturadora radicular, injecte
CORE-FLO DC no canal. Comece pela extremidade
apical do canal e retire lentamente a ponta, enquanto
mantém a ponta no cimento, para minimizar a
existéncia de zonas vazias.

(6) Revista a extremidade apical do espigdo com
CORE-FLO DC. Coloque suavemente o espigdo
no canal e mantenha uma pressao firme durante 20 a
30 segundos depois do espigéo ter sido assente.

(7) Continue a colocar CORE-FLO DC em torno do
espigdo e faga a reconstrugdo do falso coto na altura
e forma desejada.

(8) Remova o excesso do material e fotopolimerize
durante 40 segundos colocando a guia de luz o mais
proximo possivel do espigéo e do falso coto.

(9) Prepare e acabe o falso coto de forma habitual
utilizando brocas de tungsténio e de diamante.

Cl

3. MATERIAL DE SUBSTITUICAO DA DENTINA

(1) Isole e prepare o dente de forma conservadora.
Enxague e seque.

(2) Aplique o adesivo de acordo com as instrugées do
fabricante; recomenda-se a utilizagdo de qualquer
adesivo da Bisco. N

(3) Siga as INSTRUGOES DE UTILIZAGAO DA
SERINGA DUPLA para a seringa dupla que ira
dispensar o CORE-FLO DC.

(4) Coloque CORE-FLO DC apenas ao nivel da jungéo
amelo-dentinaria.

(5) Fotopolimerize o CORE-FLO DC durante 10
segundos. Continue firmemente a compactar o
compdsito fotopolimerizavel, construindo por
camadas até que a preparagdo da cavidade esteja
preenchida. Fotopolimerize de acordo com as
indicagdes do fabricante.

(6) Verifiqgue a oclusdo e continue com o acabamento e
polimento.

HIGIENE: Para impedir a ocorréncia de polimerizagédo
ou obstrugdo, ndo remova a ponta de mistura da seringa
dupla até & aplicagdo seguinte. Recomenda-se a
utilizagdo de protectores de plastico para evitar qualquer
contaminagéo das seringas durante o tratamento. Se usada
intraoralmente devera ser limpa com desinfectantes antes
do armazenamento.

ELIMINACAO: Dispense através de uma ponta de mistura
ou recolha o material misturado em excesso num bloco de
mistura. Fotopolimerize o material em excesso por luz em
secgdes até que esteja totalmente polimerizado. Elimine a
seringa, as pontas, e o material polimerizado de acordo com
as Normas Comunitarias relacionadas com residuos. Na
falta destas, consulte as Normas Nacionais ou Regionais
relacionadas com residuos.

ARMAZENAMENTO: Conserve a temperatura ambiente
(20°C/68°F - 25°C/77°F). Consulte os rétulos individuais
de cada componente para verificar as datas de validade
especificas.

GARANTIA: A BISCO, Inc. assume a sua responsabilidade
na troca de produtos que se verifique serem defeituosos. A
BISCO, Inc. exclui qualquer responsabilidade por quaisquer
danos ou perdas, directos ou indirectos, provenientes da
utilizagdo ou da incapacidade de utilizagdo dos produtos
tal como descrito. E da responsabilidade do utilizador,
antes da utilizagéo, verificar a adequagdo do produto ao
uso pretendido. O utilizador assume todos os riscos e
responsabilidades dai decorrentes.

* CORE-FLO é uma marca comercial da BISCO, Inc.
Dual-Syringe Dispenser é distribuido pela BISCO, Inc.

Para efetuar nova compra de acessorios:

X-81252P — Pontas misturadoras estaticas para seringa
dupla (30)

X-81257P — Pontas misturadoras e intraorais para seringa
dupla (30)

X-81267P — Pontas misturadoras e de canal radicular para
seringa dupla (30)

AVISO: Comunicar qualquer incidente grave a BISCO e a
autoridade competente do Estado-membro da UE em que o
utilizador e/ou paciente esteja localizado.

CORE-FLO™* DC
el 20vBeT0 PEUDTO UAIKG avacUoTacng
HUANG S1TTAoU TToAUpEPIOHOU

FENIKEZ NAHPO®OPIEZ

To CORE-FLO DC cival éva akTIVOOKIEPO, CUVOETO PEUCTO
UAIKS avacUoTtaong HUANG S1mAou TToAupepiopou. To CORE-
FLO DC civai €151k oxedIaopévo yia ouyKOAANon agovwy kai
avao(oTaon TG HUANG pe pia e0koAn epapuoyr. To CORE-
FLO DC amoteAei emiong 18avikd UAIKO avTikatdoTaong
odovtiving. To CORE-FLO DC Topéxetal o€ pia dITTAn
ouplyya autépaTng avapeigng Kai diavépetal pe Tov DUAL-
SYRINGE DISPENSER*. To CORE-FLO DC Tpoopietai
yia Xprion Je aUyKoAANTIKOUG TTapAyovTeG TTou eival oupBaTol
ME UNIKG OITTAOU TTOAUPIEPICHOU, OTTWG Eival Ta GUYKOAANTIKG
UAIKG BISCO.

MpoBAeopevog XpROTNG: adelolyog 0dovTiaTPog.

Evdeigeig xpriong:

O1 kUpieg evdeigeig xpriong Tou CORE-FLO DC civai:
1. YAik6 avacUoTtaong JUAnG
2. ZuykoAAnon agdvwv i BIdwvV
3. YAo avrikardaTacng odovTivng

Mposidotroifosig:

* Mpétel va amo@elyeTal N OAUvon pe adAio, dipa rj vepd
Katé Tn dIGpKEIa aUTWV Twv diadikaciwv. Katd T xprion
OUYKOAANTIKWY UAIKWV OVTIWY, TUXOV poAuvon Ba Béoel
oe Kivduvo Tnv TIPOOKOAANGN OtV odovTivn  Kal
eVOEXETal va TIPOKAAEDE! peiwon TG didpkelag {wng TNG
aTTOKATAoTAONG.

To €AaaTIKG dlAPPaAYPA CUVIOTATAI VIO OAEG TIG EVOEIGEIG
OTIG OTTOiEG €ival TBavr| n poAuvon.

MPOZOXH :
Kivduvog empdAuvong :

* To TIpoi6v pTOpei va TrepIEXel €idn piag xprong.
MNetagre a1 XpnoigoTroiNuéva dxkpa. Mn ta KaBapigeTe i Ta
ATTOAUMAIVETE 1) Ta EQVaYXPNOIUOTIOIEITE.

« Xpnoipotroiote  KaAUppaTa  piag  XpAong  yia  va
TIPOOTATEUOETE TIG OUPIYYEG KAl VA OTIOQUYETE TN
peTadoon pikpoBiwv. Av ol oUplyyeG  ETTIHOAUVBOUV
TETAETE TIG. Me TIg aTToAUPAVETE A TIG KOBapioETE.

MpoguAdgeig:
* ATIOQUYETE €TTAPA PE TO BEPHA, O W TTOAUHEPIOUEVES
HeBaKPUAIKEG  pnTiveg  pTropei  va  TIPOKGAéTOUV

euaioBnoia oe opiouéva droua. Ze TIEPITITWON ETTAPAG

TIAUVETE TTOAU KGAG TV TTEPIOXT] HE OATTOUVI KaI VEPO.

Ma va amo@Uyete TTOAUpEPOTTOINGN 1) payr}, TO AKPO

avapeigng Tng dITTARG oUPIYYag TTPETTEl va aTroBnKeUETal

ge KATTOIO Onueio  PEXPI TNV ETTOMEVN  £QAPHOYN.

ZuvioTatal n xprAon Kovwv JIoBECIHWY KAAUPPATWY

TIPOCTACIAG UYIEIVAG VIO VA ATTOTPATIEI TUXOV POAuvon

TWV OUPIYYWV KaTd Tn Sidpkeia Tng Bepareiag. Eav

yiveTal  €vOOOTOUATIKH  XPrON, OKOUTTIOTE TO  GKPO

QAVAPEIENG PE OTTOAUPAVTIKO TTPIV OTT6 TNV aTTOBrKEUOT).

Avartpégte oTIg 0dnyieg TOU KATAOKEUAOTH. Z& avtibeon

He Ta OUYKOAANTIKG UAIKG Bisco, Gev TrpookoAAwvTal

Oha Ta evdg pTToukaAiol cuoTrpara oAIKAg adpotroinong

1 autoadpotroinong ot aUTOTTOAUMEPIJOUEVA UAIKG A

UNIKG BITTAOU TTOAUPEPIOHOU.

* ATrogovwoTe 10 UAIKG avaouoTaong MUANG yia ARqyn
QATTOTUTIWHATOG /| KOTOOKEUR TIPOCWPIVWY  KOPWVWV/
YEQUPWIV  (evOExeTal va  eival  ETTOPKAG N TTARPNG
£VUBATWON TOUG), PE OKOTIO TNV aTToQuUYr Tng OTroiag
GUYKOAANGNG HPE QUTG T UAIKG.

« Avatpégte oty evotnra OAHFIQON  XPHEHE TOY
AIANOMEA AINAHZ ZYPITAZ yia Ttov KoTGAAnAO
XEIPIOpO Tou diavopéa.

« AgrioTe To CORE-FLO DC Tou fjtav Totrofetnuévo aTo
uyeio va @Bacel o€ Beppokpacia dSwyatiou TPV aTroé T

prion.

* AeAtiodedopévwvaopaleiogTapéxetaiepdoovgntnei.

* Ta Oedopéva aogaleiag (safety data sheet) ewvar
diabéoiya oTnv IoTooeAda www.bisco.com

* Odnyieg xpriong TTapéxovTal KATOTTIV QITAPATOG. .

* Odnyieg xpriong SIaBETIES OTOV IOTATOTTO WWw.bisco.com.

TEXNIKEZ NAHPO®OPIEZ

Ze Beppokpaoia dwpariou (20°C/68°F - 25°C/77°F):

Xpovog epyaaiag: EAGXIoTOg 2 AeTrTdl

Xpdvog atabepotroinong: MéyioTog 7 AeTrtd

O xpoévog epyaoiag Kal 0 Xpdvog aTabepotroinong UTTopEi
va dlagépouv avahoya pe TIG OUVONKeG atrobrikeuong, Tn
Beppokpaaia, TNV uypaacia, K.AT.

OAHFIEZ XPHZHZ
AIAAIKAZIEX ANAMEIZHZ YAIKOY ANAZYITAIHZ
MYAHZ

1.Eicayete TN oUplyya OTn OUOKeUr) XopAynong OITTARG
olUplyyag Kal aQaipéoTe TO KATIakI TNG oUplyyag 1) 1o
pUYX0G avapeigng aré Tn dITTAf alpiyya.

2.Eyx0oTe pIkpr) TTOO6TNTA UAIKOU O€ JIOKAPIO avAuEIENG
yia va eEQAEIYETE KEVA TTOU PTTOPET VA UTTAPXOUV O€ KABE
BdAapo Tng SITTARG oUplyyag.

3.MpocaptioTe éva pUyxog avaueigng otn dITAR cuplyya
guBuypappidovTag TNV TIPOECOX ME TNV avTioToixn
avAaka. Katémv, yupioTe JefidoTpoQa  TOV  KaQE
unxaviopd ac@aAiong.

4.EyxUoTe TV €mBupunTr TTO0GTNTA UAIKOU £QappolovTag
Ama otabepry mieon. (Aeite TV evotnTa « TEXNIKEX
NAHPO®OPIEZ» yia TANPOQOPIEG OXETIKA HE TOUG
XPOVOUG epyaaciag kal oTaBepoTroinong.)

1. ANAZYZTAZH MYAHZ XPHZIMOMOIQNTAZ TO CORE-

(1) AtropovwaTe T0 BOVTI PE EAAOTIKG Sid@paypa.

(2) EpapudéoTe OUuykoAANTIKO  UNKO  OUPQWVA  PE  TIG
0dnyieg TOU KATAOKEUAOTH. ZUCTHVOUNE TN XPron evog
gUyKoAANTIKOU UAIkoU BISCO.

(3) AkohouBioTe I OAHFIES  XPHSHE  AINAHE
SYPIITAY yia ™ @éptwon Tng dITArG olpiyyag yia Tn
Siavour) CORE-FLO DC.

(4) a.Eév  xpnoipotoieite  peTaANikry  Taivia  matrix:
ToToBeTAOTE  pia  PETOANKA  Tavia matrix  yOopw
amé  To  TIpoETOIHacpévo  BOvT.  ToTToBETAOTE
M 0T Tou €evdooTopaTikOU GKPOU  aTTEUBEiag
TGvWw OTO TIPOETOINAOPEVO BOVTI Kal eyxUOTE TO
CORE-FLO DC. wrtomoAupepiote  yia 40
OEUTEPOAETTTAL.

B.Edv xpnoipotroieite  doxTUAIDI PUANG: TOTTOBETAOTE
T0 GKpo avapeigng ameuBeiag péoa oTo SaxTUAIDI
HUANG kai eyxuote To CORE-FLO DC. TomoBetrioTe
10  TAMpeg  daxTuAidi  pUAng  Tavw  aTo
TIPOETOINAOUEVO  DOVTI  Kal  KPaTAOTE  OTaBEPG.

DwToTToAUPEPIOTE Yia 40 SeUTEPOAETTTA.

(5) ZuvexioTe pe TNV TIPOETOINACIN KaI TO QIVIPIOHA PUANG
HE TO OUVNBIOPEVO TPOTIO XPNOIPOTIOIVTAG PPECES
arré dlapdavT Kal KapRidio.

2. TEXNIKH 2YTKOAAHZHZ AZONQN KAI ANAZYZTAZHZ

MYAH> XPHZIMOMOIONTAZ TO CORE-FLO DC

(1) ATTOJOVWOTE Kal TTPOETOINACTE TO JOVTI OUPPWVA HE
TIG 0nYiEG TOU KATAOKEUAOTH YIO TOUG GEOVEG.

(2) EQapuooTte  OUYKOMNTIKG  UNKO  oUpQwva  pE  TIG
00nyieg TOU KOTAOKEUAOTH. ZUGTIVOUME TN XPrion €vog
OUYKOAANTIKOU uNikoU BISCO. Mpiv T0
QWTOTTOAUHEPIONO, OTEYVWOTE TO CWARVA HE XAPTIVEG
QIXHEG HEXPI O XAPTIVEG QUXHEG VA  ETNIOTPEPOUV
OTEYVEG OTTO TO CWARVA KOl OTEYVWOTE ATTaAd HE agpa
TO GUYKOANTIKG UAIKS yia va e€aTHIOTEl 0 SIGAUTNG.
IHMEIQZH: Autd 10 OTAdIo pe TN XApTIvR aIxpn
eival OnNUavTIkd yla TV o@aipeon  TUXOV
OUCOWPEUPEVOU GUYKOAANTIKOU UAIKOU, WOTE va pnv
TrpokUWouv TTpoBAfuaTa Pe TNV TTAPN €Qappoyr Tou
agova.

(3) EmxaAOyTe TNV emi@dveia Tou G§ova pe TUYKOAANTIKO
UANIKO oUP@wva pe TIG odnyieg Tou KataokeuaoTrh. Autd
augavel Tn dilaBpoxr Tou dgova.

(4) AkoouBriote  TIg OAHMIES  XPHSHE  AIMAHE
ZYPITTAZ yia T @dptwon Tng dimArig oUpiyyag yia T
Siavopr] CORE-FLO DC.

(5) Xpnolgotrolwvtag To GKPO QVAUEIENG Tou  pIgIKou

owArva gyxuote To CORE-FLO DC péoa 010 owArjva.

ZEKIVAOTE OTTO TO KOPUQPAIO GKPO TOU OCWARva Kal

ammooUpeTe apyd To Akpo, dlaTnpwvTag TapdAAnAa 1o

Gkpo péoa OTNV Kovia, yia va €AAXIOTOTIOINCETE TN

dnuIoUpYia TUXOV KEVWV.

EmkoAOwTe TO KOpUQOiO Gkpo Tou GEova  pE

CORE-FLO DC. Egappdote Tov dGfova péEoa OTO

owAfva, PE ATIEG KIVACEIG, Kal SlamperoTe oTadepri

Trieon yia 20-30 JeUTEPOAETTTA PETA TNV EQAPUOYT TOU

agova.

(7) Zuveyiote va diaveipere CORE-FLO DC yUpw amd
Tov Ggova Kal XTioTe To KOAGBWHA oTo £MBUPNTS VYOG
Kal OXAHa.

(8) AgaipéoTe To ETITTAéOV UAIKO Kal QWTOTTOAUMERIOTE Yyia
40 OEUTEPOAETTTA TOTTOBETWVTAG 10 dkpo
QwTOTIOAUpEPIOUOU 600 TO duvard Mo Kovid oTov
Ggova kal otV avaoUoTaon JUANG.

(9) ZuvexioTte pe TNV TTPOETOINOCIN KAl TO QIVipIoPa PUANG
ME TO ouvnBIopévo TPAOTIO XPNOILOTIOIVTAG PPETES
arré dlapdvT Kal kapRidio.

G

(1) ATropovWOoTE To SOVTI KAl TIPOETOIUACTE PE CUVTNPNTIKO
TPATTO. ZETTAUVETE KQI OTEYVWOTE.

(2) EpapuéoTte  ouykoMNTIKG  UNKS  oUppwva  pE  TIG
0dnyieg TOU KATAOKEUOOTH. ZUCTAVOUUE Tn XPron evog
OUYKOAANTIKOU UAIKOU BISCO.

(3) Akohoubriote TG OAHFIEZ  XPHZIHX  AINAHZ
ZYPITTAZ yia Tn @épTwaon Tng SITTARG oUplyyag yia Tn
diavour) CORE-FLO DC.

(4) Aiaveipere To CORE-FLO DC pévo péxpl 1o eTmrimedo
Tou opiou 0dovTivng-adapavTivng.

(5) dwromohupepiote To CORE-FLO DC yia 10
OEUTEPOAETITA.  ZUVEXIOTE VO  TIAKTWVETE  OTOBEPA
éva PWTOTTOAUNEPI{OEVO olvBeTo UAIKO,
TOTTOBETWVTAE  TUNUATIKG — TPdoBeTa  oTpwpaTa
Héxpl va TTANpwBOEi n TrpogToIpacia TNG KOIANGTNTAG.
DwroTroAUpEPIOTE, OUHQWVA pE TIG 0Bnyieg Tou
KATAOKEUAOTH.

(6) EAéyEre T olUykAeion Kal ouvexioTe pe TIg dladikaoieg
@IVIpioPATOS Kal Agiavong.

YFIEINH: Ma va amogeuxBei 0 TTOAUPEPIOPOS TOU UAIKOU
kal 7o BoUAwpa TG oUPIyyag, agrioTo To puyxog Tavw
oTtn ouplyya Péxpl TNV €mopevn xprion Tng. KaAuppara
HIag Xpriong utopolv va oag BonBrigou otov éAeyxo Tng
HOAUVONG TWV OUPIYYWY. AV XPNOIUOTIOINCETE TN OUpPIYYa
€vOOOTOHATIKA ATTOAUHGVETE TO pUYXOG TNG TIPIV TNV XENOT.
AMOPPIWH: Apeon péow pUYXOUG avapEIENG, DIAQOPETIKA
OUANEGTE PEIKTG UTTOAEITTOHEVA UAIKG Of €va JIoKApIo
avapeigng. PwToTTOAUHEPIOTE TO TTEPITTO UAIKG TUNHATIKG
HEXP! va TTOAUPEPIOTE TTAPWG. ATToppiyTe TN oUpIyya, Ta
pUYXN Kai T TTOAUpEPIOHEVA UAIKG OUPQWVA WE TIG DIATAEEIG
TTOU I0XUOUV TOTTIKG Ot Ooxéon pe Ta amoBAnta. Av dev
10XU0UV, avaTPEETE OTIG EBVIKEG i TIEPIPEPEIOKEG DIATASEIG
TTOU OXETICOVTAI UE TNV ATTOPPIYN.
AMOGHKEYZH: AmobnkeloTte 1O KIT O¢ Beppokpagia
Swuariou (20°C/68°F — 25°C/77°F). Acite Tig avegaptnteg
ETIKETEG ECAPTNUATWYV VIO CUYKEKPIPEVEG NUEPOHNVIEG AENG.

TYHZH: Hetaipeia BISCO, Inc. avayvwpiler Tnv eudivn
NG yIia TNV QVTIKATAOTAON TTPOIOVIWY €dv armodeixBouv
eAatTwparikd. H BISCO, Inc. dev amodéxetal eubuvn yia
OTIOIEGOATIOTE JNUIEG 1) ATTWAEIEG, GUETEG I} TTOPETTOUEVEG,
TIOU TTPOKUTITOUV até Tn XpAon f avikavernta xpAong
Tou TIPOIGVTOG oUPQwva pe TIG odnyieg. Mpiv amd T
Xpnon, omoteAei euBlvn Tou XprAoTn va kaBopicel TNV
KaTaAANAGTNTG TOU TTPOIGVTOG YIa TNV TTPoopIOUEVN XpPrion
Tou. OxprioTng avahauBavel KaBe Kivduvo Kal uBivn TTou
OXETICETAI PE TO TTAPOV.
* To CORE-FLO amoreAei epmropikéd orjpa g BISCO, Inc.

O Dual-Syringe Dispenser diavépeTal ammé v BISCO, Inc.

Ma emravéAnyn mapayyeAiag TTapeAKOPEVWV:

X-81252P — Z1arikd pUyxn avapeigng diAig aUpiyyag (30)
X-81257P — PUyxn avaueigng Kai evO0ooTOUATIKE puyXn
SITTArg oUplyyag (30)

X-81267P — PUyxn avapeigng kai puyxn pigikou cwAfiva
dITTAng oUpiyyag (30)

EIAOMOIHZH: Avagépete otroiodrote goBapd CupBav
omv BISCO kai otnv appédia apyr Tou Kpdroug péAoug
g E.E., oTo omoio eival eykateotnuévog o xproTng r/kai
0 aoBevrig.

CORE-FLO™* DC
ru TeKyunii KOMIO3UT JUIsA HAZICTPOKH
KY/IBTH JIBOMHOTO OTBEP)KICHNUA

OBIIASA UH®OPMALIUA

CORE-FLO DC - 510 TeKyuuil, PeHTI€HOKOHTPACTHBII
KOMIIO3UT IBOMHOTO OTBEP)KICHUs, TPEIHASHAYCHHBI VIS
soccranosenust  Kynmsrn. CORE-FLO  DC  cnenmansho
paspa6oran s uxcanuu WTH(GTOB U HAICTPOAKH KyIBTH
emuromomento. CORE-FLO DC - upeanbHbiit MaTepyasn s
PpecTaBpaLMH TKaHei IeHTHHA.

CORE-FLO DC pocrynen B CIBOEHHOM LINPHIE, KOTOPBIi
moxer 6biTh pacionoken B Jlucnencepe. CORE-FLO DC
PEKOMEH/IyeTCs MCIIO/b30BATh C  A/Ire3UBHBIMH  CHCTEMaMH,
COBMECTHUMBIMM € MaTepHajaMu  JBOMHOTO OTBEPHK/CHH,
TaKUMHM Kak ajresussl BISCO.

IIp aeMblit it
cTomarosor

TloxasaHus K IPUMEHEHHIO:

OcHoBHble nokasauus k npumenennio CORE-FLO DC:
1.Hancrpoiika KynbsTi
2.Qukcanus WtHdTOB
3.PecraBpanys IeHTHHA

Ipenynpexnenus:

* DTOT MPOAYKT MOXKET He TOJXOJUTH VISl UCTIONb3OBAHHS,
€C/M Yy MalMeHTa MMEETCA a/UIEPTHs K MeTaKPHIATHBIM
cMoTaM.

+ Bo Bpems pecraBpaiuu crieaiyer usberarh NPOHHKHOBEHMs
3arpAHEHMI B BHIIC CTIOHBI, KPOBH HIH BOJIbL. 3arpA3Henne
CHW)KaeT CWIy ajire3u C JIeHTHHOM, @ Takke MOXKeT
NPMBECTH K YMEHBLIEHUIO I0/ITOBEYHOCTH PeCTAaBPALIMH.
Pexomenjiyercsi  ucnonbsosanue koddeprama Bo  Beex
CIIy"asx, rjie BOSMOKHO BOSHUKHOBEHHE 3ar

CORE-FLO™* DC
bg KoMrosuTHa KOHCTPYKIIHs C
JIBOMHO MOIMMEPH3HPaHe
Ha ANPO C BH3MOKHOCT 3a IPOTHIAHE

OBIIA UH®OPMALIVA

CORE-FLO DC e KOMMO3UTHa KOHCTPYKUMSI C ABOWHO
nonMmepuanpaHe, ¢ ¢ PEHTreHOKOHTpacTHo sapo. CORE-
FLO DC e cneuvanHo npoekTupaHa 3a LWMeHTUpaHe Ha
WMTOBE U U3rpaxaHe Ha OCHOBHAaTa CTPYKTYpa C e4HO
necHo npunoxeHne. CORE-FLO DC e cbuwo ugeaneH
3amecTuteneH matepuan 3a aeHTuH. CORE-FLO DC ce
[0CTaBs B ABOMHA CMPUHLIOBKA C aBTOMATU4YHO CMecBaHe 1
ce goctass ¢ IMCMNEHCHP C IBOMHA CMPUHLIOBKA*.
CORE-FLO DC e npegHasHaveHa 3a ynotpeba ¢ 60HAUHM
npenapar, KOUTO € CbBMECTUM C [JBOV HO NON1MepU3npaHm
matepwanu, kato agxesusu BISCO.

[a ce usnon3sea oT: NMUEH3NpaH SLGOJ'ISKGD

MokasaHus 3a ynoTtpeba:

OcHoBHUTe NnokasaHusi 3a ynotpeba Ha CORE-FLO DC ca:
1. Martepwan 3a usrpaxjaHe Ha 84po
2. UumeHTupaHe Ha WnTOBE UK LUNIAKA
3. 3amecTuTeneH matepuan 3a AEHTUH

Mpeaynpexaenusn:

« lNo Bpeme Ha Te3u npouenypu Tpsbsa aa ce usbarea
3amMbpcsiBaHe CbC CrOHKA, KpbB unu Boaa. [lpu
M3NOonN3BaHeTo Ha AeHTanHn agxes3vBu 3ambpcsiBaHETO
we komnpomeTtupa GOHAMHra Ha AEHTUHA U MOXe Aa
nosene no MNOHWXEeHa AbAroTpaHoCT Ha
pecTaBpaumsiTa.

« MpenopwvyBa ce Kodepaam 3a BCUYKM NOKasaHUs,
KbIETO MOXE [1a € Bb3MOXHO 3aMbpcsiBaHe

Tpenynpexmenne:
TTepekpecTHOE 3arpssHEHNeE:

* TIpOIYKT MOKET CONEPXKATh INEMEHTEI, MPeIHA3HAYCHHBIC

st Pa3oBOTO  MCIIC Yrummsupyiite
HCIONIb30BAHHBIE M 3arpASHEHHble HaKOHewHHKH. He
GMCTUTB, He Ae3MH(MUMPOBATL M HE HCIOAb30BATH
IIOBTOPHO.
Pexomenpyercs HCIO/IB30BATE 061IenoCTyIHOE
TMIMEHMYECKOe  3alMTHOE IOKPhITHE BO H3bexaHue
3arpsiSHEHMA  IUNPHUEB BO  Bpems Jjiedenns. Ecom
LINPHIL 3arpsiSHEH, He MCIO/b3yiiTe ero. He uncruts u e
JesHHUIPOBAT.

Tpenocrepesxenus:

+ WsGerarp KoHTaKTa ¢ Koxeil. HemomimepusupoBaHHas
(MeTHT)aKpu/IaTHAsi CMOJIa MOXKET BBI3BATh Pas/ipakeHne y
JUOLIElt € UyBCTBHTENBHON KOKeil. B ClIyuae KOHTAKTa,
MPOMOWTE KOXY BOJIOH € MBLIOM.

Bo usbexaHiue IONMMEPU3ALMH, KAHIOAA CABOEHHOTO

LINPHIIA JO/DKHA OCTABATHCA HA IINPHILE [I0 TIOC/AEAYIOLIEr0

€ro  MCIONb3OBAHMA.  PEKOMEHIYeTCs — MCIIONb3OBaHME

OGLIENOCTYIIHBIX TUTMEHHYECKHX BALIMTHBIX MOKPBITHIL,

uToGbl M36eKaTh 3arpASHEHMA IINPUIEB BO BpeMs

nedenus. Ilocie MCIIONB30OBaHMS MaTepuana B IONOCTH

PTa [UIA MOCTENYIOMIEro AaTbHENMIIero XpaHeH s, POTPHTE

CMecHTesTh /Ie3HH(UIMPYIONIHUM CPENICTBOM.

+ ObparnTtech K MHCTPYKIHMAM MPOM3BOAMTENS. B ommrdme

or anresusos BISCO, He Bce OMHOGY THUIOUHBIE a/ITe3UBHBIE

CHCTEMBI MOJTHOIT MPOTPABKH WK CaMOTIPOTPABTHBAIONIIIE

HAJIOKHO CBASBIBAIOTCA C MaTepPHaJaMH XHMHYECKOTO H

JIBOMHOTO OTBEPKJICHUs.

WVisonmpyiite KyIBTIO Ui TPUMEPKH WIM IOArOTOBKH

BPEMEHHBIX KOPOHOK/MOCTOB (IIPeIBAPUTE/IHHO TIIATEHHO

YBIIQKHUTE ee), JUIS TOTO YTOGBI IIPEIOTBPATHTH GOHIMHT C

STHUMH MaTepPHaTAMH.

+ ObparuTech K MHCTPYKIHMH 110 IPUMEHEHHIO Jlucrencepa
s cpoennoro mmpuia DUAL-SYRINGE DISPENSER mns
MPaBHIBHOTO HCTIOTb30BAHIA.

« Ecmn Bor xpanute CORE-FLO DC B xonopwibHuke,
HAYMHANATE €r0 MCIIOTb30BAHME TOMBKO MOCITE JOCTHKEHMA
KOMHATHO¥ TeMTIepaTyphl.

* TTaccnopt 6e301acCHOCTH HAXOTHTCS

Janmsbre 1o Ge3omacHOCTH cofepsKatcs B www.bisco.com

* MHCTpYKIHs O TPUMEHEHHIO TTPEI0CTaBAeTC

110 3a1TpOCYy.

MVIHCTPYKIMS 110 IPHMEHEHHIO IOCTYIIHA Ha CaiiTe

www.bisco.com.

TEXHUYECKASI UHOOPMALIUSA

ITpu komHaTHOi Temmeparype (20°C/68°F - 25°C/77°F):

Pa6ouee Bpems: MUHHMYM 2 MUHYThI

Bpems orpepxkaenns: MakcumMym 7 MHHY T

Bpemst paGOTBI 1 BpeMsi CXBATHIBAHHS MOXKET BapbHPOBATHCS B
3aBHCHMOCTH OT YC/IOBHI XpaHEHHs, TeMIepPaTypbl, BIKHOCTH
T

UHCTPYKIWH 110 IPUMEHEHUIO

TIPOLENYPA 3AMEIIMBAHUS MATEPUANIA  TUIA

BOCCTAHOBJIEHUS KY/IBTH:

1.BcTapbTe MIMPMIL B /IMCTIEHCEP UL IBOMHBIX IIIPHIEE H
CHUMMTE KOJNAYOK WM CMEIIMBAIONINA HAKOHEUHHK C
JBOMHOTO LIMpPHILA.

2.BbijiaBuTe HEOOMbIIIOE KOJMYECTBO MaTepHajia Ha IJIACTHHKY
JUISl CMeLMBAaHUs, YTOOBI H36eKaTh 06PAsOBAHUS My3bIPHKOB
BO3JyXa B KaXK/I0# U3 KaMep JJBOMHOTO IIITPUIIA.

3.I1puKpenuTe CMEIIMBAIOIIMI HAKOHEYHHK K [BOVHOMY
LINIPHILY, BBIPABHUBASA LINOHKY M IIIIOHOYHYIO KaHABKY. 3aTeM
TIOBEPHUTE p i KOp 0 IIBeTa IO
YacOBOI CTPeEIIKe.

4.BbiaBuTe  JKeaeMoe  KOMYECTBO — MaTepuana,  Cjlerka
HamapmiBas Ha mmpui. (Cm. pasgen «TEXHUYECKAS
HMHOOPMALIMS» s yrouHeHHs paGouero BpeMeHH W
BPEMEHH OTBEPXK/IEHHS).

1. CO3TAHME KY/IBTH ITPU ITIOMOIIM CORE-FLO D(

(1) Visomupyiire 3y6 ¢ nomousio koddeprama.

(2) Hamecure ajresus, COIJIACHO MHCTPYKIIMH IIPOMSBOMMTEIIS;
MbI peKOMeHTyeM IpuMeHenue aresusos BISCO.

(3) Cnenyirre MHCTPYKLIMKU I10 HCIIOJIBb3OBAHHIO
CIIBOEHHBIX UITTPULIEB s BBIJABIMBAHUS
CORE-FLO DC.

(4) a. Boccosnanue KyIbTH C TIOMOIIBIO MaTPHIIBL: Pa3MECTHTE

MaTpHIy BOKPYT MOATOTOBJEHHOro 3y6a. Pacmomoxurte

HOCHK Juisi paGoTel B TOMOCTH pra (2MM) Haj

npenaposkoit 1 suecutre ~ CORE-FLO DC.

Orsepxcnaiire cBerom 40 cex.

. Boccospanne  kymsrm core  form:  pasmectute
CMEILMBAIOIIYIO KAHIOMO HEIOCPeACTBeHHO B core form
u  eeyasure  CORE-FLO  DC.  Pacmonoxute
sano/HeHHbli core form ma npemaposke 3yba M
NPHJIEPIKUTE, OTBEPXKIAIITE CBETOM B TedeHue 40 cek.

(5) IpoBemute GUHMIIHYIO OGPaGOTKY KYIBTH, HCIIOMB3YS
Q/IMasHBII M KapOUITHBIT GOPBI.

2. PUKCAIIMS IITUSTA M _HAJICTPOMKA KYIBTH C
HUCIONb30BAHUEM CORE-FLO DC

=

(1) Misonmpyiite 3y6 M IOArOTOBLTE €r0 B COOTBETCTBUM C
MHCTPYKILHe POUSBOIUTE/IA IITH(TA.

(2) Hanecure airesuB B COOTBETCTBMH C HMHCTPYKLHMEN
NPOMBBOIMTE/IS; MBI PEKOMEHJYeM  WCIIONb30OBaHME
aJre3uBOB BISCO. Tlepen CBETOOTBEP)KIEHHEM
NPOMOKHHTE KaHAA HACYXO IPH IIOMOLIM OyMaKHBIX
TIMHOB. YJIa/IAfiTe MSTUIIKK aaresuBa GYMaKHBIM THHOM
710 TeX TOp, TOKa MHHBI He GYAYT BO3BPAIIATHCA CyXHMH
M3 KaHAMa, a TAKKe C/lerka TOACYNIHTE BO3ZYXOM ajresus
JUIAA BBITAPHBAHMS PACTBOPHTEIIA.

BAJKHO: ynanure M3IUIIKH ajire3uBa, Tak Kak OHH MOTYT
TIOMEITTaTh MPaBHIBHOMY PACIOIOKEHHIO IITH(TA.

(3) O6paGoraiire 1TH(T aaresMBOM B COOTBETCTBHH C
MECTpYKIMEH  TPOMSBONMTENS.  OTO  YBEXMMHT
CcMauMBaeMoCThb mrrdra.

(4) Cnenyirre MHCTPYKIIMM T10 HCITOJIb30BAHUIO
CJIBOEHHBIX IITTPULIEB s BbIJIaBIUBAHH S
CORE-FLO DC.

(5) Mcnombays Hocuk juisi paGoTel B KaHajie (1MM) BHecure

CORE-FLO DC B kanan Haunure ¢ BepXyLIKH KOPHs

M BeAMTE HOCHK MEUICHHO BBEPX, 4TOGBI CBECTH K

MHHIMYMY HaM9He TyCTOT.

Hanecure CORE-FLO DC na xonunk wrrudra. Msrko

BBeaHTE ITH(T B KaHaI, IPUIOKHTE PABHOMEPHOE YCHITIE

B Teuenue  20-30  ceKyHH 0  OKOHYAaTelbHOTO

pacrionoxenus mriTa.

(7) Hponomkute BoimapmiBars CORE-FLO DC  Bokpyr
wrudra M cosjaiite KyIbrio HEOGXOXMMON BBICOTBI H
dopmbr.

(8) Ypanure MSIMILIKM Marepuasa M OTBEPXKAANTe CBETOM B
Teyenue 40 CeKyHJI, PACIONIOKHB CBETOBOJ MaKMMaabHO
6/1M3KO K Ky/IbTe ¥ K ITUdTY.

(9) Iposeure GUHMIIHYIO O0GPaGOTKY KYIBTH, HCIOMb3YS
QA/IMaBHBII M KapOUITHBIIT GOPBI.

(6.

3. PECTABPAITUS IEHTUHA

(1) Usommupyitre 3y6 u MOArOTOBBTE TOMOCTh. CMmoiiTe M
npocymmTe.

(2) Hamecure ajresus, COIJIACHO MHCTPYKIIMH TPOM3BOJNTEIS;
MBI PeKOMeH/lyeM TpiMeHenHe ajiresusos BISCO.

(3) Cnenyitre WMHCTPYKIMM I10 MCIIO/Ib3OBAHUIO

CJIBOEHHBIX HITTPULIEB Just BbIJIABTHBAHHs

CORE-FLO DC.

Boigasure CORE-FLO DC ronbko 10 ypoOBHS JA€HTHHO-

9MaJIeBO¥ TPaHUIIbI.

(4

(5) Orsepxpaitte cBerom CORE-FLO DC B Tevenne 10 cex.
TIponomxure pecTaBpanuio BHeCeHHeM
CBETOOTBEP/KIIAEMOTO KOMITO3HTa TIOCTIONHO 1o

OKOHYATE/ILHOIO 3aMOHEenMs mo0cTi. CBeTOOTBEpKIaiiTe
B COOTBETCTBUH C HHCTPYKIIHeit TPOU3BOMHTEIST.

Tlposepsre OKKJIO3HIO, TpoBenuTe uaMIIHEYIO
06paGOTKY M MOMPOBKY.

(6

TUTMEHA: Bo usGexanie MOIMMEPH3ALMH WIM 3aKYIIOPKH,
CMECHTE/IbHBI KOHYMK ~CIeflyeT OCTaBUTh HA MecTe [0
C/IEHYIOIIEro  MCIIONb3OBaHMA.  Pekomenmyercsi — maberarh
mMoGOTO 3arpsAsHEHMs IITPUIEB B Mporecce nedenus. [Ipu nx
BHYTPHPOTOBOM HCIIONb30BAHHH, OGOTPHTE MX CMECHTETbHBIE
KOHYHKH JIe3HH(PEKTOPOM /10 XPAaHEHHUS.
YTUJIU3ALIMSA: BeiiaBute gepes CMEIIMBAIONIMIT HAKOHEYHUK
WK CoGepHTe M3THIIKH 3aMEIIAHHOTO MaTepHa/a Ha IIACTHHKY
WS samemmpanns. [loMuMepHsyiiTe MSTHIIKH  MarepHaa
CBETOM T10 YacCTsAM /IO TOJHOTO OTBEPXKMeHHA. Y TWIN3HPYiiTe
IINPULL, HAKOHEYHUKM M OTBEPKJEHHBIN  MaTepuan B
COOTBETCTBMM C MECTHBIMH JICHCTBYIOIIMMH  IIPaBHIAMHI
YTHIM3ALMH OTXOA0B. [IpH MX OTCYTCTBUM CIe/lyeT AeHCTBOBATH
B COOTBETCTBUM C HAUMOHAIBHBIMH WIM PErHOHAIbHBIMU
PEKOMEH/IAIMAMIL 110 OGPAILIEHHIO C OTXOTAMH.
XPAHEHME: Xpauuth npu KOMHaTHON Temrieparype (20°C/68°F
- 25°C/77°F). O6paTute BHUMaHHE CPOK TOZHOCTH MaTepHasa,
KOTOPBIIT yKa3aH Ha KaXKIO¥ eIMHHIIE MPOIYKIINH.
TAPAHTHU: BISCO Inc. npusHaeT OTBETCTBEHHOCTH 3aMEHBI
MPOMyKTa, €M OH JoKasaHo nedekren. BISCO, Inc. ma
HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a TOBPEKIEHHA M TOTEpio 6o
HETOCPEICTBEHHYIO WM B Pe3y/IbTaTe HCIIOMb30BAHHS ITPOIYKTa,
Kak omucaHo. OTBETCTBEHHOCTBIO TIO/b30BATE/Isl  ABIACTCA
ONpeIe/INTh ~ COOTBETCTBHE  MPOIYKTa JUIi  HAMEPEHHOTO
npumenenus. IlonbsoBateib NPUHMMaeT BCe PHUCKH 1
OTBETCTBEHHOCTH B COOTBETCTBUM CO CKA3AHHBIM.
* CORE-FLO - roprosas mapka BISCO Inc.

Jucnencep wis cBoennsbix mmpuies Dual-Syringe Dispenser

paspa6oran BISCO Inc.

TToBTOpHBII 3aKa3 IPHHAIIEKHOCTE:

X-81252P - craTuvecKMe CMENIMBAIOIIHE HAKOHEYHMKM UTS
JIBOMHBIX MITTPUIOB (30 111T.)

X-81257P — CMeIIHBAIONIHE HHTPAOPA/bHbIE HAKOHETHHKH /LIS
JIBOFHBIX ITPHIIOB (30 1T.)

X-81267P - cMeruMBaiole BHYTPUKAHAIbHbIE HAKOHEYHHKH
JUIs1 IBOVHBIX LIPUIIOB (30 1mT.)

BHUMAHMUE! Heo6xonumo coobmarh 060 BCeX CepbesHbIX
MHIMIEHTaX B KommaHmio «BISCO» u B ymomHoMoueHHbIE
opranbl rocynapcrpa-uneHa EC, B KOTOPOM 3aperncTpupoBan

KpbcTocaHo 3ambpcsBaHe:

. I'IponymT MOXe Aa Cbabpxa EeNnemMeHTH,
npeaHasHayeHu 3a egHokpaTHa ynotpeba. M3xsbpnete
ynotpe6siBaHNTe MNU 3aMbpceHM HakpanHuun. He
TpsibBa Aa ce Jonycka No4ncTBaHe, Ae3vHdeKUUs unu
noBTOpHa ynoTpeba.

« MpenopbYUTENHO € fa Ce WU3Non3eaT OBLIOAOCTLHN
XUTMEHHW 3alUMTHU MOKPUTUS, 3a Aa ce wu3berHe
3aMbpCsiBaHe Ha CMIPUHLIOBKW MO BPEME Ha NEYEHNETO.
M3xBbpnete CnpuvHUOBKaTa, ako ce 3ambpcu. He
TpsiGBa Aa ce Jonycka NoYMCTBaHE UNK Ae3MHMEKUNS.

Mpeana3sHn mepku:

* M3Bsareaiite KOHTaKT C KoXaTa; HenonMmepusupaHuTe
(MeT)akpunaTtHu CMOMM MoraT Aa NPUYUHST KOXHA
ceH3nbunuaaums npu nogatnueu nuua. B cnyyan Ha
KOHTaKT U3MuiiTe KoxaTta ¢ BOAa u canyH.

*+3a pa ce npegoTBpaTM  MonMMepusaLMs  Mnu
3anyliBaHe, [BOMHUST HakKpaiHUK 3a CMecBaHe
Ha CripuHLIOBKaTa TpsAtBa /1a Ce OCTaBM Ha MSCTO [0
creaBallioTo  npurioxenne. Ako  Ce  Manonasa
MHTPaoparHo, 13bbplIeTe CMECUTENHUS HaKpalHWK C
[Ne3MH(EKTAHT NPean CbXpaHeHMe.

* BUXTe MHCTpyKUMMTE Ha npoussoauTens. 3a pasnuka
OT  ajgxesuBHUTe MaTepuanu Ha BISCO, He
BCWYKM cucTeMW 3a oGO euBaHe ¢ efHa OyTunka
uwnu  CamoCToATeNnHO euBaHe Cce CBbp3Bart KbM
CamononuMepusvpaHn Unu ABOMHO MONUMEPU3NPaHN
marepuanu.

W3onusaupaitte HaTpynBaHeTo Ha SApoTo, 3a Aa
B3eMeTe OTneyaTbk UMK Aa NpoussexaaTe BpeMeHHN
KOPOHW/MOCTOBE (MOXEe Aa e [0CTaTbyHO fAa ro
HaBnaxHuTe nobpe), 3a Aa NpeaoTBpaTMTe BCSKAKBO
CBbp3BaHe C Tean mMatepuanu.

« Buxte  YKABAHUATA ~ 3A  YMNOTPEBA HA
OVUCMEHCBHP C [OBOWMHA CIMPUHLIOBKA 3a
npaBunHa ynotpe6a, pabota u rpuxa.

Ako e oxnafeHa, npean ynotpeba octaBete CORE-
FLO DC pa gocTturHe craiiHa Temnepatypa.

* Buxte oTAenHuTe eTuKeTM Ha KOMMOHEeHTUTe 3a

KOHKpETHM AaTh Ha roAHOCT.

* MHdopmaumoHeH nuct 3a  GesonacHOCT uMa  Ha

PasnonoXeH1e Npu NouckeaHe.

* MHcopmaumnoHeH nucT 3a GesonacHoCT Moxe Aa

HamepwuTe Ha www.bisco.com.

* MHCTpykumn 3a ynoTpeGa ca Ha pasnonoxeHue npu
noucKBaHe.

* WHcTpykumn 3a ynotpeba ca Ha pasnornoxeHne Ha Www.
bisco.com.

TEXHUYECKA MUHO®OPMALUA

Mpwu cTaitHa Temnepartypa (20°C/68°F - 25°C/77°F):

Bpewme 3a pa6ota: MUHUMYM 2 MUHYTU

Bpewme 3a BTBbpAsBaHe: Hail-MHOMo 7 MUHYTU

Bpemeto 3a pabota W BpeMeTo 3a BTBbpASBAHE MOXe
fa BapupaT Ha 6asara Ha ycrnoBusiTa 3a CbXpaHeHue,
TemnepaTypa, BaxHOCT 1 Ap.

WHCTPYKLUWU 3A YNIOTPEBA

NMPOLUEAQYPU 3A CMECBAHE HA MATEPWANA 3A

A0POTO:

1.BkapaiTe cnpuHUOBKata B AWCMNEHCHP C [ABOMHA
CrIPUHLOBKA M OTCTpaHeTe kanadkara Ha CrpuHLOBKaTa
WNW HaKpariH1ka 3a CMecBaHe OT ABOIIHaTa CMIPUHLIOBKA.

2.HakaneTe Mamko KOMWYECTBO  MaTtepuan  BbpXy
CMecuTenHa NOANoXka, 3a Aa ENUMUHMPATE BCUYKW
NpasH1HU BbB BCSiKa kaMepa Ha [BOIHaTa CMPUHLIOBKA.

3.Mpukpenete cmecBaly HakpalHUK KbM [BOWHaTa
CMNPUHUOBKA, Kato noApaBHUTE Kro4a W LUMNOHKOBUSA
KaHan. Cne;:l TOBa 3aBbpTeTe Kaq)ﬂBlA;l 3akno4ysawy
MeXaHW3bM Mo YacoBHUKOBATa CTpernka.

4.PaanpeueneTe XKenaHoTo Konu4yecTBo marepwarn, Kato
u3nonasarte BHUMATENeH NOCTOSHEeH Hatuck. (Buxre
Paspen LZTEXHUYECKA NHOOPMALINA“ 3a
MHdopmaLms 3a Bpeme 3a paboTa n BTBbpAsSBaHe.)

1. USrPAKIAHE HA ANPO YPE3 W3NON3BAHE HA

(1) M3onupaiiTe 3b6a.

(2) HaHecete nenurno  cbrnacHo
npoussoauTens; npenopv4same
BCAKO nenuno Ha BISCO.

(3) Crnepsaitte  YKABAHUATA 3A VYNOTPEBA HA
OUCNEHCBPA C [OBOMHA CMNPWHLIOBKA 3a
3apexpgaHe Ha [BOWHATa CrIpUHLOBKA 3a A03MpaHe
Ha CORE-FLO DC.

(4) a.Ako nanonssare MexaysbbHa marpuua:
noctaBeTe Mex/ay3b6Ha MaTpuLia OKOSO NOATOTBEHNS!
3b6. MocTaBeTe Kpasi Ha WHTPa-OpanHUs HakpanHWUK
OVPEKTHO BbpXy MOArOTOBKAaTa W pasnpefenete
CORE-FLO DC. ®otononumepuaupaiite 3a 40
CekyHaM.

6.Ako u3nonseate copmMa 3a SAPOTO: MocTaBeTe
HaKpaI;IHMKa 3a CcMecBaHe [OVPEeKTHO BbB q)OpMaTa
3a sgpoto U pasnpegenete  CORE-FLO DC.
MocTaBete 3apefeHoTo A4po BbpXy MOAroTBEHUA
3b6 1 3aApBLXKTE Ha MACTO, poTononMMepuanpaiiTe B
npoabIkeHne Ha 40 cekyHaw.

(5) MoaroteeTe 1 3aBbLPLUETE SAPOTO MO OOUYANHUS HAUNH.

2. LIMMEHTALIMA HA LINOT U TEXHUKA 3A U3TPAXAAHE

HA A0PO C NOMOLITA HA CORE-FLO DC

WHCTpyKUunnTe Ha
ynotpebata Ha

(1) Usonupaitite 3bba ¥ 10 NPUrOTBETE  CbITIACHO
WHCTPyKUMUTE Ha Npou3BoanTens Ha LL[I/I[.‘bTa.

(2) HaHeceTe nenuno  CbIMAcHO  WHCTPYKLWWTE  Ha
npov3BoauTens; npenopbysame ynotpebata Ha
BCAKO nenmno Ha BISCO. lMNpeau dotononnmepusmnpaxe
noAcylleTe kaHana C XapTMeHU LWuToBE, [OKaTo
XapTUEeHMAT WudPT ce BbpHe Cyx OT KaHana, u
BHMMATeNHoO u3cyweTte nenunoTto C Bb3ayX, 3a Aa
ce usnapu paatsoputenst. 3ABEJIEXXKA: Ctbnkarta
C XapTUeHUs! LMET e BaXHa 3a OTCTPaHsABaHE Ha BCAKO
cbbpaHo nenuno, Taka Ye fAa HAMa BAMSHUE B
LSINOCTHOTO pasnoraraHe Ha wudra.

(3) MokpwiiTe NOBBLPXHOCTTa Ha WKTa C NENUNO CbINacHo
MHCTPYKUMUTE Ha nponssoauTens. Tosa lie ysennun
CMocoBHOCTTa 3a OMOKpsiHE Ha WndTa.

(4) Cneppaitte  YKABAHUATA 3A  YINMOTPEBA HA
OUCNEHCBPA C [OBOWMHA CMPWHLIOBKA 3a
3apexpaaHe Ha ABOVHATa CTPUHLIOBKA 3a A03VpaHe Ha
CORE-FLO DC.

(5) Kato wu3nonseate HakpaiHuka 3a CMecBaHe 3a
KOpeHoBW kaHanu, wuHxekTupaite CORE-FLO DC
B kaHana. 3ano4HeTe OT anukanHus Kpan Ha kaHana n
usternete Bbpxa 6aBHO, kaTo [AbpKUTe Bbpxa B
UMMeHTa, 3a Aa CBeAeTe 10 MUHUMYM MPasHUHNTE.

(6) Mokpuitte anukanHusi kpai Ha wudpta c¢ CORE-
FLO DC. Pasnonoxete wudTa B kaHana BHUMATENHO
W noagbpxante TBbpA Hatuck 3a 20-30 cekyHau,
[10KaTO Ce Pa3nonoXi WUdTHT.

(7) Mpopbmxete pa wusuexaate CORE-FLO DC okono
wudbTa 1 HaTpyneaiTe SAPOTO A0 XenaHata BUCOYNHA
n chopma.

(8) OrcrpaHete V3NULIHUA matepuan n
hoTononumepmanpaiiTe B npoabimkeHne Ha 40 cekyHaw,
KaTo nocTtaBuTe CBETNIMHHUA HaKpaﬁHMK Bb3MOXHO Hal-
6nu3o Ao wudTa 1 HaTpynBaHETO Ha SAPOTO.

(9) MoproTeeTe 1 3aBbLpLUETE AAPOTO MO OBUHANHUSA HAUMH.

(1) W3onupante 3b6a M NoaroTeeTe Mo KOHCEpPBAaTVBEH
HauuH. MpomuiiTe 1 noacylwete.

(2) HaHeceTe nenuno CbIMacHO MHCTPyKUMMTE Ha
npoussoauTens; npenopbysame ynotpebata Ha BCSKO
nenuno Ha BISCO.

(3) Cneppaiite  YKASAHUATA 3A VYMNOTPEBA HA
JOWCNEHCBHPA C IBOVHA CMPUHLIOBKA 3a 3apexpaaHe
Ha [BOMHaTa CnpWHLOBKa 3a fo3vpaHe Ha CORE-FLO DC.
(4) Wsuepete CORE-FLO DC camo [0 HMBOTO Ha
CbEeAVHEHMETO AHTUH-eMaiin.

(5) doTononumepuaupaiite CORE-FLO DC 3a 10 cekyHau.
MpoabrxeTe 3apaBo Aa nakeTupate hOTOMONMMEPUINH
KOMMO3WUTEH MaTepuar, KaTo HaTpynsaTe nOCTeneHHo,

AOKaTo Ce HanbfHW  NOAroToBKata Ha  KyxuHata.
doTononumepusnpaiTe  CbIMacHO  MHCTPYKUMWUTE  Ha
Npou3BOAUTENS.

(6) MposepeTe okny3usTa U NPOABLIKETE C NpoueaypuTe no
OKOHuaTenHa o6paGoTka 1 nonupaHe.

XWUFMEHA: 3a pga ce npepotBpatu nonvmepusauus
WnM  3anyliBaHe, [BOVMHUST HakpaiHWK 3a CcMecBaHe
Ha CrpuHUOBKaTa TpsibBa Aa Ce OCTaBM Ha MSCTO A0
Cre/BalloTO npunoxeHne. [penopbuntenHo e aa ce
13nonasaT OBLIOAOCTBIHN XUIMEHHWN 3aLLNTHU NOKPUTMS,
3a fa ce n3berHe 3ambpcsiBaHe Ha CMPUHLIOBKM NO Bpeme
Ha Jle4eHneTo. AKO Ce M3Mon3Ba MHTpaoparnHo, n3bbpluete
cMecuTenHus HaKpaI;IHVIK Cc l:leBI/lHd)eKTaHT npean
CbXpaHeHue.

U3XBBLPNAHE: : M3ctuckaiiTe npe3 cMecBall BpbX Unn
cbbepete U3NULLIHWS CMECEeH MaTepuan BbpXy Moanoxka
3a cmecBaHe. M3BbpweTe cBeTnuMHHa o6paboTka Ha
M3NUWHKUA Martepuan Ha 4YacTtu, Aokato ce BTBbpaAu
HanbMHO. M3xebpreTe CNPUHLOBKATa, HakpaiHuuute u
BTBbP/IEHNst MaTepuan B CbOTBETCTBUE C pa3nopeabute Ha
0BLIHOCTTa, CBbP3aHK C oTnaabLuTe. Mpu nunca Ha Takusa
BWXTE HaUWOHANHUTE WNW pPervoHanHu pasnopeadu,
CBbp3aHu C oTnaabLMTe.

CBXPAHEHME: KomnnekTbT Aa ce CbXxpaHsaBa npu cTanHa
Temneparypa (20°C/68°F - 25°C/77°F). BuxTe otaenHute
€TUKETU Ha KOMMOHEHTUTE 3a KOHKPETHU AaTth Ha rogHoCT.
FAPAHLIUA: BISCO, Inc. noema OTrOBOPHOCT 3a 3amsHa
Ha npoayKTW, ako ce Aokaxe, ye ca aedektHu. BISCO,
Inc. He noema OTFOBOPHOCT 3a Bpeaw wnu 3ary6u,
npekn WNKM KOCBEHW, MpousTUyawWwm oT ynortpebata unm
HEeBb3MOXHOCTTa 3a yn0Tpe6a Ha NpoaykTuTe, Kakto e
onucaHo. lpean ynotpeba noTpeGUTENST e 3aabrkeH
fla onpefeny NPUIOAHOCTTa Ha MPOAYKTa 3a HEroBoTo
npeaHasHadyeHne. B Tasu Bpbaka noTpebutensT noema
LIeNNsi PUCK 1 OTFOBOPHOCT.

* CORE-FLO e TbproBcka Mapka Ha BISCO, Inc.
[OncneHcbpbT ¢ ABOIHA CNPUHLIOBKA Ce pasnpocTpaHsiBa
ot BISCO, Inc.

3a nosTOpHA NOpbYKa Ha akcecoapu:

X-81252P — CTaTuyHW HakpaiHULUM 3a CMecBaHe Ha ABoiiHa
cnpvHuoBka (30)

X-81257P — HakpaiHuum 3a cMecBaHe U WHTpaopanHu 3a
[ABoViHa cnpuHuoBka (30)

X-81267P — HakpaiiHuuyM 3a KOPEHHO KaHanye W 3a
cmecBaHe 3a [1BoiiHa cripuHLioBka (30)

WU3BECTUE: [loknagsaiiTe BCEKM CEPUO3EH WHLMOEHT
npea BISCO u KOMNETEHTHUS oOpraH Ha [AbpxaBaTa-
yneHka Ha EC, B kosiTo e ycTaHOBeH notpebutenst n/unm
NauMeHTbT.



CORE-FLO™* DC
hr Kompozit za nadogradnju tekucih
jezgri za dvostruku polimerizaciju

OPCE INFORMACIJE

CORE-FLO DC je tekudi, rendgenski vidljivi kompozit za
nadogradnju jezgre uz dvostruku polimerizaciju. CORE-
FLO DC Lite posebno je osmislien za cementne kolcice
i nadogradnju osnovne strukture u jednoj jednostavnoj
primjeni. CORE-FLO DC takoder je idealan materijal
za zamjenu dentina. CORE-FLO DC isporuCuje se u
dvostrukoj trcaljki s automatskom mjesavinom i podijeljen
je s DOZATOROM DVOJNE STRCALJKE*. CORE-FLO DC
namijenjen je za uporabu sa sredstvom za vezivanje koje
je kompatibilno s dvojnim materijalima, kao $to su BISCO
adhezivi.

Predvideni korisnik: ovlasteni zubni lije¢nik.

Upute za upotrebu:

Osnovne indikacije za primjenu CORE-FLO DC su:
1. Materijal za nadogradnju jezgre
2. Cementiranje kolci¢a ili klinova
3. Zamjenski materijal za dentin

Upozorenja:

« Tijekom ovih postupaka treba izbjegavati onecis¢enje
slinom, krvlju ili vodom. Pri koriStenju zubnih ljepila,
onediséenje ¢e umanijiti vezivanje dentina i moze
dovesti do smanjene dugovje¢nosti nadomjestka.

« Izolacija se preporucuje za sve indikacije gdje postoji
mogucénost kontaminacije.

Oprez:
Unakrsna kontaminacija:

« Proizvod moZe sadrzavati proizvode za jednokratnu
upotrebu. Odlozite rabljeni ili kontaminirani pribor.
Nemojte ga Cistiti, dezinficirati ni ponovno koristiti.

« Preporuéuje se upotreba uobicajeno dostupnih
higijenskih  zastitnih obloga kako bi se izbjeglo
onecisc¢enje Strcaljki tijekom tretmana. Ako je Strcaljka
kontaminirana, bacite je u otpad. Nemojte je Cistiti ni
dezinficirati.

Mjere predostroznosti:

« Izbjegavajte dodir s koZzom; nepolimerizirane (met)
akrilatne smole mogu kod osjetljivih osoba izazvati
preosjetljivost koZe. U sluCaju dodira, operite kozu
vodom i sapunom.

Kako biste sprijecili polimerizaciju ili zacepljenje, dvojni

vrh $trcaljke za mijeSanje treba ostati na mjestu do

sliedece primjene. Ako se koristi intraoralno, prije

pohrane vrh treba obrisati dezinficijensom.

* Pogledajte upute proizvodaca. Za razliku od BISCO

adheziva, ne sve boce potpuno ili samojetkajuce

sustave se vezu na samostvrdnjavajuce ili dvojno

stvrdnjavajuc¢e materijale.

Isokulirajte nadogradnju zubne krunice radi uzimanja

otiska ili izrade privremenih krunica/mostova (mozda

¢Ge ih biti dovoljno temeljito ovlaZiti) kako bi se sprijeGilo

vezivanje ovih materijala.

Prougite UPUTE ZA UPORABU DVOJNOG SUSTAVA

ZA DISPENZER radi ispravne uporabe, rukovanja i

njege.

Ako je u hladnjaku, prije uporabe pri¢ekajte da CORE-

FLO DC dosegne sobnu temperaturu.

 Pogledajte pojedinacne naljepnice komponenata za
odredene datume isteka.

« Sigurnosni list dostupan na zahtjev.

« Sigurnosni list dostupan na www.bisco.com.

« Upute za upotrebu dostupne na zahtjev.

« Upute za upotrebu dostupne na www.bisco.com.

TEHNICKI PODACI

Na sobnoj temperaturi (20 °C/68 °F - 25 °C/77 °F).

Vrijeme djelovanja: najmanje 2 minute

Vrijeme slijeganja: najvise 7 minuta

Vrijeme djelovanja i slijeganja mogu se razlikovati ovisno o
uvjetima pohrane, temperaturi, vlazi itd.

UPUTE ZA UPORABU

POSTUPCI MIJESANJA OSNOVNOG MATERIJALA:

1.Umetnite $trcaljku u dispenzer s dvije $trcaljke i uklonite
poklopac $trcaljke ili nastavak za mijeSanje iz dvojne
Strcaljke.

2.Nanesite malu koli¢inu materijala na podlogu za
mijeSanje, kako biste izbjegli stvaranje praznina u obje
komore dvojne $trcaljke.

3. Spojite vrh za mijeSanje na dvojnu $trcaljku preklapanjem
klju€a i utora za klju¢. Zatim okrenite smedi mehanizam
za zaklju€avanje u smjeru kazaljke na satu.

4.Pomocu blagog ravnog pritiska, istisnite Zeljenu koli¢inu
materijala. (Pogledajte odjeljak ,TEHNICKI PODACI” za
podatke o vremenu djelovanja i slijeganja.)

(1) lzolatirajte zub.

(2) Nanesite ljepilo sukladno uputama proizvodaca;

preporuéujemo upotrebu bilo kojeg BISCO adheziva.

(3) Slijedite UPUTE ZA UPORABU DVOSTRUKOG

PRISUTNOSTI za umetanje Dual-Syringe za doziranje
CORE-FLO DC.

(4) a. Ako upotrebljavate matri¢nu vrpcu: postavite matriénu
vrpcu oko pripremljenog zuba. Stavite kraj intraoralnog
nastavka izravno na preparaciju i rasprsite CORE-FLO
DC. Stvrdnjavati svjetlos¢u 40 sekundi.

b.Ako upotrebljavate oblik jezgre: stavite nastavak za
mijeSanje izravno u sredi$niji oblik i istisnite CORE-
FLODC. Stavite prekrivnu jezgru, oblikujte pripremljeni
zub i drzite u mjestu, te polimerizirajte svjetom 40
sekundi.

(5) Pripremite i dovrsite jezgru na uobicajeni naéin.

2._TEHNIKA POST-CEMENTIRANJA | NADOGRADNJA
JEZGRE UZ POMOC CORE-FLO DC

(1) Izolatirajte zub i pripremite zub prema uputama
proizvodaca nosaca.

(2) Nanesite ljepilo sukladno uputama proizvodaca;
preporucujemo upotrebu bilo kojeg BISCO adheziva.
Prije polimerizacije svjetloS¢u obriSite kanal papirnatim
vrhovima tako da se papirnato mjesto osusi s kanala
i njezno osusite ljepilo na zraku da bi ishlapilo otapalo.
NAPOMENA: Papirnato tockasti korak vazan je za
uklanjanje bilo kojeg nakupljenog ljepila kako ne bi
doslo do interferencije u postavljanju nosaca.

(3) Na povrSinu nosaca pri¢vrstite ljepilom u skladu s
uputama proizvodaca. To ¢e povecati vlaZznost nosaca.

(4) Slijledite UPUTE ZA UPORABU DVOSTRUKOG
PRISUTNOSTI za umetanje Dual-Syringe za doziranje
CORE-FLO DC.

(5) Upotrijebite vr$ak za mijeSanje vrha korijenskog kanala
CORE-FLO DC u kanal. Zapocnite s apikalnog kraja
kanala i polako povlacite vrh drzeéi vrh u cementu kako
biste umanijili praznine.

(6) Primajte apikalni kraj nosaca pomocéu sustava CORE-
F| DC. Nakon $to nosa¢ sjedne lagano umetnite
nosac u kanal i 20-30 sekundi ¢vrsto pritiskajte.

(7) Nastavite iscrtavati CORE-FLO DC oko postolja i
nadogradivati jezgru na Zeljenu visinu i oblik.

(8) Uklonite visak materijala i polimerizirajte svjetlos¢u 40
sekundi, tako Sto cete svjetlosni vrh postaviti Sto je
moguce blize nosacu i nadogradnji jezgre.

(9) Pripremite i dovrsite jezgru na uobicajeni nacin.

3. ZAMJENSKI MATERIJAL ZA DENTIN

(1) Izolatirajte zub i pripremajte ga na konzervativan nacin.
Isperite i osusite.

(2) Nanesite ljepilo sukladno uputama proizvodaca;
preporucujemo upotrebu bilo kojeg BISCO adheziva.

(3) Slijedite UPUTE ZA UPORABU DVOSTRUKOG
PRISUTNOSTI za umetanje Dual-Syringe za doziranje
CORE-FLO DC.

(4) Istisnite CORE-FLO DC samo na razinu spoja dentin-
enamel.

(5) Svijetlo polimerizirajte CORE-FLO DC 10 sekundi.
Nastavite ¢vrsto pakirati svjetlosno polimerizirajuci
kompozit i postupno gradite dok se ne napuni priprema
kaviteta. Polimerizirajte svjetloS¢u u skladu s uputama
proizvodaca.

(6) Provjerite zapreku i nastavite s postupcima finisiranja i
poliranja.

HIGIJENA: Kako biste sprijecili polimerizaciju ili zacepljenje,
dvojni vrh $trcalike za mijeSanje treba ostati na mjestu do
sliedece primjene. Preporucuje se upotreba uobicajeno
dostupnih higijenskih zastitnih obloga kako bi se izbjeglo
oneciséenje Strcaljki tijekom tretmana. Ako se koristi
intraoralno, prije pohrane vrh treba obrisati dezinficijensom.
ODLAGANUJE: Iztisnite kroz vrh za mijeSanje ili sakupite
izmijeSani visak materijala na podlogu za mijeSanje. Suvi$ni
materijal u dijelovima ocvrsnite svjetloS¢u sve dok potpuno
ne otvrdne. OdloZite Strcaljku, vrhove i otvrdnuti materijal u
skladu s odredbama zajednice koje se odnose na odlaganje
otpada. Ako ih nema, slijedite nacionalne ili regionalne
odredbe koje se odnose na odlaganje otpada.
SKLADISTENJE: Cuvati komplet na sobnoj temperaturi (20
°C/68 °F - 25 °C/77 °F). Pogledajte pojedinacne naljepnice
komponenata za odredene datume isteka.

JAMSTVO: BISCO, Inc. priznaje svoju odgovornost za
zamjenu proizvoda u slucaju da su neispravni. Tvrtka
BISCO, Inc. ne prihvaca odgovornost za bilo kakve $tete ili
gubitke, bilo izravne ili posljedi¢ne, koje proizlaze iz upotrebe
ili nemogucnosti koristenja proizvoda kako je opisano. Prije
upotrebe, korisnik je duzan odrediti prikladnost proizvoda za
njegovu namjeravanu upotrebu. Korisnik preuzima sav rizik
i svu odgovornost za gore navedeno.

* CORE-FLO je zastitni znak tvrtke BISCO, Inc.
Dozator dvojne Strcaljke distribuira tvrtka BISCO, Inc.

Za ponovno narucivanje pribora:

X-81252P — Staticki vrhovi mijeSalice dvojne Strcaljke (30)
X-81257P — Vrhovi intraoralne mijeSalice dvojne Strcaljke
(30)

X-81267P — Vrhovi dvojne mjeSalice i $trcaljke za kanal
korijena (30)

NAPOMENA: O svim ozbiljnim incidentima izvijestite tvrtku
BISCO i nadlezno tijelo drzave ¢lanice EU-a u kojoj se
nalaze korisnik i/ili pacijent.

CORE-FLO™* DC
CS Dvojité vytvrzovany tekuty
kompozit pro dostavbu jadra

OBECNE INFORMACE

CORE-FLO DC je tekuty, dvojitt  vytvrzovany
rentgenkontrastni kompozit pro dostavbu jadra. CORE-FLO
DC je specialné navrzeny pro cementovani ¢epl a dostavbu
struktury jadra v ramci jediné snadné aplikace. CORE-FLO
DC je také idealnim materidlem k nahradé dentinu. CORE-
FLO DC se dodava ve dudlni stfikacce s automatickym
michanim a je davkovan pomoci DUAL-SYRINGE
DISPENSER*. CORE-FLO DC je uréen k pouZiti s pojivy,
ktera jsou kompatibilni s dvojité tvrzenymi materialy, jako
jsou lepidla BISCO.

Zamysleny uzivatel: zubni lékaf

Indikace pouziti:

Hlavni indikace pouziti CORE-FLO DC jsou:
1. Materidl pro dostavbu jadra
2. Cementovani cepll
3. Material pro nahradu dentinu

Varovani:

+ Béhem téchto postupll je nutné zamezit kontaminaci
slinami, krvi nebo vodou. Pfi pouZiti dentélnich adheziv
muzZe kontaminace narusit vazbu k dentinu a maze mit
za nasledek sniZenou Zivotnost vyplné.

« Pro v8echny indikace, kde mize dojit ke kontaminaci,
se doporucuje kofferdam

Bezpeénostni upozornéni:
Kfizova kontaminace:

« Produkt mize obsahovat slozky, které jsou urcené
jen na jedno pouziti. Pouzité nebo kontaminované
$picky zlikvidujte. Necistéte je, nedezinfikujte je ani je
nepouzivejte opakované.

« Doporuéujeme pouzivat b&hem oSetfeni bézné
dostupné hygienické ochranné kryti, abyste predesli
jakékoli kontaminaci stfikacky. Pokud dojde ke
kontaminaci stfikacky, zlikvidujte ji. Necistéte ji ani
nedezinfikujte.

Preventivni opatfeni:

« Zamezte styku s kuzi. Nezpolymerizované (meth)
akrylové pryskyfice mohou u citlivych osob zpUsobit
kozni senzibilaci. Dojde-li ke styku, omyjte kizi mydlem
a vodou.

« Aby se zabrénilo polymerizaci nebo srazeni, musi
michaci $picka dualini stfikacky zUstat na misté az do
pristi aplikace. PFi intraoralnim pouZiti otfete michaci
$picku pred ulozenim dezinfekci.

« Viz pokyny vyrobce. Na rozdil od adheziv BISCO se
ne vSechny jednolahvic¢kové systémy pro totalni leptani
nebo samoleptani vazou se samotuhnoucimi nebo
dualné tvrzenymi materialy.

Kdyz chcete snimat otisky nebo vyrabét docasné

korunky / mustky, tak dostavbu jadra izolujte (mlze

stacit dukladné zvihéeni), aby se zabranilo jakékoli
vazbé s témito materialy.

« Informace o sprdvném pouzivani, manipulaci
a péci najdete v NAVODU K POUZITI DUAL-SYRINGE
DISPENSER.

« Pokud byl CORE-FLO DC v chladnitce, nechte ho pred
pouzitim ohfat na pokojovou teplotu.

« Konkrétni data exspirace viz $titky jednotlivych slozek

« Bezpec¢nostni list je k dispozici na vyzadani.

« Bezpecnostni list je k dispozici na www.bisco.com.

Navod k poutziti je k dispozici na vyzadani.
Navod k pouziti je k dispozici na www.bisco.com.

TECHNICKE INFORMACE

Pfi pokojové teploté (20 °C / 68 °F — 25 °C / 77 °F):
Pracovni doba: Minimalné 2 minuty

Doba tuhnuti: Maximalné 7 minut

Pracovni doba a doba tuhnuti se mohou Ilisit podle
podminek skladovani, teploty, vihkosti atd.

NAVOD K POUZITI

POSTUPY MICHANi MATERIALU JADRA:

1.Zasuiite stfikacku do davkovace Dual-Syringe Dispenser
a sejméte z dudlni stikacky vicko stfikacky nebo michaci
picku.

2.Naneste malé mnozstvi materialu na michaci podlozku,
abyste odstranili jakékoli mezery v kazdé komore dudini
stiikacky.

3.Pripevnéte k dualni stfikacce michaci $picku tim, Ze
zarovnate kli¢ s kliCovou drazkou. Poté otoéte hnédym
zamykacim mechanismem po sméru hodinovych rucicek.

4.Jemnym  stalym  tlakem  vytlaéte  poZadované
mnozstvi materialu. (Informace o pracovni dobé a dobé
tuhnuti najdete v ¢asti ,TECHNICKE INFORMACE".)

(1) lzolujte dany zub.
(2) Adhezivum nanaSejte podle pokyni  vyrobce;
doporucujeme pouzivat jakékoli adhezivum BISCO.
(3) Pfi pInéni dualnich stfikatek pro davkovani CORE-FLO
DC dodrzujte NAVOD K POUZITI DUALNI STRIKACKY.
(4) a. Pokud pouzivate matri¢éni pasku: umistéte matri¢ni
pasku kolem preparovaného zubu. PoloZte konec
intraoralni $picky pfimo na preparaci a vytlacte CORE-
FLO DC. Vytvrzujte svétiem po dobu 40 sekund.
b.Pokud pouzivate pro jadro néjakou formu: umistéte
michaci $picku pfimo do formy jadra a vytlacte
CORE-FLO DC. Pfilozte naplnénou formu jadra na
preparovany zub, pfidrzte ji na misté¢ a vytvrdte
svétlem po dobu 40 sekund.
(5) Pripravte a dokoncete jadro obvyklym zptsobem.

2. TECHNIKA CEMENTACE CEPU A DOSTAVBY JADRA

(1) Zub izolujte a pfipravte podle pokynt vyrobce Eepu.

(2) Adhezivum nanasejte podle pokyni  vyrobce;
doporucujeme pouzivat jakékoli adhezivum BISCO.
Pred vytvrzenim svétlem vysusujte kanalek papirovymi
Cipky, dokud se papirovy Cipek nevrati z kanalku
suchy, a lehce osuste adhezivum vzduchem, aby se
odpafilo rozpoustédlo. POZNAMKA: Krok s papirovymi
cipky je dulezity pro odstranéni  jakéhokoli
nahromadéného adheziva, aby nepfekazelo pfi
definitivnim usazeni ¢epu.

(3) Povrch Eepu pokryjte adhezivem podle pokynu vyrobce.
Tim se zvy$i smacivost ¢epu.

(4) Pfi pInéni dualnich stfikatek pro davkovani CORE-FLO
DC dodrzujte NAVOD K POUZITi DUALNI STRIKACKY.

(5) Pomoci michaci $picky kofenového kanalku vstfikujte
CORE-FLO DC do kandlku. Za¢néte na apikalnim
konci kanalku, $picku pomalu vytahujte a pfitom ji drzte
v cementu, aby se minimalizovaly prazdné prostory.

(6) Pokryjte apikalni konec &epu CORE-FLO DC.” Cep
jemné usadte do kanalku a po dobu 20-30 sekund po
usazeni ¢epu udrzujte pevny tlak.

(7) Pokracujte ve vytlacovani CORE-FLO DC kolem ¢epu
a dostavéjte jadro do poZzadované vysky a tvaru.

(8) Odstraiite prebytecny material a vytvrdte svétlem po
dobu 40 sekund tak, Ze svételny hrot umistite co nejbliz
Cepu a dostavbé jadra.

(9) Pripravte a dokoncete jadro obvyklym zpisobem.

(1) Zub izolujte a konzervativné pfipravte. Oplachnéte
a osuste.

(2) Adhezivum nanaSejte podle pokyni  vyrobce;
doporucujeme pouzivat jakékoli adhezivum BISCO.

(3) Pfi pinéni dualnich stfikacek pro davkovani CORE-FLO
DC dodrzujte NAVOD K POUZITI DUALNI STRIKACKY.

(4) Vytlacte CORE-FLO DC pouze na uroveri spojeni mezi
dentinem a sklovinou.

(5) Vytvrzujte CORE-FLO DC svétlem po dobu 10 sekund.
Pokracujte v péchovani svétlem tuhnouciho kompozitu
a postupné stavte, dokud neni preparace dutiny
naplnéna. Vytvrdte svétlem podle pokynl vyrobce.

(6) Zkontrolujte skus a pokracujte dokoncovacimi
a lesticimi postupy.

HYGIENA: Aby se zabranilo polymerizaci nebo srazeni,
musi michaci $picka dualni stfikacky zlstat na misté az
do pfisti aplikace. Doporu€ujeme pouZivat béhem oSetfeni
bézné dostupné hygienické ochranné kryti, abyste predesli
jakékoli kontaminaci stfikacky. Pfi intraoralnim pouZziti otfete
michaci $picku pfed uloZzenim dezinfekci.

LIKVIDACE: Prebyte¢ny material umistéte na misici blok —
vytlatte ho michaci $pickou nebo seberte ten promichany.
Prebytecny material po ¢astech vytvrzujte svétlem az do
uplného vytvrzeni. Injekéni stfikacku, kanyly a vytvrzeny
materidl zlikvidujte v souladu s mistné platnymi predpisy
o odpadech. Pokud neexistuji, fidte se celostatnimi nebo
regiondlnimi pfedpisy o odpadech.

SKLADOVANI: Uchovavejte soupravu pfi pokojové teploté
(20 °C /68 °F — 25 °C / 77 °F). Konkrétni data exspirace viz
Stitky jednotlivych sloZek.

ZARUKA: BISCO, Inc. uznava svou odpovédnost ve smyslu
povinnosti vymeénit produkt za novy, pokud se prokaze, ze je
vadny. BISCO, Inc. nepfijiméa odpovédnost za zadné Skody
nebo ztraty, pfimé nebo nasledné, zplisobené pouzitim
nebo neschopnosti pouzit produkty tak, jak je popsano.
Odpovédnosti uzivatele je pfed pouZitim uréit, zda je
produkt pro zamyslené pouziti vhodny. UZivatel na sebe
bere veskera rizika a odpovédnost s timto spojené.

* CORE-FLO je ochranna znamka spole¢nosti BISCO, Inc.
Dual-Syringe Dispenser je distribuovan spole¢nosti
BISCO, Inc.

Opétovné objednani pislusenstvi:
X-81252P — statické michaci $picky pro dudlni stiikaku

30)
X-81257P — michaci a intraoralni $picky pro dudlni stiikatku
30

X-81267P — michaci a kanalkové $picky pro dudini stiikatku

(30)

UPOZORNENI: Jakékoli zévazné mimoradné udalosti
ohlaste spolecnosti BISCO a pfislusnému organu
v ¢lenském staté EU, kde uzivatel nebo pacient sidli.

CORE-FLO™* DC
et Kaksikkdvastuv voolav
komposiitmaterjal hambakéndi
(lesehituseks

ULDINE TEAVE

CORE-FLO DC on voolav kaksikkdvastuv rontgenkontrastne
komposiitmaterjal hambakondi Ulesehituseks. CORE-FLO
DC on spetsiaalselt valja té6tatud postide tsementimiseks
ja hambakéndi  struktuuri  Ulesehitamiseks Uhe lihtsa
meetodiga. CORE-FLO DC sobib suurepéraselt ka dentiini
asendusmaterjaliks. CORE-FLO DC tarnitakse automaatse
segamisfunktsiooniga topeltsiistias ja seda doseeritakse
topeltsiistla  jaoturi, DUAL-SYRINGE DISPENSERI*
abil. CORE-FLO DC on ette néhtud kasutamiseks
koos sidusainega, mis sobib kokku kaksikkdvastuvate
materjalidega (nt BISCO adhesiivid).

Ettendhtud kasutaja: tegevusloaga hambaarst.

Kasutusnéidustused

CORE-FLO DC kasutamise pohindidustused on jargmised.
1. Materjal hambakéndi tlesehitamiseks
2. Postide v6i tihvtide tsementimine
3. Dentiini asendusmaterjal

Hoiatused

« Nende protseduuride ajal tuleb valtida saastumist
slilie, vere voi veega. Saastumine dentaalsete
adhesiivide kasutamise ajal takistab dentiiniga
seondumist ning selle tulemusel voib restauratsiooni
eluiga liiheneda.

« Kbigil saastumisvéimalusega naidustustel on soovitatav
kasutada kofferdami.

Ettevaatust!
Ristsaastumine

« Toode voib sisaldada elemente, mis on kavandatud
ihekordseks kasutamiseks. Kasutatud voi saastunud
otsakud tuleb &ra visata. Mitte puhastada,
desinfitseerida ega korduskasutada.

« Siistalde saastumise valtimiseks on ravi ajal soovitatav
kasutada mulgil olevaid tavapéraseid hugieenilisi
kaitsekatteid. Kui slstal saastub, tuleb see ara visata.
Mitte puhastada ega desinfitseerida.

Ettevaatusabinéud

« Valtige kokkupuudet nahaga; polimeerumata (met)
akriilaatvaigud  voivad pohjustada nende suhtes
tundlikel inimestel naha sensibiliseerumist. Kokkupuute
korral peske nahka seebi ja veega.

« Polimeerumise  voi ummistumise  valtimiseks
tuleb topeltsiista segamisotsak jatta kuni jargmise
kasutuskorrani oma kohale. Pérast intraoraalset
kasutamist tuleb segamisotsakut enne hoiulepanekut
puhkida desinfektsioonivahendiga.

« Vaadake tootja juhiseid. Erinevalt BISCO adhesiividest
ei seondu koéik Uhe pudeliga totaal- Vvdi
isesdovitusslisteemid isekdvastuvate VoI
kaksikkdvastuvate materjalidega.

« Jaljendite vOtmise VoI ajutiste  kroonide/sildade
valmistamise ajaks tuleb hambakont isoleerida, et
takistada seondumist nende materjalidega (pohjalik
niisutamine voib olla piisav).

» Nouetekohase kasutamise, késitsemise ja hooldamise
juhised on DUAL-SYRINGE DISPENSERI
kasutusjuhendis.

« Parast kiilmkapis hoidmist laske CORE-FLO DC-l enne
kasutamist soojeneda toatemperatuurini.

« Tootespetsiifilisi aegumiskuupaevi
komponentide etikettidelt.

« Kemikaali ohutuskaart on saadaval néudmise korral.

« Kemikaali ohutuskaart on saadaval aadressil www.
bisco.com.

« Kasutusjuhend on saadaval ndudmise korral.

« Kasutusjuhend on saadaval aadressil www.bisco.com.

TEHNILINE TEAVE

Toatemperatuuril (20...25 °C / 68...77 °F)

Toodaeg: minimaalselt 2 minutit

Kdvastumisaeg: maksimaalselt 7 minutit

To6- ja kdvastumisajad vbivad varieeruda soltuvalt
sailitamistingimustest, temperatuurist, Shuniiskusest jne.

KASUTUSJUHEND

KONDIMATERJALI SEGAMISPROTSEDUURID

1.Sisestage sistal topeltsiistlaga jaoturisse ja eemaldage
topeltsustlalt siistlakork v6i segamisotsak.

2.Tuhimike kérvaldamiseks topeltsiistia mélemast kambrist
valjutage vaike kogus materjali segamisalusele.

3.Kinnitage segamisotsak topeltsiistlale, joondades liistu ja
liistusoone. Seejarel keerake pruuni lukustusmehhanismi
paripaeva.

4.Kerget (htlast survet rakendades doseerige soovitud
kogus materjali (T66- ja kdvastumisaegu vt jaotisest
LTEHNILINE TEAVE".)

(1) Isoleerige hammas.

(2) Aplitseerige adhesiiv tootja juhiste jargi; soovitame

kasutada mistahes BISCO adhesiivi.

(3) Topeltsiistla laadimisel CORE-FLO DC doseerimiseks

jargige topeltsistla kasutusjuhendit.

(4) a.Kui kasutate matriitsriba: seadke matriitsriba
timber prepareeritud hamba. Asetage intraoraalse
otsaku ots otse preparatsioonile ja doseerige CORE-
FLO DC. Valguskdvastage 40 sekundit.

b.Kui kasutate kéndivormi: asetage segamisotsak otse
kéndivormi ja doseerige CORE-FLO DC. Asetage
taidetud kondivorm prepareeritud hambale ja hoidke
seda paigal, valguskdvastage 40 sekundit.

(5) Prepareerige ja viimistlege kont tavalisel viisil.

(1) Isoleerige ja prepareerige hammas posti tootja juhiste
jargi.

(2) Aplitseerige adhesiiv tootja juhiste jargi;
soovitame kasutada mistahes BISCO adhesiivi. Enne
valguskdvastamist kuivatage kanalit pabertihvtidega
tupsutades, kuni pabertihnvt jadb kanalis kuivaks,
ning lahusti aurustamiseks kuivatage adhesiivi 6rnalt
o6hu abil. MARKUS. Pabertihvti kasutamise etapp on
tahtis kogunenud adhesiivi eemaldamiseks, et miski ei
takistaks posti taielikku paigaldamist.

(3) Katke posti pind adhesiiviga tootja juhiste jargi. See
suurendab posti mérguvust.

(4) Topeltstistla laadimisel CORE-FLO DC doseerimiseks
jargige topeltsustla kasutusjuhendit.

(5) Sustige CORE-FLO DC juurekanali segamisotsaku
abil kanalisse. Alustage juurekanali apikaalsest
kitsusest ja tdmmake otsakut aeglaselt valja, hoides
otsakut tsemendi sees, et minimeerida tlihimike
tekitamist.

(6) Katke posti apikaalne ots CORE-FLO DC-ga. Asetage
post drnalt kanalisse ja hoidke parast posti kohale
asetamist 20-30 sekundit kindlat survet.

(7) Jargmiseks aplitseerige CORE-FLO DC-d (imber posti
ja ehitage hambakont iiles olenevalt soovitud kdrgusest
ja kujust.

(8) Eemaldage liigne materjal ja valguskovastage
40 sekundit, hoides valgust kiirgavat otsa postile ning
kondile véimalikult 1ahedal.

(9) Prepareerige ja viimistlege kont tavalisel viisil.

vaadake

(1) Isoleerige ja prepareerige hammas tavaparasel viisil.
Loputage ja kuivatage.

(2) Aplitseerige adhesiiv tootja juhiste jargi; soovitame
kasutada mistahes BISCO adhesiivi.

(3) Topeltsistla laadimisel CORE-FLO DC doseerimiseks
jargige topeltsustla kasutusjuhendit.

(4) Aplitseerige  CORE-FLO DC ainult dentiini-emaili
litekohani.

(5) Valguskovastage CORE-FLO DC-d 10 sekundit.
Jargmiseks kondenseerige valguskévastuvat komposiiti
tugevalt, ehitades seda jark-jargult les, kuni kaviteedi
preparatsioon on taidetud. Valguskdvastage tootja
juhiste jargi.

(6) Kontrollige oklusiooni, seejarel tehke viimistlus- ja
poleerimisprotseduurid.

HUGIEEN. Polimeerumise v8i ummistumise véltimiseks
tuleb topeltsiistia segamisotsak jatta kuni jargmise
kasutuskorrani oma  kohale. Sistalde saastumise
valtimiseks on ravi ajal soovitatav kasutada muugil olevaid
tavapéraseid hlgieenilisi kaitsekatteid. Parast intraoraalset
kasutamist tuleb segamisotsakut enne hoiulepanekut
plihkida desinfektsioonivahendiga.

KASUTUSEST KORVALDAMINE. Véljutage
segamisotsaku kaudu voi koguge Uleligne materjal
segamisalusele. Valguskdvastage (Uleligset materjali
jaokaupa, kuni see on ftaielikult kdvastunud. Visake
sistal, otsakud ja kovastatud materjal ara kohalike
jaatmekaitluseeskirjade kohaselt. Nende puudumisel vt
riiklikke v&i piirkondlikke jadtmekaitluseeskirju.
SAILITAMINE. Komplekti hoida  toatemperatuuril
(20 °C..25 °C / 68 °F...77 °F). Tootespetsiifilisi
aegumiskuupaevi vaadake komponentide etikettidelt.
GARANTIL. BISCO, Inc. tunnistab, et vastutab toestatult
defektsete toodete asendamise eest. BISCO, Inc. ei vastuta
otseste ega kaudsete kahjustuste ega kahjude eest, mis
tulenevad voimetusest kasutada tooteid kirjeldatud viisil.
Enne toote kasutamist on kasutajal kohustus veenduda
selle sobivuses kavatsetavaks kasutamiseks. Kogu
seonduv risk ja vastutus lasub kasutajal.

* CORE-FLO on ettevétte BISCO, Inc. kaubamark.
Topeltsiistlaga jaoturit miitib BISCO, Inc.

Tarvikute tellimine
X-81252P - topeltsistla staatilised segamisotsakud (30)
X-81257P — topeltsiistla segamis- ja intraoraalsed otsakud

(30)
X-81267P - topeltsiistla segamis- ja juurekanaliotsakud

(30)

MARKUS. Kaigist ohujuhtumitest tuleb teatada ettevottele
BISCO ning kasutaja ja/vi patsiendi ELi asukohaliikmesriigi
padevale asutusele.

CORE-FLO™* DC
hu Kettés kotésl, aramlo
csonkfelépité kompozit

ALTALANOS INFORMACIOK

A CORE-FLO DC egy aramlo, kettés kotési, sugarfogd
magfelépité kompozit. A CORE-FLO DC kifejezetten Ugy
lett kialakitva, hogy egyetlen egyszer(i alkalmazassal
cementdlja a csapokat és felépitse a csonkszerkezetet. A
CORE-FLO DC egy idealis dentin csereanyag is. A CORE-
FLO DC automix kettés fecskendében keriil forgalomba,
és a DUAL-SYRINGE ADAGOLOVAL* keriil kiosztasra.
A CORE-FLO DC olyan kotéanyaggal valé hasznalatra
szolgal, amely kompatibilis a kettés kotésli anyagokkal,
példaul a BISCO ragasztokkal.

Célfelhasznalé: okleveles fogorvos

Felhasznalasi javallatok:

A CORE-FLO DC hasznalatanak f6 indikacioi a kévetkezok:
1. Csonkfelépité anyag
2. Oszlopok vagy szegek ragasztasa
3. Dentin csereanyag

Figyelmeztetések:

« Anyallal, vérrel vagy vizzel valé szennyezés keriilendé
az eljarasok alatt. Fogaszati adhezivek hasznalatakor
a szennyez6dés veszélyezteti a dentinkétést, és a
restauratum tartdssaganak csokkenését
eredményezheti.

« Minden olyan javallat esetén ajanlott a gumigat, amikor
szennyez6dés fordulhat el6

Figyelmeztetések:
Keresztszennyez&dés:
« A termék egyszer hasznalatos részeket tartalmazhat.
Artalmatlanitsa a hasznalt vagy szennyezett csucsokat.
Ne tisztitsa meg, ne fertétlenitse, és ne hasznalja ujra.
« Javasolt a kezelés alatt konnyen beszerezhetd
higiéniai védécsomagolés alkalmazasa a fecskenddk
szennyezédésének elkerlilése érdekében. A
szennyez6dott fecskenddket artalmatlanitani kell. Ne
tisztitsa meg és ne fertétlenitse.

Ovintézkedések:

« Keriilie a borre kerllést; az érzékeny személyeknél a
polimerizalatlan ~ (met)akrilat  gyantdk a  bor
érzékenyitését okozhatjak. Ha bérre keriil, mossa le a
bért szappannal és vizzel.

« Apolimerizacio és az eltdmédés megel6zése érdekében
a kettds fecskend6 keveréhegyét a kévetkezo felvitelig
a helyén kell hagyni. Szajliregen beliili hasznalat esetén
tarolas el6tt ferttlenitdvel le kell tordlni a keverShegyet.

« Olvassa el a gyarté utasitasait. A BISCO ragasztokkal
ellentétben nem minden egy Uveges teljes maraté vagy
onmaro rendszer koétédik az dnkeményedd vagy kettés
kotési anyagokhoz.

« Izoldlja a maglerakodast lenyomatok vételére vagy
ideiglenes koronak/hidak el6allitasara (elegendé lehet
alaposan nedvesiteni), hogy megakadalyozza az ilyen
anyagokkal val6 kotést.

* A megfelelé hasznalattal, kezeléssel és &polassal
kapcsolatban lasd a KETTOS FECSKENDO ADAGOLO
HASZNALATI UTASITASAT.

«Ha hitét, hagyja a CORE-FLO  DC-t
szobahémérsékletre melegedni hasznalat el6tt.

* A konkrét lejarati datumokkal kapcsolatban lasd az
egyedi dsszetevok cimkéjét.

« Kérésre elérhetd a biztonsagi adatlap

* A biztonsagi adatlap megtaldlhaté a www.bisco.com
webhelyen.

« Kérésre elérheté a Hasznalati utasitas.

* A Hasznalati utasitds megtalalhaté a www.bisco.com
weboldalon.

TECHNIKAI INFORMACIOK

a hémérséklettél, a nedvességtartalomtdl stb. fiiggéen
véltozhatnak.

HASZNALATI UTASITAS

ALAPANYAG KEVERESI ELJARASOK:

1.Helyezze be a fecskendét a kétfecskendds adagoldba, és
vegye le a fecskendd kupakjat vagy a keveréhegyet a
kett6s fecskendérél.

2.Adagoljon egy kis anyagot a keverSlapra, hogy
kikliszobdlje a vakuumot a kettés fecskendé egyes
kamraiban.

3.Rogzitse a keverShegyet a kettés fecskend6hoz a kulcs
és a horony igazitasaval. Ezutan forgassa el a barna
reteszelészerkezetet az 6ramutaté jarasanak iranyaba.

4.A kivant mennyiségli anyagot enyhe, allandé nyomassal
adagolja. (A munka- és megkétési idével kapcsolatban

lasd a ,MUSZAKI INFORMACIO” részt.)

(1) Izolalja a fogat.

(2) Alkalmazzon ragasztéanyagot a gyarté utasitasai
szerint;  javasoljuk, hogy haszndlion BISCO
ragasztéanyagot. .

(3) Kdvesse a KETTOS FECSKENDO HASZNALATI
UTASITASAT, hogy megtéltse a Kettés fecskendét a
CORE-FLO DC kiadagolasahoz.

(4) a.Matrixsav hasznalata esetén: helyezzen matrixcsikot
az elékészitett fog koré. Helyezze az intraoralis hegy
végétkozvetleniila preparatumra és adagoljaa CORE-
FLO DC-t. Végezzen fénnyel kotést 40 masodpercig.

b.Ha csonkalakot hasznal: helyezze a keveréhegyet
koézvetlenil a csonkalakba, és adagolja a CORE-FLO
DC-t. Helyezze a betéltétt csonkformat az elékészitett
fogra, és tartsa a helyén, majd késse a fénnyel 40
masodpercig.

(5) Készitse el és fejezze be a csonkot a szokasos modon.

(1) Izoldlja a fogat, és készitse el6 a fogat az oszlop
gyartéjanak utasitasai szerint.

(2) Alkalmazzon ragasztéanyagot a gyarté utasitasai
szerint;  javasoljuk, hogy haszndlion BISCO
ragasztéanyagot. A fénnyel valo koétés eldtt
papircsucsokkal itassa fel a csatornat, amig a
papircsucs szarazan nem kerll vissza a csatornabol,
majd ovatosan szaritsa meg a ragasztéanyagot
a levegbn az oldészer elparolgasa érdekeben.
MEGJEGYZES: A papircsics |épés fontos az
Osszegyllt ragaszto eltavolitdsahoz, hogy ne zavarja a
csap teljes felfekvését.

(3) Vonja be a csap felliletét ragasztéval a gyarté utasitasai
szerint. Ez ndveli a csap nedvesithetéségét. .

(4) Kévesse a KETTOS FECSKENDO HASZNALATI
UTASITASAT a kettés fecskendd betéltéséhez a
CORE-FLO DC kiosztasahoz.

() A gyokércsatorna keverShegyének segitségével
fecskendezze be a CORE-FLO DC oldatot a
csatornaba. Kezdje a csatorna apikalis végénél, és
lassan huzza vissza a cslcsot, mikdzben a csucsot a
cementben tartja a hézagok minimalizalasa érdekében.

(6) Vonja be a csap apikalis végét CORE-FLO DC-vel.
Helyezze be finoman a csapot a csatornaba, és fejtsen
ki szilard nyomast 20-30 masodpercig, amint a csap a
helyén il.

(7) Folytassa a CORE-FLO DC kinyomasat a csap kordil, és
épitse fel a csonkot a kivant magassagra és alakra.

(8) Tavolitsa el a felesleges anyagot, és fénnyel kdsse 40
masodpercig Ugy, hogy a fénycsucsot a lehetd
legkdzelebb helyezi a csaphoz és csonkfelépitéshez.

(9) Készitse eld és fejezze be a csonkot a szokasos médon.

(1) Izoldlja a fogat, és konzervativ médon készitse elé.
Oblitse le és szaritsa meg.

(2) Alkalmazzon ragasztéanyagot a gyartd utasitasai
szerint;  javasoljuk, hogy haszndljon BISCO
ragasztéanyagot. N .

3) Kovesse a KETTOS FECSKENDO HASZNALATI
UTASITASAT a Kettés fencskendd feltoltéséhez a
CORE-FLO DC kiadagolasahoz.

(4) A CORE-FLO DC-t csak a dentin és zomanc talalkozas
szintjéig nyomja.

(5) Fénnyel késse a CORE-FLO DC-t 10 masodpercig.
Folytassa a fénnyel kotétt kompozit tomor felrakodasat,
fokozatosan épitve, amig a szuvasodas el6készitése
meg nem telik. Fénnyel késse a gyartd utasitasai
szerint.

(6) Ellendrizze az elzarédast, és folytassa a finirozasi és
polirozasi eljarast.

HIGIENIA: A polimerizacié és az eltdmdés megelézése
érdekében a kettés fecskendé keveréhegyét a kovetkezd
felvitelig a helyén kell hagyni. Javasolt a kezelés alatt
kénnyen beszerezhet6 higiéniai védécsomagolas
alkalmazasa a fecskend6k szennyezGdésének elkerllése
érdekében. Szajlregen beliili hasznalat esetén tarolas el6tt
fert6tlenitével le kell torolni a keverShegyet.
ARTALMATLANITAS: Nyomja ki egy keverdcsovon
keresztiil vagy gyljtse Ossze a felesleges anyagot
egy keverdlapra. Vilagitsa meg a felesleges anyagot
szakaszosan, amig teliesen megkot. A fecskendét,
végzédéseket és a megkotétt anyagot a hulladékra
vonatkozoé kdzosségi eldirasok szerint artalmatlanitsa. Ezek
hianyaban kévesse a hulladékra vonatkozé a nemzeti vagy
regionalis eléirasokat.

TAROLAS: Szobahémérsékleten tarolandé (20°C/ 68°F —
25°C/77°F). Akonkrét lejarati datumokkal kapcsolatban lasd
az egyedi Osszetevék cimkejét.

JOTALLAS: A BISCO, Inc. véllalia a felelésséget a
bizonyitottan hibas termékek kicseréléséért. A BISCO,
Inc. nem vallal felelésséget az olyan kozvetlen vagy
kovetkezményes karokért vagy veszteségért, ami a
termékek ismertetett moédon térténé  felhasznalasa
soran vagy haszndlhatatiansaga miatt kovetkezik be. Az
alkalmazas elétt a felnasznald kotelessége a termék kivant
felnaszndlasra torténé megfeleléségének megallapitasa.
A felhaszndlé vallalia az azzal kapcsolatos valamennyi
kockazatot és felelésséget.

* ACORE-FLO a BISCO, Inc. védjegye.
Akettds fecskendés adagolét a BISCO, Inc. forgalmazza.

Tartozékok Ujrarendeléséhez:

X-81252P — Kettds fecskend6 statikus keveréhegyek (30
darab)

X-81257P — Kett6s fecskendd keveréhegyek és szajiiregen
bellli hegyek (30 darab)

X-81267P — Kettés fecskendd keverd és gyokércsatorna-
hegyek (30 darab)

FIGYELEM: Jelentsen minden sulyos eseményt a BISCO
vallalatnak és azon eurépai tagallam illetékes hatésaga felé,
amelyben a felhasznalé és/vagy a beteg tartézkodik.

CORE-FLO™* DC
lV Divejadi cietinams plisto$s pamatnes
veidoSanas kompozitmaterials

VISPAREJA INFORMACIJA

CORE-FLO DC ir plastoss, divéjadi cietinams,
rentgenstarojumu  necaurlaidigs pamatnes veidoSanas
kompozitmaterials. CORE-FLO DC ir Tpasi izstradats,
lai vienlaicigi cementétu tapas un veidotu pamatnes
struktdru. CORE-FLO DC ir ar ideals dentina aizvieto$anas
materials. CORE-FLO DC tiek piegadats automatiskas
sajauk$anas divkameru $lircé, un tiek dozéts ar DUAL-
SYRINGE DISPENSER*. CORE-FLO DC ir paredzéts
lietoSanai ar saistvielu, kas ir saderiga ar divéjadi cietinatiem
materialiem, pieméram, BISCO adheziviem.
Paredzétais lietotajs: sertificéts zobarsts.
LietoSanas indikacijas
Galvenas CORE-FLO DC lieto$anas indikacijas ir $adas:
1. Pamatnes veidoSanas materials.
2. Balstu vai tapu cementésana.
3. Dentina aizstaSanas materials.
Bridinajumi
« So procediru laikd jaizvairas no piesarnojuma ar
siekalam, asinim vai Gdeni. Izmantojot zobarstniecibas
adhezivus, piesarnojums pasliktinas dentina sasaisti un
var samazinat restauracijas ilgmazibu.
« Gumijas norobezojums ir ieteicams visam indikacijam,
kur iesp&jams piesarnojums.

Bistamibas pazinojumi
Savstarpéja piesarnosanas

« Produkta var bat priekSmeti, kas paredzéti vienreizéjai
lietoSanai. Utilizét izmantotos vai piesamotos uzgalus.
Netirit, nedezinficét un nelietot atkartoti.

« Lai izvairitos no jebkadas $liréu piesarnosanas
arstéSanas laika, ieteicams izmantot parasti pieejamos
higiéniskos aizsargparklajus. Ja $lirce tiek piesarnota, ta
jaizmet. Netirit un nedezinficét.

Piesardzibas pasakumi
« lzvairities no saskares ar adu; nepolimeriz&jusies
(met)akrilata sveki var izraisit adas reakcijas cilvékiem
ar paaugstinatu jutibu. Saskares gadijuma mazgat ar
ziepém un Gdeni.

« Lai novérstu polimerizaciju vai nosprosto$anos,
dubultas $irces sajauk3anas uzgalim ir japaliek uzliktam
lidz nakamajai lietoSanas reizei. Ja izmantots intraorali,
notirT sajauk$anas uzgali ar dezinfekcijas Iidzekli pirms
novieto$anas glabasanai.

Skatf razotaja norades. Atskiriba no BISCO adheziviem,

ne visas viena iepakojuma pilnigas kodind$anas vai

paskodinasanas sistémas sasaistas ar pascietéjosiem

vai divejadi cietinatiem materialiem.

« Izolét pamatnes struktdru, lai veiktu nospiedumus vai

veidotu pagaidu kroniSusttiltinus (var pietikt ar to, ka tos

kartigi samitrina), lai novérstu jebkadu saistiSanos ar

Siem materialiem.

Skatit DUAL-SYRINGE DISPENSER LIETOSANAS

NORADES par pareizu lieto$anu, lieto$anu un apripi.

« Jatas ir atdzeséts, pirms lieto$anas |aut CORE-FLO DC
sasniegt istabas temperatdiru.

« Skatit atseviS$ko sastavdalu etiketes, lai uzzinatu
attiecigos deriguma terminus.

« DroSibas datu lapu var sanemt péc pieprasijuma.

« Drosibas datu lapa atrodas www.bisco.com .

« LietoSanas norades var sanemt péc pieprasijuma.

« LietoSanas norades atrodas www.bisco.com .

TEHNISKA INFORMACIJA

Istabas temperattra (2025 °C).

Darbibas laiks: vismaz divas (2) minttes

SacietéSanas laiks: maksimali septinas (7) minttes
Darbibas laiks un sacietéSanas laiks var mainities,
pamatojoties uz uzglaba$anas apstakliem, temperatdru,
mitrumu, u.tml.

LIETOSANAS NORADES

PAMATNES MATERIALA SAJAUKSANAS PROCEDURAS

1. levietot $lirci divkameru $liréu dozatora un nonemt $lirces
uzgali vai sajauk3anas uzgali no divkameru $lirces.

2.Uzspiest nelielu materiala daudzumu uz maisi$anas
paliktna, lai izvairitos no jebkadiem materidla dobumiem
katra dubultas §lirces kamera.

3. Pievienot divkameru $lircei sajauk§anas uzgali, savietojot
ierobu ar ierievi. Tad pagriezt brino fikséSanas
mehanismu pulkstenraditaja virziena.

4.1zspiest velamo materidla daudzumu, pielietojot
vieglu, vienmérigu spiedienu. (Skatit sadalu ,TEHNISKA
INFORMACIJA”, lai iegltu informaciju par darba un
sacietésanas laikiem.)

1. PAMATNES VEIDOSANA IZMANTOJOT CORE-FLO

(1) Izolét zobu.

(2) Uzklat adhezivu saskana ar raZotaja noradijumiem; més

iesakam izmantot jebkuru BISCO adhezivu. ~

(3) levérot DUAL-SYRINGE LIETOSANAS NORADES

divkameru §liréu ieladéSanai CORE-FLO DC dozé$anai.

(4) a.lzmantojot matricas lenti — aptit matricas lenti ap

sagatavotozobu. Novietotintraoralauzgalagalutiesiuz|
sagatavotasvirsmasunizspiestCORE-FLODC.Cietina
ar gaismu 40 sekundes.

b.Ja tiek izmantota pamatnes veidne - ielikt
sajauk$anas uzgali tieSi pamatnes veidné un iespiest
CORE-FLO DC. Uzlikt piepildito pamatnes formu uz
sagatavota zoba un nofiksét to vieta, cietinat ar
gaismu 40 sekundes.

(5) Sagatavot un pabeigt pamatni parastaja veida.

2. TAPAS CEMENTESANA UN PAMATNES VEIDOSANA.

LIETOJOT CORE-FLO DC

(1) Izolét zobus un sagatavot tos saskana ar tapas razotaja
noradijumiem.

(2) Uzklat adhezivu saskana ar razotdja noradijumiem;
més iesakam izmantot jebkuru BISCO adhezivu. Pirms
cietinaSanas ar gaismu nosusinat kanalu ar papira
irbuliem, lidz papira irbulis, izvelkot no kanala, ir sauss
un uzmanigi nozavét adhezivu ar gaisu, lai iztvaicétu
svarigas, lai nonemtu lieko adhezivu t3, lai pilnigai tapas
ievietoSanai nebatu traucg&jumu.

(3) Parklat tapas virsmu ar adhesivu saskana ar raZotaja
noradém. Tas palielinas tapas mitrinaSanas iespéju.

(4) leverot DUAL-SYRINGE LIETOSANAS NORADES
divkameru $lircu ieladé$anai CORE-FLO DC dozésanai.

(5) Izmantot pamatnes kanala sajauk$anas uzgali, injicét
CORE-FLO DC kanala. Sakt ar kanala apikalo galu un
lénam vilkt uzgali ara, vienlaikus turot ta galu cementa,
lai samazinatu burbulu raanos.

(6) Parklat tapas apikalo galotni ar CORE-FLO DC.
Uzmanigi ievietot tapu kanala un nodro$inat stingru
spiedienu 20-30 sekundes péc tapas ievieto$anas.

(7) Turpinat klat CORE-FLO DC ap tapu un izveidot
pamatni lidz vélamajam augstumam un formai.

(8) Notirit lieko materidlu un cietinat ar gaismu 40
sekundes, novietojot spuldzes galu péc iespéjas tuvak
tapai un pamatnes struktarai.

(9) Sagatavot un pabeigt pamatni parastaja veida.

(1) 1zolét zobus un sagatavot parastaja veida. Noskalot un
nozavet.

(2) Uzklat adhezivu saskana ar raZotaja noradijumiem; més
iesakam izmantot jebkuru BISCO adhezivu. B

(3) levérot DUAL-SYRINGE LIETOSANAS NORADES
divkameru §liréu ieladéSanai CORE-FLO DC dozé$anai.

(4) Izmantot CORE-FLO DC tikai Iidz dentina un emaljas
savienojuma limenim.

(5) Cietinat CORE-FLO DC ar gaismu 10 sekundes. Turpinat
stingri ieklat ar gaismu cietinamo kompozitmaterialu,
ieklajot to pakapeniski, lidz sagatavota vieta ir aizpildita.
Cietinat ar gaismu saskana ar razotéja noradém.

(6) Parbaudit noslégumu un turpinat ar nosléguma un
pulésanas procedaram.

HIGIENA. Lai novérstu polimerizaciju vai nosprosto$anos,
dubultas $lirces sajauk3anas uzgalim ir japaliek uzliktam lidz
nakamajai lietoSanas reizei. Lai izvairitos no jebkadas $liréu
piesarnosanas arstéSanas laika, ieteicams izmantot parasti
pieejamos higiéniskos aizsargparklajus. Ja izmantots
intraorali, notirit sajauk$anas uzgali ar dezinfekcijas lidzekli
pirms novieto$anas glabasanai.

UTILIZACIJA. Izspiediet caur sajauk$anas uzgali vai
savaciet sajauktd materidla parpalikumu uz maisi$anas
paliktna. Gaisma sacietinat pari palikuSo materialu Iidz tas
pilniba sacietéjis. Utilizét $lirci, uzgalus un saciet&jusos
materidlus saskanad ar pa$valdibd spéka esoSajiem
atkritumu utilizacijas noteikumiem. Ja tadu nav, ievérot valstt
speka eso$os atkritumu apsaimnieko$anas noteikumus.
UZGLABASANA. Glabat komplektu istabas temperatira
(20-25 °C). Skatit atsevisku sastavdalu etiketes, lai
uzzinatu noteiktos deriguma terminus.

GARANTIJA. BISCO, Inc. atzist savu atbildibu par
produktu nomainu, ja tiem tiek konstatéti defekti. BISCO,
Inc. neuznemas atbildibu par jebkadiem bojajumiem vai
zaudéjumiem, ne tieSiem, ne izrietoSiem, kas célusies
no produkta lietoSanas vai nespéjas to lietot ka noradits.
Lietotaja atbildiba ir pirms lietoSanas noteikt produkta
piemérotibu ta paredzétajam pielietojumam. Lietotajs
uznemas visu ar to saistito risku un atbildibu.

* CORE-FLO ir BISCO, Inc. pre¢u zime.
Divkameru §liréu dozatoru izplata BISCO, Inc.

Lai vélreiz pasutitu piederumus:
X-81252P — divkameru $liréu statiskie sajauk$anas uzgali

30)
X-81257P — divkameru §|iréu sajauk$anas un intraoralie
uzgali (30
X-81267P — divkameru $liréu sajauk$anas un saknu kanalu
uzgali (30)

PAZINOJUMS. Par jebkuriem nopietniem incidentiem zinot
BISCO un tas ES dalibvalsts kompetentajai iestadei, kura
atrodas lietotaji un/vai pacienti.

CORE-FLO™* DC
1t Dvejopo kietinimo takusis Serdies
formavimo kompozitas

BENDROJI INFORMACIJA

LCORE-FLO DC“ yra takusis dvejopo kietinimo,
rentgenokontrastinis  Serdies formavimo  kompozitas.
LCORE-FLO DC“ yra specialiai sukurtas kais¢iams
cementuoti ir Serdinei struktdrai formuoti viena paprasta
operacija. ,CORE-FLO DC* taip pat yra ideali pakaitiné
dentino medziaga. ,CORE-FLO DC* tiekiama automatinio
susimai$ymo dvigubame &virkste ir dozuojama DVIGUBO
SVIRKSTO DOZATORIUMI*. ,CORE-FLO DC* skirta
naudoti su suri§imo medZiaga, suderinama su dvejopo
kietinimo medziagomis, pvz., ,BISCO* klijais.

Numatytasis naudotojas - licencijuotas odontologas

Naudojimo indikacijos
Pagrindinés ,CORE-FLO DC* naudojimo indikacijos:
1. Serdies formavimo medziaga
2. Kaisciy arba smeigiy cementavimas
3. Dentino pakaitiné medziaga
Ispéjimai
« Atliekant Sias procediras reikia vengti uzterSimo
seilémis, krauju arba vandeniu. Naudojant danty klijus,
uzter§imas gali pakenkti dentino sukibimui ir sutrumpinti
protezo naudojimo trukme.
« Kai jmanomas uzter$imas, rekomenduojama naudoti
koferdama.

Perspéjimai
KryZminis uzter§imas.

« Gaminyje gali bati vienkartinio naudojimo elementy.
Pasalinkite panaudotus arba uZterStus antgalius.
Nevalykite, nedezinfekuokite ir nenaudokite
pakartotinai.

» Rekomenduojama naudoti jprastg apsauginj higieninj
uzdangala, kad per procedirg neuzterStuméte Svirksty.
Uztersta Svirkstg iSmeskite. Nevalykite ir
nedezinfekuokite.

Atsargumo priemonés

« Vengti kontakto su oda; nepolimerizuotos (met)akrilato
dervos jautriems Zmonéms gali sudirginti odg. Kontakto
atveju odg nuplaukite muilu ir vandeniu.

« Kad iSvengtuméte polimerizavimo arba uzsikimsimo,
dvigubo 8virkS§to maiSymo antgalj reikia palikti vietoje
iki kito naudojimo. Po naudojimo burnoje, prie$
padédami | vieta, maiSymo antgalj nuvalykite
dezinfekavimo skysciu.

« Zr. gamintojo nurodymus. Skirtingai nuo ,BISCO* klijy,
ne visos vienos talpyklos visiSko arba savaiminio
ésdinimo sistemos sukimba su savaiminio kietéjimo
arba dvilypio sukietéjimo medziagomis.

« Izoliuokite Serdies formavimo vieta, kad padarytume
atspaudus arba gamintuméte laikingsias kartnéles
tiltus (gali pakakti jg gerai sudrékinti), kad ji neprilipty
prie 8iy medziagy.

« Kaip tinkamai naudoti, tvarkyti ir prizitréti, zr. DVIGUBO
SVIRKSTO DOZATORIAUS NAUDOJIMO
INSTRUKCIJA.

Jeigu buvo laikytas atSaldzius, prie§ naudodami

palaukite, kol ,CORE-FLO DC* susils iki kambario

temperattiros.

« Kiekvieno komponento galiojimo pabaigos datos
nurodytos ant jy etikeciy.

« Paprasius galima gauti saugos duomeny lapa.

« Saugos duomeny lapas pateikiamas adresu www.bisco.
com.

« Paprasius galima gauti naudojimo instrukcija.

» Naudojimo instrukcija pateikta adresu www.bisco.com.

TECHNINE INFORMACIJA

Kambario temperattroje (20 °C / 68 °F — 25 °C / 77 °F).
Darbiné trukmé: ne maziau kaip 2 minutés

Sukietéjimo trukmé: ne daugiau kaip 7 minutés

Darbiné trukmé ir sukietéjimo trukmé gali skirtis priklausomai
nuo laikymo salygy, temperataros, drégmés ir pan.

NAUDOJIMO NURODYMAI

SERDIES MEDZIAGOS MAISYMO PROCEDUROS

1. Svirksta jkiskite j dvigubo $virksto dozatoriy ir nuo dvigubo
Svirksto nuimkite SvirkSto dangtelj arba maiSymo antgal;.

2.Nedidelj kiekj medZiagos i$Svirkskite ant maiSymo
padéklo, kad pasalintuméte visg org i$ kiekvienos dvigubo
Svirksto kameros.

3.MaiSymo antgalj pritvirtinkite prie dvigubo S$virksto
ikiSdami formine jungtj j jai skirta anga. Tada rudg
fiksavimo mechanizmga pasukite pagal laikrodZio rodykle.

4. Svelniai tolygiai spausdami ig3virkskite norima medziagos

kiekj. (Informacijos apie darbine ir sukietéjimo trukme Zr.
skyriy ,TECHNINE INFORMACIJA*")

1. SERDIES FORMAVIMAS NAUDOJANT .CORE-FLO

(1) Izoliuokite dantj.

(2) Uztepkite  kljy pagal  gamintojo

rekomenduojame naudoti ,BISCO* klijus.

(3) Kaip paruosti dvigubg S$virksta, kad baty galima

is8virksti ,CORE-FLO DC*, skaitykite DVIGUBO
SVIRKSTO NAUDOJIMO INSTRUKCIJA.

(4) a.Jeigu naudojate matricos juostg: apjuoskite paruostg
dantj matricos juosta. Padékite intraoralinio antgalio
galg tiesiai ant paruostos vietos ir i§3virkskite ,CORE-
FLO DC*. Kietinkite $viesa 40 sekundziy.

b.Jeigu naudojate $erdies forma: maiSymo antgalj
ikiSkite tiesiai | Serdies formg ir i$8virkSkite ,CORE-
FLO DC". Uzpildytg Serdies formg uzdékite ant
paruosto danties ir palaikykite vietoje. Kietinkite
Sviesa 40 sekundziy.
(5) |prastai paruoskite ir uzbaikite Serdj.

2.__PO CEMENTAVIMO IR SERDIES FORMAVIMO

nurodymus;

(1) Izoliuokite dantj ir paruoSkite dantj pagal kais¢io
gamintojo nurodymus.

(2) Uztepkite  kljy pagal gamintojo  nurodymus;
rekomenduojame naudoti ,BISCO" klijus. Prie$
kietindami Sviesa nusausinkite kanalg popierinémis
adatélémis, kol iStrauktos i$ kanalo jos bus sausos,
ir atsargiai iSdZiovinkite klijus oru, kad iSgaruoty tirpiklis.
PASTABA. Popieriniy adatéliy veiksmas yra svarbus
paSalinant bet kokias Kli sankaupas, kad jos
netrukdyty iki gali jstatyti kaiScio.

(3) Pagal gamintojo nurodymus padenkite kai$€io pavirsiy
klijais. Tai padidins kai$c¢io sudrékinamuma.

(4) Kaip paruosti dvigubg S$virkstg, kad baty galima
i§8virksti ,CORE-FLO DC", skaitykite DVIGUBO
SVIRKSTO NAUDOJIMO INSTRUKCIJA.

(5) Naudodami $aknies kanalo maiSymo antgalj, j kanalg
iSvirkskite ,CORE-FLO DC*. Pradékite nuo virSaninio
kanalo galo ir étai traukite galiuka, laikydami jj cemente,
kad baty kuo maziau galimybiy atsirasti tuStumoms.

(6) Apatinj kai¢io galg padenkite ,CORE-FLO DC*. Kaistj
atsargiai jstatykite j kanalg ir jam jsistacius | vietg tvirtai
spauskite 20-30 sekundziy.

(7) Toliau 8virkskite ,CORE-FLO DC" aplink kaistj ir
suformuokite norimo aukscio ir formos Serdj.

(8) Pasalinkite medziagos pertekliy ir 40 sekundziy
kietinkite Sviesg, laikydami Sviesos antgalj kuo arciau
kaisgio ir Serdies.

(9) |prastai paruoskite ir uzbaikite Serdj.

3. DENTINO PAKAITINE MEDZIAGA

(1) Izoliuokite dantj ir paruoskite jprastu badu. Nuplaukite ir
nusausinkite.

(2) Uztepkite  kljy pagal  gamintojo
rekomenduojame naudoti ,BISCO* klijus.

(3) Kaip paruosti dvigubg S$virktg, kad baty galima
is8virksti ,CORE-FLO DC*, skaitykite DVIGUBO
SVIRKSTO NAUDOJIMO INSTRUKCIJA.

(4) 188virkskite ,CORE-FLO DC* tik iki dentino ir emalio
ribos lygio.

(5) Sviesa kietinkite ,CRE-FLO DC* 10 sekundziy. Toliau
formuokite vientisg Sviesa kietinamg kompota,
palaipsniui formuodami, kol bus uZpildyta ertmé.
Sukietinkite viesa pagal gamintojo nurodymus.

(6) Patikrinkite sgkandj ir teskite baigiamojo formavimo bei
poliravimo proceddras.

HIGIENA. Kad iSvengtuméte polimerizavimo  ar
uzsikim8imo, dvigubo Svirk§to maiSymo antgalj reikia
palikti vietoje iki kito naudojimo. Rekomenduojama naudoti
iprastg apsauginj higieninj uzdangalg, kad per procedirg
neuzterStuméte SvirkSty. Po naudojimo burnoje, pries
padédami j vietg, maiSymo antgalj nuvalykite dezinfekavimo
skys¢iu.

ISMETIMAS. [Sspauskite pro maiSymo antgalj arba
surinkite sumaiSytos medziagos pertekliy ant maiSymo
padéklo. MedZiagos pertekliy dalimis visiSkai sukietinkite
Sviesa. Svirksta, antgalius ir sukietintg medZiagg iSmeskite
pagal bendrijos nuostatas dél atlieky. Jei jos neapibréztos,
Zr. nacionalines arba regionines nuostatas dél atlieky.
LAIKYMAS. Rinkinj laikykite kambario temperatiroje (20 °C
/ 68 °F — 25 °C / 77 °F). Kiekvieno komponento galiojimo
pabaigos datos nurodytos ant jy etikeciy
GARANTIJA. Bendrové ,BISCO, Inc.” prisiima atsakomybe
pakeisti gaminius, jeigu bus jrodyta, kad jie turi trikumy.
Jeigu gaminys naudojamas nesilaikant nurodymy,
bendrové ,BISCO Inc.“ neprisiima atsakomybés uz patirtus
tiesioginius arba netiesioginius nuostolius ar Zalg. Prie$
naudodamasis vartotojas privalo nustatyti, ar gaminys tinka
numatomam naudojimo tikslui. Vartotojas prisiima visg su
tuo susijusig rizikg ir atsakomybe.

* ,CORE-FLO" yra bendrovés ,BISCO, Inc.” prekés Zenklas.
Dvigubo $virksto dozatorius platina bendrove ,BISCO, Inc.”.

nurodymus;

Pakartotinai uzsakyti reikmenis:
X-81252P — dvigubo 8virksto statinio maiSymo antgaliai (30

vnt.)

X-81257P — dvigubo S$virk§to maiSymo ir intraoraliniai
antgaliai (30 vnt.)

X-81267P — dvigubo $virk§to maiSymo ir Saknies kanalo
antgaliai (30 vnt.)

PASTABA. Apie bet kokj rimtg incidentg praneskite
bendrovei ,BISCO" ir vartotojo ir (arba) paciento ES $alies
narés kompetentingai institucijai.

CORE-FLO™* DC
[1BOjHO CTBpAHAT TEYEH KOMMO3UT
3a nonHekse janpo

onwTU UHOOPMALIUKU

CORE-FLO DC e TeyeH ABOjHO CTBpAHAT,
pafvoHENPOBUAEH KOMMNO3UT 3a nonHewe jaapo. CORE-
FLO DC e crneuudunyHo An3ajHMpaH 3a LEMEeHTUpake
KONUW 1 3a MOMHEHE Ha jafpeHata CTPYKTypa CO efHa
egHoctaBHa npumeHa. CORE-FLO DC e ucto Taka
waeaneH matepujan 3a 3ameHa Ha AeHTuH. CORE-FLO DC
€ cofipxaH BO ABOEH LUMPWLL CO aBTOMATCKO MeLlake U ce
HaHecya co DUAL-SYRINGE DISPENSER*. CORE-FLO
DC e npeasuaeH 3a ynotpeba Co areHc 3a Bp3yBakse WTo e
KOMNaTUBMMEH CO [1BOjHO CTBPAHATW MaTepujanu, Kako LTo
ce nenunata Ha BISCO.

mk

MNpeaBuaeH KOPUCHMK: NMUEHUMPaH cTomaTonor

WHaukauum 3a ynotpeba:

maBHWTe MHAVKaumum 3a ynotpeba Ha CORE-FLO DC ce:
1. Martepwjan 3a nonHewe jagpo
2. LemeHTupatse Konum unu notnopu
3. Martepujan 3a 3ameHa Ha AeHTUH

MNpeaynpepyBsawa:

« Tpeba fa ce uaberHyBa KOHTamuHauuja CO NMyHKa,
KpB wunuv BOAA BO TEKOT Ha oOBME MNOCTanku. npl/l
KOpUCTEHe AEHTarHW nenuna, KoHTaMmuHauvjaTa ke ro
3arpo3n cBp3yBaH-€TO Ha AEHTUHOT 1 MOXe Aa Aoseae
A0 HamarneHa TpajHOCT Ha pecTaBpalyjaTta.

« Ce npenopadvyBa ynotpeba Ha TexHuWka 3a rymeHa
6paHa 3a C1TE MHAMKALMW KafelTo MoXe Aa Aojae A0
KOHTaMuHauuja

MpeTnasnueocT:
BkpcTeHa koHTamuHaumja:

+ Mpon3BOAOT MOXe [a COAPXM EneMeHTU WTo ce
npeaBuaeHn 3a efHokpatHa ynotpeba. ®dpnete
ynoTpeGeHuTe Unu KoHTaMUHUpaHu BpeoBK. He cmear
pa  ce  uuctar,  AeavHduuMpaat M NOBTOPHO
ynoTpebyBsaar.

« Ce npenopayysa ynotpeba Ha BooGu4aeHo AocTanHu
XUMNEHCKN 3alUTUTHW MOKPUBKM 3a Aa ce uaberHe
Kakea 6UNO KOHTaMWHaLMja Ha LWINPULIOBUTE 3a Bpeme
Ha TpeTMaHOT. dpreTe ro WNPULIOT aKo Ce KOHTaMMHNPa.
He uwncTeTe ro u He Ae3nHdUUMpajTe ro.

MepKM Ha npeTnasnuBoCT:

* M3BerHyBajTe KOHTAKT CO KoXaTa; HenonMmepusnpaHuTe
CMOMM Ha (MeT)akpunaTtoT MoXe [a npeausBukaaT
YyBCTBUTENHOCT Ha KoXarta Kaj YyBCTBUTENHUTE nuua.
AKo fojae [0 KOHTaKT, U3MUjTe ja koxaTa co canyH u
Boja.

+ 3a pga ce cnpeun nonumepusaunjia Unu 3aTHyeake,
BPBOT 33 Mellawe Ha ABOjHWOT wWnpuy Tpeba Aa
Ce 0CTaBW Ha MECTO [0 CNEAHOTO HaHecyBarbe. AKO
ce ynotpebyBsa WHTpaopanHo, npebpuiuieTe ro BpBOT
3a Mellare CO Ae3NHMEKLMCKO CPeacTBO npea fa ro
cknaaupare.

« MornegHeTe v ynaTcTBata Ha npousBoauTenor. 3a
pa3nuka oa nenunara Ha BISCO, He cute cuctemu 3a
LEmNoCHO UMM CaMOCTOJHO HarpusyBake COApXaHu
BO €[leH wWwnpuy moxar aa ce Bp3art co MaTepVIjaﬂVl co
CaMOCTOJHO CTBPAHYBaH-€ N ABOJHO CTBPAHYBaH-E.

* M3onupajte ro nornHeweto 3a jagpo 3a fga 3emete
oTneyaTouu Unn 3a Aa HanpaeuTe NpuUBPEeMeHU KpyHU/
MOCTOBM (MOXe Aa Guae A0BOMHO CaMo [0BOMHO Aa
rO HaBMaxHWUTe), CO LieN [la Ce Cpeyu Bp3yBakse CO The
marepwjanu.

« MornegHete ro YMATCTBOTO 3A YMNOTPEBA HA
HAHECYBA4YOT CO [IBOEH LWIMNPWL] 3a nxcopmaumm
3a coofigeTHa ynotpeba, pakyBare 1 rpuxa.

« Ako ce uyBa BO puxuaep, possonere CORE-FLO DC
na [ocTurHe coGHa TemnepaTypa nped fa ro
ynotpe6ute.

. ﬂorneuHeTe ' eTukeTuTe Ha oaaenHuTe KOMMOHEHTU
3a cneunguUyHUTEe POKOBU Ha Tpaeke.

« Ha Gapatbe, Moxe fa ce goctasu nucT co 6eabeaHocHn
nogarouum.

+ Be3beaHOCHMOT NUCT e JocTaneH Ha www.bisco.com.

* Ha Gapare, MOXe Aa ce [OCTaBM ynaTcTBOTO 3a
ynotpe6a.

« YnatctBoTO 3a ynotpeba e fgocTtanHo Ha www.bisco.
com.

TEXHUYKN UHOOPMALIUUN

Ha co6Ha Temneparypa (20°C/68°F - 25°C/77°F):

Bpeme Ha pa6ota: MuHUMYM 2 MUHYTW

Bpeme Ha chukcupatse: Makecumym 7 MUHYTH

Bpemeto Ha pabota u BpemeTo Ha (uKCcUpare Moxe
[la BapupaaT BO 3aBMCHOCT Off YCMOBUTE Ha 4yBake,
TemnepaTypara, BNaXHOCTa UTH.

YMATCTBO 3A YNOTPEBA

NPOLIEAYPU 3A MELLAHE MATEPUJAN 3A JAOPO:

1.BmeTHeTe 1o LWNpULOT BO HAaHECYBa4OT CO ABOEH LLUMpUL
W OTCTpaHeTe ro Kanayeto Ha wWnpuuoT unu BpBOT 3a
Meluarbe ol ABOjHMOT LUNpuL,.

2.[lo3vipajTe Mana konuynHa oa MatepujanoT Ha noanorata
3a MelUakse 3a [la Ce OTCTpaHaT kakBu GUMO NpasHUHN BO
cekoja KoMopa Ha ABOjHUOT LUMpUL.

3.MpuuBpcTeTe BpB 3a Mellake Ha ABOJHWOT LUMpWL CO
nopamHyBak€e Ha KNy4yoT 1 xneGoT 3a kny4ot. MoToa,
cBpTeTe ro kaheaBUOT MexaHW3aM 3a 3aknydyBare
HaJleCHo.

4.HaHecerte ja notpe6HaTta KonuWuMHa of MatepujanoT co
npumeHa Ha neceH ctabuneH nputucok. (3a uHdopmauumn
3a BpeMeTO Ha pabota u dukcupare, nornegHeTe BO
nenot , TEXHNYKN MHOOPMALINA®.)

(1) Wsonupajte ro 3abort.

(2) Hanecete  nenuno  cormacHo  ynaTcTBOTO  Ha
NPOM3BOANTENOT; Npenopadysame fa ynotpebute koe
6uno oa nenunara Ha BISCO.

(3) Crnegete ro YNATCTBOTO 3A VYMOTPEBA HA
ABOJHMOT LWMPWULL 3a Toa kako Aa ro HanomHute
[ABOJHMOT WNpUL, 3a Aa HaHeceTe CORE-FLO DC.

(4) a.Ako ynotpebyeate MaTpuua 3a (pUKCUpaHE:
nocraBeTe ja marpuuara okorny MoArotBeHWoT 3ab.
MoctaBeTe ro KpajoT Ha WHTpPaOpanHWOT BpB
AVPEKTHO Bp3 noarotoBkata u HaHecete CORE-FLO
DC. CtBpaHyBajTe co cBeTnnHa 40 cekyHau.

6.Ako ynotpebysaTte jagpeHa copma: noctaBeTe
ro BPBOT 3a Mellak-e ANPEKTHO BO jaapeHaTa (hopma
nHaHeceTe CORE-FLODC.MocTaBeTejaHanonHeTata
janpeHa dopma Bp3 NoaroTeeHNOT 3ab 1 3aapxeTe BO
mecTto. CTBpAHyBajTe co cBeTnuHa 40 cekyHau.

(5) MoproTeeTe ro 1 3aBpLIETE rO jaAPOTO Ha BOOGUYAEHNOT
Ha4uH.

2. TEXHWKA 3A LEMEHTUPAHLE KOMNUW U NONHEHE

(1) Msonupajte ro 3aboT W noaroTBete ro COMMacHo
ynaTcTBaTa Ha NPOU3BOAUTENOT Ha KOMELOT.

(2) Hanecete  nenuno  cormacHo  ymaTcTBOTO  Ha
NpoW3BOAMTENOT; Mperopadysame Aa  ynotpeGute
Koe 6uno og nenunara Ha BISCO. Mpep cTBpAHYBaHETO
CO CBET/MHA, CyLLETE ro KaHanoT Co Tankake CO XapTuja
[nofieka xapTujata He Guae cyBa kora ke ja u3BaguTe of
KaHanoT u BHUMarternHo ucylieTe ro nenunoTo Cco BO3ayX
3a aa ucnapu pacteopysayor. BABENELLKA: Yekopot
CO CyweneTo co xapmja € BaXeH 3a Aa ce OTCTpaHu
LenoTo HacoGpaHo Nenuno, a 3a [a Hema npeykn npu
KpajHOTO NocTaByBakbe Ha KOMeLoT.

(3) ObrnoxeTe ja nosplwMHATa Ha KONMeLoT CO Nenuno
COrMacHo ynaTcTsaTa Ha NPOU3BOAUTENOT. Ha Toj HauuH
ke Ce 3ronemm BNaxn1BOCTa Ha KOMeL|oT.

(4) Cnepgete ro YMATCTBOTO 3A VYMNOTPEBA HA
ABOJHUOT LWMPULL 3a Toa kako Aa ro HamnonHute
ABOjHMOT LWNpuL 3a Aa HaHeceTe CORE-FLO DC.

(5) Co nomow Ha BpBOT 3a Mellawe 3a KaHanoT Ha
KopeHoT, uHjekTupajte CORE-FLO DC Bo kaHanor.
MoyHeTe 04  anukanHuoT Kpaj Ha KaHanor wu
noBrEeKyBajTe o BPBOT Mofieka AoAeKa UCTOBPEMEHOTO
ofp)XyBaTe BHaTPe BO LIEMEHTOT CO Lien Aa ce usberHar
NPasHUHK.

(6) OBnoxete ro anukanHuoT kpaj Ha koneuor co CORE-
FLO DC. HexHo mocTaBeTe ro Kofeuot BO KaHanot
v ofpxyBajTe noctojaH nputncok 20-30 cekyHam oTkako
KOnewuoT ke Buae nocTtaseH.

(7) NMpoponxete aa HaHecyBate CORE-FLO DC okony
KOMEL|OT W HaronHeTe ro jaapoTo o notpe6Hara
BUCWHA U dopma.

(8) OTcTpaHeTe ro BMLIOKOT MaTepwjan W CTBPAHYyBajTe
co cBeTnuHa 40 CeKyHaV Taka LTO Ke ro CTaBuTe BPBOT
CO CBETNIMHA LITO € MOXHO NOGNMCKY [0 KOMewloT 1 Ao
janpeHoTo nonHetse.

(9) MoproTeeTe ro 1 3aBpLUETE IO jaAPOTO HA BOOBUYAEHMOT
Ha4vmH.

3. MATEPWUJAN 3A 3AMEHA HA NEHTUH

(1) Wsonupajte ro 3a60T 1 NOAroTBETE rO HA KOH3EPBaTUBEH
HauuH. MicnnakHeTe 1 ucylueTe.

(2) HaHeceTe  nenwuno  cormacHo  ynaTCTBOTO  Ha
NpoM3BOANTENOT; Npenopadysame fa ynotpebute koe
6uno og nenunara Ha BISCO.

(3) Cnegetre ro YMATCTBOTO 3A VYMOTPEBA HA
ABOJHMOT WNPWUL| 3a Toa kako Aa ro HamonHute
[BOJHVOT Wnpwy 3a Aa HaHecete CORE-FLO DC.

(4) HaHecere CORE-FLO DC camo A0 HMBOTO Ha crnojot
Mery AEHTUHOT U eMajnoT.

(5) CtBpaHyBajte ro CORE-FLO DC co ceetnuHa 10
cekyHau. MoHaTaMy LBpPCTO HaTUCKajTe ro KOMMNO3NUTOT
CTBpAHAT CO CBETNMHA, Taka LITO MHKPEMEHTamNHO ke
nonHWTe foaeka npasHuHaTa He 6Guae  nonwa.
CTBpAHETE CO CBETNMHA COMMacHo ynatcTeata Ha
NPOM3BOANTENOT.

(6) MpoBepete fganv “ma OKny3uja U NpOAJONXKETE CO
npoueaypuTe 3a hUHULLINPake 1 nonuparse.

XWFMEHA: 3a pa ce cnpeuv nonumepusauvja wnu
3aTHyBake, BPBOT 3a Mellake Ha [BOJHMOT  LINpuL
Tpeba fja ce OCTaBN Ha MECTO [0 CNEAHOTO HaHEeCyBake.
Ce npenopavyBa ynotpeba Ha BooGW4aeHO [ocTanHu
XWUMNEHCKN 3alUTUTHW MOKPUBKM 3a [a ce u3berHe kaksa
6Uro KOHTaMMHaUMja Ha LWMPULOBATE 3a BpeMe Ha
TpeTMaHoT. Ako ce ynoTpebysa WHTpaopanHo, npebpuiere
ro BPBOT 3@ Melliake CO 1e3MHAEKLINCKO CPEACTBO Npea Aa
ro cknagupare.

®PINAWBE: : WctucHeTe npeky BpB 3a Mellake Wn
coBepeTe o M3MELLAHNOT BULLIOK MaTepujan Ha roanorara
3a Mewame. MCyLLIeTe ro BULLOKOT MaTepMjaJ‘l BO Agenosu
popeka He 6uae uenocHo cyB. ®dpriete M LINPULOT,
BPBOBUTE U WUCYLUEHMOT MaTepwjaﬂ cnopej nokanHurte
ogpenbu 3a ortnap. [Jokonky He mnocTojat, nornegHere
MM HauuoHamnHWTe WNW pervoHanHuTe ogpeabu kou ce
ofHecyBaar Ha OTnajoT.

YYBAHKE: Yysajte ro komnneTtor Ha cobHa Temnepatypa
(20°C/68°F - 25°C/77°F). MornegHete rm eTukeTUTE Ha
OfleNHNTE KOMMOHEHTU 3a CheundUyHUTE POKOBW Ha
Tpaere.

FAPAHLUMWUJA: BISCO, Inc. ja npesema ofroBopHocTa Aa rv
3amMeHn NpoW3BOAMTE ako Ce JoKaxe feka ce AedeKTHU.
BISCO, Inc. He npudaka OArOBOPHOCT 3@ Kakeu GUIo LWTETU
wnm 33I’y6|ri, Kako AWPEKTHW, Taka W nocneauydHu, WwTo
noTekHyBaaT ol ynoTpeGara unu HeMoXHoCTa 3a ynoTpeba
Ha Mpou3BOAWTE Kako WTO e onuwaHo. lNpen ynotpeba,
KOPUCHUKOT MMa OAroBOPHOCT Aa YTBpAW Aanv Npou3sBoaoT
e cooaBeTeH 3a HeroBata npefsuaeHa ynotpe6a.
KOPMCHMKOT ro npesema LienuoT prsmnk 1 OArOBOPHOCTa BO
BpCKa €O Toa.

* CORE-FLO e tproecka mapka Ha BISCO, Inc.
HaHecyBa4yoT CcO ABOEH WMpWL ro  AucTpubympa
BISCO, Inc.

3a NoOBTOPHO HapayyBak-e A0AATOLN:

X-81252P — CtaTiHM BpBOBM 3a Meluake 3a ABOjHW
wnpuuosu (30)

X-81257P — VHTpaopanHu v BpBOBY 3a MeLLiake 3a ABOjHN
wnpuuosm (30)

X-81267P — BpBoBY 3a MeLLak-e 1 3a KaHan Ha KOPEHOT 3a
[ABOjHU WwnpuLioswu (30)

BENELLKA: MpujaBeTe M cuTe CEpUO3HU WHUMAEHTU Ha
BISCO 1 Ha HagnexHuTe opraHu BO 3emjaTa yneHka Ha EY
Kaje WTo ce HaofaaT KOPUCHUKOT U/WNn NaLUeHTOoT.

CORE-FLO™* DC
pl Pétptynny, podwéjnie utwardzalny
kompozyt do odbudowy zrebu zeba

INFORMACJE OGOLNE

CORE-FLO DC jest pdtptynnym, podwdjnie utwardzalnym,
widocznym w  promieniowaniu RTG  kompozytem
do odbudowy rdzenia zeba. CORE-FLO DC jest
zaprojektowany specjalnie do cementowania wktadéw i
odbudowy struktury zrebu podczas jednej prostej aplikacji.
CORE-FLO DC jest idealnym materiatem zastgpujgcym
zebine. CORE-FLO DC wystepuje w mieszajgcej podwdjnej
strzykawce i jest aplikowany z dyspensera podwojnych
strzykawek DUAL-SYRINGE DISPENSER. CORE-FLO DC
jest przeznaczony do uzytku z systemem wigzacym, ktory
jest kompatybilny z podwdjnie utwardzalnymi materiatami,
takimi jak systemy wigzgce BISCO.

Docelowy uzytkownik: licencjonowany lekarz dentysta

Wskazania:
Gtownymi wskazaniami do zastosowania CORE-FLO DC,
jest:

1. Materiat do odbudowy zrebu

2. Cementowanie wktadow i sztyftow

3. Jako materiat zastepujacy zebine

Ostrzezenia:

* Nalezy unika¢ skazenia $ling, krwig lub wodg podczas
procedury. Kiedy uzywane sg systemy wigzace,
skazenie zagraza wigzaniu z zgbing i moze skutkowac
skrécong zywotnoscig wypetnienia.

« Stosowanie koferdamu jest wskazane dla wszystkich
przypadkéw zagrozonych skazeniem.

Ostrzezenie:
Zakazenia krzyzowe:

* Produkt moze zawiera¢ elementy przeznaczone do
jednorazowego  uzytku. Usuwaj  zuzyte lub
zanieczyszczone konicéwki. Nie czys¢, nie dezynfekuj
ani nie uzywaj ponownie.

« Zaleca sig stosowanie powszechnie dostepnych
higienicznych ostonek ochronnych, aby unikngé
zanieczyszczenia strzykawek podczas leczenia. Jesli
strzykawka zostanie zanieczyszczona, nalezy jag
wyrzucié. Nie czy$¢ ani nie dezynfekuj.

Srodki ostroznosci:

« Unikaj kontaktu ze skora; niespolimeryzowane zywice
metakrylowe mogg spowodowa¢ uwrazliwienie skory u
podatnych oséb. W przypadku kontaktu, optukuj skore
wodg z mydtem.

* By zapobiec polimeryzacji czy zapychaniu podwdjnej
strzykawki mieszacej, koncéwka mieszajaca powinna
by¢ pozostawiona na strzykawce az do kolejnej
aplikacji. Uzywaj ogolnie dostgpnych ostonek
higienicznych by zapobiec skazeniu strzykawek
podczas procedury. Jesli uzywane wewnatrz ustnie,
przetrzyj aplikator $rodkiem dezynfekujgcym przed
odfozeniem do przechowania.

W przeciwienstwie do $rodkéw wigzacych BISCO,
nie wszystkie jednobutelkowe systemy wigzace
total-etch lub self-etch wigzg do samoutwardzalnych
czy podwajnie utwardzalnych materiatéw. Odnies sie do
wskazoéwek z instrukcji uzycia producenta.

* Wykonaj izolacjg odbudowy zrebu zgba kiedy pobierasz
wyciski lub wykonujgc tymczasowe korony/mosty (moze
by¢ wystarczajgcym odpowiednio je nawilzy¢), w celu
zapobiezenia wigzania z tymi materiatami.

Odnies sie do sekcji dotyczacej uzytkowania dyspensera
dla podwojnych strzykawek DUAL-SYRINGE
DISPENSER dla wiasciwego obchodzenia sie z
dyspenserem.

« Jesli przechowywany produkt w lodéwce, powinien on
zosta¢ doprowadzony do temperatury pokojowej przed
uzyciem.

Karta charakterystyki produktu dostgpna na zyczenie.
Karta charakterystyki produktu dostgpna na www.bisco.com
Instrukcja uzycia dostgpna na zadanie.

Instrukcja uzycia dostgpna na stronie www.bisco.com.

INFORMACJE TECHNICZNE

W temperaturze pokojowej (20°C/68°F - 25°C/77°F):

Czas Pracy: Minimum 2 minuta

Czas Utwardzania: Maksimum 7 minut

Czas pracy z materialem oraz czas utwardzenia moga
rézni¢ sie w zaleznosci od warunkéw przechowywania,
temperatury, wilgotnosci itp.

INSTRUKCJA UZYCIA

PROCEDURY MIESZANIA MATERIALU CORE:

1.Witozy¢ strzykawke do dozownika na podwojne strzykawki
i zdjg¢ zatyczke strzykawki lub koncowke mieszajaca
z podwajnej strzykawki.

2.Dozowa¢ niewielkg iloé¢ materiatu na podktadke do
mieszania, aby usung¢ puste przestrzenie w kazdej
z komér podwojnej strzykawki.

3.Przymocowa¢ koncowke mieszajagcg do podwdjnej
strzykawki, dopasowujgc wystep do rowka wpustowego.
Obréci¢ bragzowy mechanizm blokujgcy w prawo.

4.Dozowac zadang ilo$¢ materiatu, stosujgc delikatny, staty
nacisk. (Patrz punkt ,DANE TECHNICZNE”, aby uzyskac
informacje o czasie dziatania i utwardzania).

(1) Wyizoluj zagb za pomoca koferdamu.

(2) Natéz system wigzacy wedtug instrukcji producenta;
rekomendujemy uzycie ktoregos z systemow
wigzgcych BISCO.

(3) Postepuj weditug wskazéwek w instrukcji uzycia
podwdjnej  strzykawki CORE-FLO DC dla
umieszczenia jej w dyspenserze.

(4) a. Uzywajgc formowki: umies¢ formowke wokot
preparacji. Umies¢ koncéwke aplikatora wewnatrz
ustnego bezposrednio nad dnem preparacji
i nakladaj CORE-FLO DC. Swiatlo utwardzaj
przez 40 sekund.

b. Jedli uzywasz formoéwki do odbudowy zrebu:
umie$¢ koncowke aplikatora bezposrednio w
forméwce do odbudowy i naktadaj CORE-FLO DC.
Natéz wypetniong materiatem forméwke na
przygotowany zab i przytrzymaj w miejscu, $wiatto
utwardzaj przez 40 sekund.

(5) Przygotuj i opracuj zrgb jak zazwyczaj uzywajac
wiertet z weglika lub diamentowych.

2. CEMENTOWANIE _WK{ADOW | TECHNIKA
ODBUDOWY ZREBU Z UZYCIEM CORE-FLO DC.

(1) Wyizoluj zab i przygotuj wedlug wskazéwek
producenta wktadu.

(2) Natéz $rodek wigzacy wedtug instrukcji producenta;
rekomendujemy uzycie ktéregos ze S$rodkéw
wigzgcych BISCO. Przed utwardzeniem $wiattem,
osusz kanat za pomoca papierowych sgczkéw az
beda one suche po wyjeciu z kanatu i delikatnie osusz
$rodek  wigzacy powietrzem by odparowac
rozpuszczalnik.

UWAGA: Osuszanie papierowymi sgczkami jest

wazne by usung¢ wszelki nadmiar srodka wigzgcego

tak by nie powodowat on zaktécenia w catkowitym
osadzeniu wktadu.

(3) Pokryj powierzchnie wkitadu warstwg $rodka
wigzacego wedtug instrukcji producenta. Zwigkszy to
adhezje wktadu.

(4) Postepuj weditug wskazéwek w instrukcji uzycia
podwdjnej  strzykawki CORE-FLO DC dla
umieszczenia jej w dyspenserze.

(5) Uzywajgc kanatowej koncowki mieszajgcej naktadaj
CORE-FLO DC do wnetrza kanatu. Zacznij od
strony wierzchotka w kanale i powoli wycofuj
koncowke majgc caly czas aplikator zanurzony w
cemencie, w celu zminimalizowania ryzyka
wytworzenia pecherzykow powietrza.

(6) Pokryjwierzchotek wktadu za pomocg CORE-FLO DC.
Osadz delikatnie wktad w kanale i utrzymuj staty
nacisk przez 20-30 sekund po osadzeniu wktadu.

(7) Kontynuuj naktadanie materiatu wokét wkiadu i
odbudowy zrebu do pozgdanej wysokosci i ksztattu.

(8) Usun nadmiar materiatu i utwardzaj $wiattem przez
40 sekund umieszczajgc koncowke $wiattowodu tak
blisko wktadu i odbudowanego zrebu jak to mozliwe.

(9) Opracujiwykoncz zrab w zwyczajny sposéb z uzyciem
diamentowych i karbidowych wiertet (wiertet z
weglika).

3. MATERIAL ZASTEPUJACY ZEBINE

(1) Wyizoluj zab i przygotuj go w tradycyjny sposéb.
Optucz i osusz.

(2) Naktadaj s$rodek wigzacy wedlug instrukcji
producenta; rekomendujemy uzycie ktéregos ze
$rodkéw wigzacych BISCO.

(3) Postepuj wedlug wskazoéwek w instrukcji uzycia
podwojnej  strzykawki CORE-FLO DC dla
umieszczenia jej w dyspenserze.

(4) Aplikuj CORE-FLO DC tylko do poziomu tgczenia
zebiny ze szkliwem.

(5) Naswietlaj CORE-FLO DC przez 10 sekund.
Kontynuuj szczelne naktadanie $wiatto utwardzalnego
kompozytu, budujac warstwami, az preparacja
bedzie wypetniona. Utwardzaj $wiattem wedtug
instrukcji producenta.

(6) Sprawdz okluzje i kontynuuj procedure wykanczania i
polerowania.

HIGIENA: By zapobiec polimeryzacji czy zapychaniu
podwojnej strzykawki mieszacej, koncowka mieszajgca
powinna by¢ pozostawiona na strzykawce az do kolejnej
aplikacji. Uzywaj ogéinie dostepnych ostonek higienicznych
by zapobiec skazeniu strzykawek podczas procedury. Jesli
uzywane wewnatrz ustnie, przetrzyj aplikator $rodkiem
dezynfekujgcym przed odtozeniem do przechowania.
UTYLIZACJA: Wycisngé przez koncdwke mieszajacy
lub zebra¢ zmieszany nadmiar materiatu na bloczek do
mieszania. Nadmiar materiatu utwardza¢ $wiattem w
kolejnych czesciach, az do jego catkowitego utwardzenia.
Strzykawke, koncowki i utwardzony materiat nalezy
zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpadéw. W przypadku braku takich uregulowan
postgpowa¢ zgodnie z przepisami krajowymi lub
regionalnymi dotyczgcymi odpadow.
PRZECHOWYWANIE: Przechowuj zestaw w temperaturze
pokojowej (20°C/68°F - 25°C/77°F). Patrz na etykiety
poszczegdlnych komponentéw celu sprawdzenia dat
przydatno$ci do uzytku.
GWARANCJA: BISCO, Inc. przyjmuje odpowiedzialno$¢
by wymieni¢ produkt na nowy, jesli ten okaze si¢ wadliwy.
BISCO, Inc. nie bierze odpowiedzialnosci za uszkodzenia
ani straty poniesione, czy to bezposrednio czy wynikle na
skutek przyczyn posrednich, wynikajgcych z uzytkowania
niezgodnego lub niemoznosci uzytkowania wedtug wyzej
opisanych zalecen. Jest odpowiedzialnoscig uzytkownika
by okresli¢ czy produkt jest wlasciwy do uzycia w
danym przypadku. Uzytkownik przyjmuje petne ryzyko i
odpowiedzialno$¢ z tym zwigzane.
* CORE-FLO jest markg handlowg BISCO, Inc.

Dyspenser Dual-Syringe Dispenser jest rozprowadzany

przez BISCO, Inc.

Ponowne zamawianie akcesoriow:

X-81252P — Statyczne koncéwki mieszajgce do podwadjnej
strzykawki (30)

X-81257P — Koncowki mieszajace i wewnatrzustne do
podwajnej strzykawki (30)

X-81267P — Koncowki mieszajgce i do kanatow
korzeniowych do podwajnej strzykawki (30)

UWAGA: Wszelkie powazne zdarzenia nalezy zgtasza¢
do firmy BISCO oraz do wiasciwego organu panstwa
cztonkowskiego UE, w ktérym uzytkownik i/lub pacjent ma
siedzibe.

CORE-FLO™* DC
Y'Q Ciment compozit fluid, cu priza duala,
pentru restaurari de bont

INFORMATII GENERALE

CORE-FLO DC este un material compozit cu dubla
polimerizare, radioopac, fluid, pentru restaurarea de
bontului. CORE-FLO DC este conceput special pentru
cimentarea pivotilor si restauarea bontului intr-o singura
aplicare usoard. CORE-FLO DC este, de asemenea, un
material ideal de inlocuire a dentinei. CORE-FLO DC este
furnizat intr-o seringad dubla cu varfuri de autoamestecare
si este distribuit cu DISPENSERUL PENTRU SERINGI
DUBLE*. CORE-FLO DC este destinat utilizarii impreuna
cu un sistem adeziv compatibil cu materiale cu dubld
polimerizare, cum ar fi adezivii BISCO.

Utilizatorul vizat: medicul stomatolog autorizat

Indicatii de utilizare:

Principalele indicatii de utilizare a CORE-FLO DC sunt:
1. Material de restaurare a bonturilor
2. Cimentarea pivotilor sau pinilor
3. Material pentru inlocuirea dentinei

Avertizari:

« Contaminarea cu saliva, sange sau apa trebuie evitata
cand efectuati aceste proceduri. Atunci cand utilizati
adezivi dentari, contaminarea va compromite adeziunea
la dentina si va reduce longevitatea restaurérii.

* Izolarea cu un sistem de digd este recomandata pentru
toate indicatiile unde exista risc de contaminare

Precautii:
Contaminare incrucisata:

« Produsul poate contine elemente care sunt destinate
pentru a fi utilizate o singurd data. Eliminati varfurile
utilizate sau contaminate. Nu curatati, nu dezinfectati si
nu reutilizati aceste varfuri.

« Se recomanda utilizarea unei folii igienice de protectie
pentru a evita orice contaminare a seringilor in timpul
tratamentului. Dacd seringa devine contaminata,
eliminati seringa. Nu curatati si nu dezinfectati.

Precautii:

« A se evita contactul cu pielea, rasinile de (met)acrilat
nepolimerizate pot cauza sensibilizarea cutanata la
persoanele susceptibile. In caz de contact, spalati pielea
cu apa si sapun.

« Pentru a preveni polimerizarea sau colmatarea, varful
de amestecare al seringii duble trebuie lasat cuplat pana
la urmétoarea aplicatie. n cazul utilizarii intraorale,
stergeti varful de amestecare cu dezinfectant inainte de
depozitare.

Consultati instructiunile producatorului. Spre deosebire

de adezivii BISCO, nu toate adezive cu demineralizare

totald sau autodemineralizare se lipesc de materialele

cu autopolimerizare sau dubla polimerizare.

Izolati bontul pentru amprentare sau pentru fabricarea

de coroane/punti temporare (poate fi suficienta

umezirea temeinica), pentru a preveni orice adeziune la

aceste materiale.

Consultati INSTRUCTIUNILE DE UTILIZARE A

DISPENSERULUI PENTRU SERINGI DUBLE pentru

utilizarea, manipularea si intretinerea corespunzatoare.

« Daca este refrigerat, lasati CORE-FLO DC sa atinga
temperatura camerei inainte de utilizare.

« A se vedea etichetele componentelor individuale pentru

datele de expirare specifice.

Fisa cu date de siguranta disponibild la cerere.

Fisa cu date de siguranta disponibild la www.bisco.com.

Instructiuni de utilizare disponibile la cerere.

Instructiuni de utilizare disponibile la www.bisco.com.

INFORMATII TEHNICE

La temperatura camerei (20 °C/68 °F - 25 °C/77 °F):

Timp de lucru: Minimum 2 minute

Timp de priza: Maximum 7 minute

Timpii de lucru si de priz& pot varia in functie de conditiile de
depozitare, temperatura, umiditate etc.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

PROCEDURI DE AMESTECARE A MATERIALULUI

PENTRU RESTAURARI DE BONT:

1.Introduceti seringa intr-un dispenser pentru seringi duble
si scoateti capacul seringii sau varful de amestecare de
pe seringa dubla.

2.Aplicati o cantitate redusa de material pe o placutad de
amestecare pentru a evita orice gol din fiecare tub al
seringii duble.

3.Montati un varf de amestecare pe seringa dubla prin
alinierea cheii si fantei pentru cheie. Apoi rotiti mecanismul
de blocare de culoare maro in sens orar.

4.Distribuiti cantitatea doritda de material, aplicand o

resiune constantd usoard. (A se vedea sectiunea

AINFORMATII TEHNICE" pentru informatii referitoare la
timpii de lucru si de priza.)

(1) 1zolati dintele.

(2) Aplicati un adeziv conform instructiunilor producatorului;
va recomandam sa utilizati orice adeziv BISCO.

(3) Urmati INSTRUCTIUNILE DE UTILIZARE PENTRU
SERINGI DUBLE pentru incarcarea seringii duble
pentru distribuirea CORE-FLO DC.

(4) a.Daca utilizati o matrice de tip banda: asezati o
matrice in jurul dintelui pregatit. Puneti capatul
varfului intraoral direct pe preparatie si distribuiti
CORE-FLO DC. Fotopolimerizati timp de 40 de
secunde.

b.Dacé utilizati o matrice speciald pentru bonturi (core-
form): plasati varful de amestecare direct in matrice
si distribuiti CORE-FLO DC. Aplicati matricea
incércata pe dintele pregétit si mentineti-o in pozitie,
fotopolimerizati timp de 40 de secunde.

(5) Pregatiti si finalizati bontul in modul obisnuit.

(1) Izolati dintele si pregatiti-l conform instructiunilor
producétorului pivotului.

(2) Aplicati un adeziv conform instructiunilor producatorului;
va recomanddm s& utilizati orice adeziv BISCO.
Inainte de fotopolimerizare, tamponati canalul cu
conuri de hartie pana cand conul de hartie revine uscat
din canal si uscati usor cu aer adezivul pentru a evapora
solventul. OBSERVATIE: Etapa cu conul de hartie este
importanta pentru indepartarea oricarui adeziv
acumulat in exces, astfel incat s& nu existe interferente
n pozitionarea completa a pivotului.

(3) Acoperiti suprafata pivotului cu un adeziv conform
instructiunilor producétorului. Acest lucru va creste
capacitatea de umezire a pivotului.

(4) Urmati INSTRUCTIUNILE DE UTILIZARE PENTRU
SERINGA DUBLA pentru incarcarea seringii duble
pentru distribuirea CORE-FLO DC.

(5) Utiliand varful de amestecare pentru canalul radicular,
injectati CORE-FLO DC in canal. Incepeti de la capétul
apical al canalului si retrageti incet varful, mentinand
varful in ciment pentru a minimiza golurile de aer.

(6) Acoperiti capatul apical al pivotului cu CORE-FLO DC.
Amplasati cu grija pivotul in canal si mentineti o
presiune ferma timp de 20-30 de secunde odata ce
pivotul este fixat.

(7) Continuati sa aplicati CORE-FLO DC in jurul pivotului si
refaceti bontul la inaltimea si forma dorite.

(8) Indepartati materialul in exces si fotopolimerizati timp de
40 de secunde plasand varful cat mai aproape posibil de
pivot si de bont.

(9) Pregatiti si finalizati bontul in modul obisnuit.

(1) Izolati dintele si pregatiti-l intr-o maniera conservatoare.
Clatiti si uscati.

(2) Aplicati un adeziv conform instructiunilor producétorului;
va recomandadm sa utilizati orice adeziv BISCO.

(3) Urmati INSTRUCTIUNILE DE UTILIZARE PENTRU
SERINGA DUBLA pentru incarcarea seringii duble
pentru distribuirea CORE-FLO DC.

(4) Aplicati CORE-FLO DC numai la nivelul jonctiunii dintre
dentina si smalt.

(5) Fotopolimerizati CORE-FLO DC timp de 10 secunde.
Continuati sa fulati ferm un compozit fotopolimerizat,
umpland gradual pana la umplerea cavitétii.
Fotopolimerizati conform instructiunilor producétorului.

(8) Verificati ocluzia si continuati cu procedurile de finisare
si lustruire.

IGIENA: Pentru a preveni polimerizarea sau colmatarea,
varful de amestecare al seringii duble va trebui s& nu fie
indepartat panad la urméatoarea aplicatie. Se recomanda
unei folii de protectie igienice de protectie pentru a evita
orice contaminare a seringilor in timpul tratamentului. In
cazul utilizérii intraorale, stergeti varful de amestecare cu
dezinfectant inainte de depozitare.

ELIMINARE: : Scoateti prin varful de amestecare sau
colectati materialul amestecat in exces pe o placuta
de amestecare. Fotopolimerizati materialul in exces pe
sectiuni pand cand este tratat complet. Eliminati seringa,
varfurile si materialul tratat in conformitate cu prevederile
comunitare privind deseurile. In absenta acestora,
consultati reglementarile nationale sau regionale cu privire
la eliminarea deseurilor.

DEPOZITARE: Depozitati la temperatura camerei (20 °C/68
°F - 25 °C/77 °F). A se vedea etichetele componentelor
individuale pentru datele de expirare specifice.
GARANTIE: BISCO, Inc. recunoaste responsabilitatea
sa de a inlocui produsele, daca se dovedesc a fi defecte.
BISCO, Inc. nu isi asuma raspunderea pentru eventuale
daune sau pierderi, directe sau indirecte, provenind din
folosirea sau inabilitatea de folosire a produselor conform
descrierii. Inainte de utilizare, este responsabilitatea
utilizatorului sa determine conformitatea produsului cu
scopul utilizarii. Utilizatorul Tsi asuma riscul si raspunderea
n legdtura cu aceasta.

* CORE-FLO este o marca comerciala a BISCO, Inc.
DISPENSERUL PENTRU SERINGI DUBLE este distribuit
de BISCO, Inc.

Pentru a comanda din nou accesorii:

X-81252P — Varfuri de amestecare standard pentru seringi
duble (30)

X-81257P — Varfuri de amestecare intraorale pentru seringi
duble (30)

X-81267P — Varfuri de amestecare pentru canalul radicular
pentru seringi duble (30)

NOTIFICARE: Raportati orice incident grav la BISCO si la
autoritatea competentd a statului membru al UE in care este
stabilit utilizatorul si/sau pacientul.

CORE-FLO™* DC
sk Dualne tuhnlici zatekavy
vypliiovy kompozit

VSEOBECNE INFORMACIE

CORE-FLO DC je =zatekavy dudlne tuhnuci
rontgenkontrastny vypliiovy kompozit. Vyrobok CORE-
FLO DC je $pecialne navrhnuty na cementovanie stipikov
a vyplnenie Struktdry jadra v jednej lahkej aplikacii.
Vyrobok CORE-FLO DC je tieZ idealny material na nahradu
dentinu. Vyrobok CORE-FLO DC sa dodava v dvojitej
samozmieSavacej striekacke a davkuje sa pomocou
DAVKOVACA DVOJITEJ STRIEKACKY*. Vyrobok CORE-
FLO DC je uréeny na pouzitie s bondovacim ¢inidlom,
ktoré je kompatibilné s dualne tuhnicimi materialmi, ako su
lepidla od spolo¢nosti BISCO.

Urceny pouzivatel licencovany zubny lekar

Indikacie pouzitia:
Zakladné indikacie pouzitia vyrobku CORE-FLO DC su:
1. Material na vyplri jadra zubov
2. Cementovanie stipikov alebo ¢apov
3. Material na nahradu dentinu

Vystrahy:

« Pri tychto zakrokoch sa treba vyhybat kontamin&cii
slinami, krvou alebo vodou. Pri pouZziti dentalnych
lepidiel kontaminacia narusi bonding dentinu a méze
viest k skrateniu Zivotnosti rekonstrukcie.

* Pri v8etkych indikaciach, kde moéze dojst ku
kontaminacii, sa odporic¢a koferdam.

Upozornenia:
Krizova kontaminacia:

* Vyrobok moéZze obsahovat polozky, ktoré su uréené
na jednorazové pouzitie. Pouzité alebo kontaminované
Spicky  zlikvidujte.  Necistit, nedezinfikovat ani
nepouzivat opakovane.

« Odporic¢a sa pouzivat bezne dostupné hygienické
ochranné krycie ruska, aby sa zabranilo akejkolvek
kontaminacii striekadiek pocas lieby. Ak sa striekacka
kontaminuje, zlikvidujte ju. Negistit ani nedezinfikovat.

Specialne opatrenia:

« Zabrarte kontaktu s pokozkou. Nepolymerizované
(met)akrylatové Zivice moézu u citlivych osdb spdsobit
senzibilizaciu pokozky. V pripade kontaktu pokozku
umyte mydlom a vodou.

« Aby nedoslo k polymerizacii alebo upchatiu, mieSacia
koncovka dvojitej striekacky by mala zostat na mieste
az do dalSej aplikacie. Ak sa pouziva intraoralne,
pred uskladnenim utrite  mieSaciu  koncovku
dezinfekénym prostriedkom.

* Pozrite si pokyny vyrobcu. Na rozdiel od lepidiel od
spolo¢nosti Bisco, nie vSetky systémy na Uplné leptanie
alebo samoleptacie systémy v jednej flasi sa viazu na
samotuhnuce alebo dudlne tuhnice materialy.

« Izolujte vypliiovy material pre vytvaranie odtlackov
alebo docasnych koruniek/mostikov (méze stacit jeho
dokladné navihéenie), aby sa zabranilo akémukolvek
spojeniu s tymito materialmi. . . N

« Pozrite si POKYNY_ NA POUZITIE DAVKOVACA
DVOJITEJ STRIEKACKY, kde najdete informacie o
spravnom pouZivani, manipuldcii a starostlivosti.

« Ak je skladovany v chladnicke, nechajte vyrobok CORE-
FLO DC pred pouzitim dosiahnut izbovu teplotu.

« Konkrétne datumy exspiracie najdete na Stitkoch
jednotlivych komponentov.

« Karta bezpecnostnych Udajov je k dispozicii na
poziadanie.

« Karta bezpecnostnych udajov je k dispozicii na webovej

stranke www.bisco.com.

Pokyny na pouzivanie su k dispozicii na poziadanie.
Pokyny na pouzivanie su k dispozici na webovej
stranke www.bisco.com.

TECHNICKE INFORMACIE

Pri izbovej teplote (20 °C/68 °F — 25 °C/77 °F):

Pracovny ¢as: Minimalne 2 minuty

Cas tuhnutia: Maximalne 7 minat

Pracovny ¢as a Cas tuhnutia sa mézu lisit v zavislosti od
podmienok skladovania, teploty, vihkosti atd.

POKYNY NA POUZIVANIE

POSTUPY MIESANIA VYPLNOVEHO MATERIALU:

1.Striekacku vloZzte do davkovaca dvojitej striekacky a
z dvojitej striekaCky odstrante uzaver alebo miesaciu
koncovku.

2.Na mieSaciu podlozku nadavkujte malé mnozZstvo
materidlu, aby sa odstranili pripadné bubliny v kazdej
komore dvojitej striekacky.

3. Pripevnite mieSaciu koncovku k dvojitej striekacke tak,
Ze zarovnate klU¢ a klG¢ovl drazku. Potom otoéte hnedy
uzamykaci mechanizmus v smere hodinovych ruciciek.

4.Jemnym stalym tlakom nadavkujte pozadované mnozstvo
materidlu. (Informécie o pracovnom &ase a Case tuhnutia
najdete v Gasti , TECHNICKE INFORMACIE".)

1. VYPLN JADRA ZUBA POMOCOU VYROBKU CORE-

(1) Izolujte zub.

(2) Naneste lepidlo podla pokynov vyrobcu. Odpori¢ame
pouzit akékolvek lepidlo od spolo¢nosti BISCO.

(3) Pri naplfiani dvojitej striekacky na davkovanie vyrobku
CORE-FLO DC postupujte podla POKYNOV NA
POUZITIE PRIRUCKY PRE DVOJITU STRIEKACKU.

(4) a.Ak pouzivate matricovl pasku: umiestnite matricovt

pasku okolo preparovaného zuba. Umiestnite koniec
intraorélnej koncovky priamo na preparaciu a
nadavkujte vyrobok CORE-FLO DC. Vytvrdzujte
svetlom po dobu 40 sekdnd.

b.Ak pouzivate formu jadra: vioZte mieSaciu koncovku
priamo do formy jadra a nadavkujte vyrobok CORE-
FLO DC. Polozte formu jadra s nadavkovanym
vyrobkom na preparovany zub a podrzte ju na mieste,
vytvrdzujte svetiom po dobu 40 sekind.

(5) Preparujte a dokongite jadro obvyklym spésobom.

POMOCOU VYROBKU CORE-FLO DC

(1) Izolujte zub a preparujte ho podfa pokynov vyrobcu

stipika.

(2) Naneste lepidlo podra pokynov vyrobcu. Odporti¢ame
pouzit akékolvek lepidlo od spoloénosti BISCO.
Pred vytvrdzovanim svetiom vysuste kandlik pomocou
papierovych hrotov, az kym nie je papierovy hrot
suchy a jemne vysuste lepidlo vzduchom, aby sa
odparilo rozpustadlo. POZNAMKA: Krok s papierovym
hrotom je déleZity na odstranenie akéhokolvek
nahromadeného lepidla, aby nedo$lo k naruSeniu
UpIného nasadenia stpika.

(3) Na povrch stlpika naneste lepidlo podla pokynov
vyrobcu. Tym sa zvy$i zmacavost stipika.

(4) Pri napliiani dvojitej striekacky na davkovanie vyrobku
CORE-FLO DC postupujte podla POKYNOV NA
POUZITIE PRIRUCKY PRE DVOJITU STRIEKACKU.

(5) Pomocou miesacej koncovky pre korefiovy kanalik
vstreknite vyrobok CORE-FLO DC do kanalika. Za¢nite
od apikélneho konca kandlika a pomaly vytahujte
koncovku a zarover ju udrziavajte v cemente, aby sa
minimalizovali bubliny.

(6) Na apicky koniec stipika naneste vyrobok CORE-FLO
DC. Stlpik jemne nasadte do kandlika a po jeho
nasadeni vyvijajte pevny tlak po dobu 20 — 30 sekdnd.

(7) Pokraujte s nanaSanim vyrobku CORE-FLO DC
okolo stlpika a vyplrite jadro zuba do poZadovanej vysky
a pozadovaného tvaru.

(8) Prebytoény material odstrarite a po dobu 40 sekund
vytvrdzujte svetlom umiestnenim koncovky svetla ¢o

(9) Preparujte a dokoncite jadro obvyklym spésobom.

3. MATERIAL NA NAHRADU DENTINU

(1) lzolujte zub a preparujte konzervativnym spdsobom.
Oplachnite a vysuste.

(2) Naneste lepidlo podla pokynov vyrobcu. Odpori¢ame
pouzit akékolvek lepidlo od spolocnosti BISCO.

(3) Pri napliiani dvojitej striekacky na davkovanie vyrobku
CORE-FLO DC postupujte podia POKYNOV NA
POUZITIE PRIRUCKY PRE DVOJITU STRIEKACKU.

(4) Vytlacte vyrobok CORE-FLO DC len do urovne
styéného bodu dentinu a skloviny.

(5) Vyrobok CORE-FLO DC vytvrdzujte svetiom po dobu
10 sekund. Pokracujte v dokladnom nanasani svetiom
tuhnticeho kompozitu, postupne vyplfiajic, az kym sa
preparacia kavity nevyplni. Vytvrdte svetlom podla
pokynov vyrobcu.

(6) Skontrolujte okliziu a pokracujte v dokonéovani a
lesteni.

SANITACIA: Aby nedoslo k polymerizécii alebo upchatiu,
mieSacia koncovka dvojitej strieckatky by mala zostat
na mieste az do dalSej aplikacie. Odporuca sa pouzivat
bezne dostupné hygienické ochranné krycie riska, aby sa
zabranilo akejkolvek kontamindcii striekaciek pocas liecby.
Ak sa pouziva intraoralne, pred uskladnenim utrite mieSaciu
koncovku dezinfekénym prostriedkom.
LIKVIDACIA: Vytlacte cez zmieSavaciu $picku alebo
zozbierajte zvy$ny zmieSany materidl na zmieSavaciu
podlozZku. Zvy$ny material vytvrdzujte svetlom po ¢astiach,
kym nebude cely stuhnuty. Zlikvidujte injekénu striekacku,
Spicky a stuhnuty materidl podla miestnych opatreni
tykajucich sa odpadu. Ak nie su k dispozicii, riadte sa
vnutrostatnymi alebo oblastnymi opatreniami tykajicimi sa
odpadu.
SKLADOVANIE: Supravu skladujte pri izbovej teplote (20
°C/68 °F — 25 °C/77 °F). Konkrétne datumy exspiracie
;?dete na stitkoch jednotlivych komponentov.
RUKA: Spolo¢nost BISCO, Inc. uznava svoju
zodpovednost za vymenu vyrobkov, ak sa preukaze, Ze su
chybné. Spolo¢nost BISCO, Inc. nezodpoveda za Ziadne
Skody ani straty, priame ani nasledné, ktoré by mohli
vyplynut z pouZivania alebo nemoZznosti pouzivat' vyrobky,
ako je tu opisané. Pred pouzitim je pouzivatel zodpovedny
za uréenie vhodnosti vyrobku na uréené pouzitie. Pouzivatel
prebera vSetky rizika a zodpovednost s tym spojené.
* CORE-FLO je ochranna znamka spolo¢nosti BISCO, Inc.
Davkova¢ dvojitej striekacky distribuuje spolocnost’
BISCO, Inc.

Na doobjednanie prisluenstva:

X-81252P - Statické mieSacie koncovky pre dvojitd
striekacku (30)

X-81257P — mieSacie a intraoralne koncovky pre dvojitd
striekacku (30)

X-81267P — mieSacie koncovky a koncovky pre korefovy
kanalik pre dvojitu striekacku (30)

OZNAMENIE: Kazdu zavazni udalost oznamte spolo¢nosti
BISCO a prislusnému organu ¢lenského $tatu EU, v ktorom
ma pouzivatel a/alebo pacient sidlo.

CORE-FLO™* DC
sl Dvojno polimerizajo¢ teko¢i kompozit
za obnovo zobnega jedra

SPLOSNE INFORMACIJE

CORE-FLO DC je dvojno polimerizajo¢, za rentgen
neprepusten teko¢i kompozit za obnovo zobnega jedra.
CORE-FLO DC je zasnovan posebej za cementiranje
zobnih zati¢ev in obnovo jedrne strukture z enim preprostim
nanosom. CORE-FLO DC je idealen tudi za nadomesc¢anje
dentina. CORE-FLO DC je na volio v dvojni brizgi za
samodejno mesanje z DOZIRNIKOM DVOJNE BRIZGE*.
CORE-FLO DC je namenjen uporabi z vezivom, ki je
zdruZljivo z dvojno polimerizajoémi materiali, kot so lepila
druzbe BISCO.

Predvideni uporabnik: licencirani zobozdravnik.

Indikacije za uporabo:

Temeljne indikacije za uporabo izdelka CORE-FLO DC so:
1. Material za obnovo zobnega jedra
2. Cementiranje zobnih zati¢ev ali igel
3. Material za nadomes¢anje dentina

Opozorila:

* Med temi postopki preprecite okuzbo s slino, krvjo ali
vodo. Pri uporabi zobnih lepil okuzba poslab$a vezavo
dentina, s ¢imer je lahko ucinek restavriranja
kratkotrajnejsi.

« Za vse indikacije, pri katerih obstaja moZnost okuzbe,
priporoéamo uporabo gumijaste pregrade.

Pozor:
Navzkrizne okuzbe:

« lzdelek lahko vsebuje elemente, ki so namenjeni zgolj
enkratni uporabi. Uporabljene ali okuZene konice
zavrzite. Konic ne Cistite, razkuZujte in ne uporabljajte
veckrat.

« Za prepretevanje okuzbe brizg med zdravljenjem
priporoamo uporabo splo$no dostopnih higienskih
zascitnih  pripomockov. Okuzene brizge zavrzite.
Okuzenih brizg ne ¢istite in ne razkuZuijte.

Previdnostni ukrepi:

* lzogibajte se stiku s koZo. Nepolimerizirane (met)
akrilatne smole lahko pri obéutljivih osebah razdraZijo
koZo. Ob stiku koZo umijte z milom in vodo.

« Za preprecitev polimerizacije ali maSenja mesalne
konice dvojne brizge ne premikajte do naslednjega
nanosa. Ce brizgo uporabite intraoralno, mesalno
konico pred shranjevanjem obrisite z razkuzilom.

« Glejte navodila proizvajalca. Za razliko od lepil druzbe
BISCO se vsi enotni sistemi za totalno jedkanje ali
samojedkanije ne veZejo na samostrjujoce ali svetlobno-
polimerizujoce materiale.

« Izolirajte material za obnovo zobnega jedra za odtise ali
izdelavo zagasnih kron/mosti¢kov, da preprecite vezavo
s temi materiali (zadostuje lahko Ze, da material za
obnovo zobnega jedra temeljito navlazite).

« Za pravilno uporabo, ravnanje in nego glejte NAVODILA
ZA UPORABO DOZIRNIKA DVOJNE BRIZGE.

« Ce CORE-FLO DC hranite v hladilniku, pred uporabo

pustite, da dosezZe sobno temperaturo.

Na oznakah posameznih komponent si oglejte roke
njihove uporabe.

Varnostni list je na voljo na zahtevo.

Varnostni list je na voljo na naslovu www.bisco.com.
Navodila za uporabo so na voljo na zahtevo.

Navodila za uporabo so na voljo na naslovu www.bisco.
com.

TEHNICNE INFORMACIJE

Pri sobni temperaturi (od 20 °C/68 °F do 25 °C/77 °F):

Cas dela: Najmanj 2 minuti

Cas strjevanja: Najve¢ 7 minut

Cas dela in strjevanja se lahko razlikuje glede na pogoje
hrambe, temperaturo, vlaZnost itd.

NAVODILA ZA UPORABO

MESANJE MATERIALA ZA OBNOVO ZOBNEGA JEDRA:
1.Brizgo vstavite v dozirnik za dvojno brizgo in z dvojne
brizge odstranite pokrovéek brizge ali mesalno konico.
2.Manj$o koli¢ino materiala nanesite na podlago za
mes$anje, da odpravite morebitne prazne prostore v
komorah dvojne brizge.

3.Mesalno konico namestite na dvojno brizgo tako, da
vodilni ¢ep poravnate z utorom. Nato rjavi mehanizem
obrnite v smeri urinega kazalca.

4.Zeleno koli¢ino materiala nanesite z rahlim, enakomernim
pritiskom. (Za informacije o €asu dela in strjevanja glejte
razdelek ,TEHNICNE INFORMACIJE*".)

1. OBNOVA ZOBNEGA JEDRA Z IZDELKOM CORE-FLO

DC

(1) Izolirajte zob.

(2) Nanesite lepilo v skladu z navodili proizvajalca;
priporocamo uporabo lepila druzbe BISCO.

(3) Pri polnjenju dvojne brizge za nanos izdelka CORE-
FLO DC upostevajte NAVODILA ZA UPORABO
DVOJNE BRIZGE.

(4) a.Ce uporabljate matri¢ni trak, ga namestite okrog
pripravljenegazoba.Konecintraoralnekonicenamestite
neposredno na pripravek in iztisnite izdelek CORE-
FLO DC. Svetlobno strjujte 40 sekund.

b.Ce uporabljate model za jedro, mesalno konico
vstavite neposredno vanj in iztisnite izdelek CORE-
FLO DC. Iztisnjeni material za obnovo zobnega jedra
postavite na pripravljen zob in ga zadrZzite na mestu,
pri ¢emer ga 40 sekund svetlobno strjujte.

(5) Po obi¢ajnem postopku pripravite in dokon¢ajte jedro.

2. _TEHNIKA CEMENTIRANJA ZATICEV IN_OBNOVE

ZOBNEGA JEDRA Z IZDELKOM CORE-FLO DC

(1) Zob izolirajte in ga pripravite v skladu z navodili
proizvajalca.

(2) Nanesite lepilo v skladu z navodili proizvajalca;
priporo¢amo uporabo lepila druzbe BISCO. Pred
svetlobno polimerizacijo kanal do suhega popivnajte
s papirnatimi iglami ter nato nezno zra¢no posusite
lepilo, da topilo izhlapi. OPOMBA: Korak s papirnatimi
iglami je pomemben za odstranitev skupka katerega koli
lepila, saj s tem z obmocja odstranite vse morebitne
ovire in zagotovite popolno prileganje zatica.

(3) Povrsino zati¢a premazite z lepilom v skladu z navodili
proizvajalca. S tem povecate mocljivost zatica.

(4) Pri polnjenju dvojne brizge za nanos izdelka CORE-
FLO DC upostevajte NAVODILA ZA UPORABO
DVOJNE BRIZGE.

(5) Z mesalno konico za koreninski kanal v slednjega
vbrizgajte izdelek CORE-FLO DC. Zacnite na apikalnem
koncu kanala in konico med pocasnim vleGenjem
navzven vselej ohranjajte v cementu, s ¢imer se
izognete ustvarjanju praznih prostorov.

(6) Apikalni konec zati¢a premazite z izdelkom CORE-FLO
DC. Zati¢ nezno namestite v kanal. Ko je na pravem
mestu, nanj évrsto pritiskajte 20-30 sekund.

(7) Nadaljujte z iztiskanjem izdelka CORE-FLO DC okoli
zati¢a in zobno jedro obnovite do Zelene viSine in oblike.

(8) Odveéni material odstranite, nane$eni material pa
svetlobno polimerizirajte 40 sekund, pri éemer svetlobno
konico postavite ¢im blizje zaticu in obnovljenemu
zobnemu jedru.

(9) Po obi¢ajnem postopku pripravite in dokongajte jedro.

3. MATERIAL ZA NADOMESCANJE DENTINA

(1) Zob izolirajte in ga pripravite na konservativen nacin.
Sperite in posusite.

(2) Nanesite lepilo v skladu z navodili proizvajalca;
priporo&amo uporabo lepila druzbe BISCO.

(3) Pri polnjenju dvojne brizge za nanos izdelka CORE-
FLO DC upostevajte NAVODILA ZA UPORABO
DVOJNE BRIZGE.

(4) Izdelek CORE-FLO DC iztisnite le do ravni stika med
dentinom in sklenino.

(5) Izdelek CORE-FLO DC svetlobno strjujte 10 sekund.
Nadaljujte s postopnim gostim nanosom svetlobno
polimerizajo¢ega kompozita, dokler ne napolnite luknje.
Svetlobno strdite v skladu z navodili proizvajalca.

(6) Preverite okluzijo in nadaljujte s postopki konéne
obdelave in poliranja.

HIGIENA: Za preprecitev polimerizacije ali masenja staticne
mesalne konice dvojne brizge ne premikajte do naslednjega
nanosa. Za preprecevanje okuzbe brizg med zdravljenjem
priporocamo  uporabo _splo$no dostopnih  higienskih
zas¢itnih pripomogkov. Ce brizgo uporabite intraoraino,
mesalno konico pred shranjevanjem obrisite z razkuzilom.
ODLAGANUJE: : Iztisnite skozi konico za meSanje oziroma
odveéni zme8ani material zberite na meSalnem bloku.
Odveéni material po delih strjuite s pomocjo svetlobe,
dokler ni povsem strjen. Injekcijsko brizgo, konice in strjeni
material odlozZite v skladu z lokalnimi predpisi o odlaganju
odpadkov. Ce niso na voljo, upo$tevajte nacionalne ali
regionalne predpise o odlaganju odpadkov.
SHRANJEVANJE: Komplet hranite pri sobni temperaturi
(od 20 °C/68 °F do 25 °C/77 °F) Na oznakah posameznih
komponent si oglejte roke njihove uporabe.

JAMSTVO: Druzba BISCO, Inc. priznava odgovornost
za zamenjavo dokazano pomanjkljivih izdelkov. Druzba
BISCO, Inc. ne sprejema odgovornosti za nobeno $kodo
ali izgubo, bodisi neposredno ali posledi¢no, ki bi izhajala
iz uporabe ali nezmozZnosti uporabe izdelkov v skladu z
opisom. Uporabnik je dolZzan pred uporabo izdelka preveriti
njegovo primernost za izbrani namen. V zvezi s tem
uporabnik prevzema vsa tveganja in vso odgovornost.

* CORE-FLO je blagovna znamka druzbe BISCO, Inc.
Dozirnik za dvojno brizgo distribuira druzba BISCO, Inc.

Ponovno naro¢anje dodatne opreme:

X-81252P — Staticne mes8alne konice za dvojno brizgo (30)
X-81257P — Mesalne in intraoralne konice za dvojno brizgo
(30)

X-81267P — Mesalne konice in konice za koreninski kanal
za dvojno brizgo (30)

OBVESTILO: O vsakem resnem incidentu poroc¢ajte druzbi
BISCO in pristojnemu organu drzave ¢lanice EU, v kateri se
nahaja uporabnik in/ali bolnik.

CORE-FLO™* DC
Sq Kompozit Fluid per riconstruksioni
monconi me dopiopolimerizim

INFORMACION | PERGJITHSHEM

CORE-FLO DC éshté njé kompozit fluid per rikonstruktimin
e monconeve, me dopiopolimerizim. CORE-FLO DC éshté
krijuar specifikisht pér gimentim vidash dhe ndertimin e
srtuktures me njé aplicazion té thjeshté. CORE-FLO DC
éshté gjithashtu njé material ideal pér zévendésimin e
dentinés. CORE-FLO DC eshte e disponueshme né shiringé
dyshe vetépérzierése dhe perzihet me DUAL-SYRINGE
DISPENSER*. CORE-FLO DC synohet pér pérdorim me
adesiv kompatibel me material dopiopolimerizuese, si p.sh.
adezivét BISCO.

Pérdoruesi : Dentist i licensuar

Udhézime té pérdorimit:

Udhézime té pérdorimit primar t&¢ CORE-FLO DC jané:
1. Materiali per rindertimin e bazés
2. Ngijitien e Vidat ose kunjave
3. Materiali zévendésues i dentinés

Paralajmérime:

* Gjate ketyre proceseve duhet shmangur kontaminimi
nga péshtyma, gjaku ose uji. Kur pérdorni adezivé
dentaré, kontaminimi cénon lidhjen e dentinés dhe
mund té shkaktojé shkurtim té jetégjatésisé sé
restaurimit.

* Rekomandohet fletet eraber damit pér té gjitha
indikacionet ku mund té ndodhé kontaminim

Masat e kujdesit:
Kontaminimi i ndérsjellé:

* Produkti mund té pérmbajé artikuj gé jané krijuar
pér vetém njé pérdorim. Hidhini majat e pérdorura ose té
kontaminuara. Mos i pastroni, dezinfektoni apo ti
ripérdorni.

* Rekomandohet pérdorimi i mbulesés mbrojtése
higjienike qé disponohet zakonisht pér té shmangur
ndotjen e shiringave gjaté trajtimit. Nése shiringa ndotet,
hidheni até. Mos e pastroni apo dezinfektoni.

Masat paraprake:

« Shmangni  kontaktin  me  |ékurén; rezinat e
papolimerizuara (met)akrilate mund té shkaktojné irritim
té I1&kurés te personat e ndjeshém. Né rast kontakti,

jeni lékurén me ujé dhe sapun.

8 parandaluar polimerizimin ose bllokimin, maja
pérzierése e shiringés dyshe duhet té lihet né vend deri
né pérdorimin e ardhshém. Nése pérdoret intraoralisht,
fshijeni majén pérzierése me dezinfektues pérpara
ruajtjes.

* Referojuni udhézimeve té prodhuesit. Ndryshe nga
adezivét BISCO, jo té gjitha sistemet e ashpérsimit
térésor apo té vetashpérsimit lidhen me materiale té
vetépolimerizuara apo té dopjopolimerizuara.

« Izoloni rikosrtuzionin e monkonit pér marrjen e masave
ose kompozimin e kélléféve/urave té pérkohshme
(mund té jeté e mjaftueshme ta njomni miré), pér té
parandaluar lidhjen me kéto materiale. N

« Shihni UDHEZIME E PERDORIMIT TE DUAL-
SYRINGE DISPENSER pér pérdorimin, administrimin
dhe kujdesin e duhur.

« Nése ruhet né kushte frigoriferike Iéreni CORE-FLO DC
té vijé né temperaturé ambienti pérpara pérdorimit.

« Shihni etiketat e pérbérésve individualé pér datat
specifike té skadimit.

« Fleta e t& dhénave té sigurisé ofrohet sipas kérkesés.

« Fleta e té dhénave té sigurisé ofrohet né www.bisco.
com.

« Udhézimet e pérdorimit ofrohen né rast kérkese.

« Udhézimet e pérdorimit ofrohen né www.bisco.com.

INFORMACION TEKNIK

Né temperaturé ambienti (20°C/68°F — 25°C/77°F):

Koha e punimit: Minimumi 2 minuta

Koha e ngurtésimit: Maksimumi 7 minuta

Koha e punés dhe koha e ngurtésimit mund té ndryshojné
né bazé té kushteve té ruajtjes, temperaturés, lagéshtisé etj.

UDHEZIME TE PERDORIMIT

PROCEDURAT E PERZIERJES SE MATERIALIT TE

STRUKTURES:

1.Futeni shiringén né njé Dual-Syringe Dispenser dhe
higeni kapakun e shiringés ose majén pérzierése nga
shiringa dyshe.

2.Shpérndani njé sasi t& vogél materiali né njé pajisje
pérzierjeje pér té eliminuar zbrazétité né secilén dhomé té
shiringés sé dyfishté.

3.Bashkéngjitni njé majé pérzierjeje me shiringén e dyfishté
duke i dhéné formé celésit dhe rrugés lidhése. Pastaj
kthejeni mekanizmin e mbylljes kafe né drejtim té
akrepave té orés.

4.Hidhni sasiné e déshiruar té materialit duke pérdorur
presion konstant delikat. (Shikoni pjesén “INFORMACION
TEKNIK” pér informacion mbi kohén e punimit dhe té
ngurtésimit.)

(1) I1zoloni dhémbin.

(2) Vendosni njé adeziv sipas udhézimeve té prodhuesit;

rekomandojmé pérdorimin e cilitdo adezivi nga BISCO.

(3) Ndigni UDHEZIMET E PERDORIMIT TE SHIRINGES

DYSHE pér mbushjen e shiringés dyshe pér hedhjen e
CORE-FLO DC.

(4) a.Nése pérdorni matrice: vendoseni matricén
rreth dhémbit té pérgatitur. Vendosni fundin e majés
intraorale direkt né preparat dhe nxirrni CORE-FLO
DC. Fotopolimerizojeni pér 40 sekonda.

b.Nése pérdorni formé strukture: vendoseni majén
pérzierése drejtpérdrejt né formén e strukturés dhe
nxirrni CORE-FLO DC. Vendosni formén e mbushur
té strukturés né dhémbin e pérgatitur dhe mbajeni né
vend, fotopolimerizojeni pér 40 sekonda.

(5) Pérgatitni dhe pérfundoni rindertimin me ményrén e

zakonshme.

DUKE PERDORUR CORE-FLO DC

(1) Izoloni dhémbin dhe pérgatiteni sipas udhézimeve té
prodhuesit té vidés.

(2) Vendosni njé adeziv sipas udhézimeve té prodhuesit;
rekomandojmé pérdorimin e cilitdo adezivi nga BISCO.
Pérpara fotopolimerizimit, thajeni kanalin me absorbent
letre derisa maja e letrés té dalé e thaté nga kanali dhe
thajeni lehté me ajér adezivin pér té avulluar solucionin.
VINI RE: Hapi me majé letre éshté i réndésishém pér
hegjen e adezivit t¢ mbledhur qé t&€ mos keté
interferencé né puthitjen e ploté té vidés.

(3) Visheni sipérfagen e vidés me adeziv sipas udhézimeve
té prodhuesit. Kjo do t& rrisé njomjen e vidés. N

(4) Ndigni UDHEZIMET E PERDORIMIT TE SHIRINGES
DYSHE pér mbushjen e shiringés dyshe pér hedhjen e
CORE-FLO DC.

(5) Duke pérdorur majén pérzierése té kanalit té rrénjés,
injektoni CORE-FLO DC né kanal. Filloni né anén
apikale té kanalit dhe térhigeni majén me ngadalé duke
e mbajtur né amalgam pér té minimizuar boshlléget.

(6) Visheni anén apikale t& vidés me CORE-FLO DC.
Vendosni me kujdes vidén né kanal dhe mbani presion
konstant pér 20-30 sekonda derisa vida té puthitet.

(7) Vazhdoni t& shtypni CORE-FLO DC pérreth vidés dhe
formoni strukturén bazé sipas lartésisé dhe formés sé
kérkuar.

(8) Largoni materialin e tepruar dhe fotopolimerizoni pér 40
sekonda duke e véné majén e drités sa mé prané té jeté
e mundur me vidén dhe strukturén bazé.

(9) Pérgatitni dhe pérfundoni strukturén bazé me ményrén
e zakonshme.

(1) 1zoloni dhémbin dhe pérgatiteni né ményré konservative.
Shpélajeni dhe thajeni.

(2) Vendosni njé adeziv sipas udhézimeve té prodhuesit;
rekomandojmé pérdorimin e cilitdo adezivi nga BISCO.

(3) Ndigni UDHEZIMET E PERDORIMIT TE SHIRINGES
DYSHE pér mbushjen e shiringés dyshe pér hedhjen e
CORE-FLO DC.

(4) Shtypeni CORE-FLO DC Lite vetém deri né nivelin e
bashkimit dentiné-smalt.

(5) Fotopolimerizojeni CORE-FLO DC pér 10 sekonda.
Vazhdoni ta ngjishni kompozitin e fotopolimerizuar, duke
e formuar dhe shtuar derisa té mbushet preparati
i kavitetit. Fotopolimerizojeni sipas udhézimeve té
prodhuesit.

(6) Kontrolloni okluzionin dhe vazhdoni me procedurat e
finicionit dhe té lustrimit.

HIGJIENA: Pér té parandaluar polimerizimin ose bllokimin,
maja statike e pérzierjes me shiringé dyshe duhet té lihet
né vend deri né pérdorimin e ardhshém. Rekomandohet
pérdorimi i mbulesés mbrojtése higjienike qé disponohet
zakonisht pér t& shmangur ndotjen e shiringave gjaté
trajtimit. Nése pérdoret intraoralisht, fshijeni majén
pérzierése me dezinfektues pérpara ruajtjes.
HEDHJA: Ekspres pérmes njé maje pérzierése ose
mblidheni materialin e tepruar té pérzier né njé pllaké
pérzierjeje. Fotopolimerizojeni materialin e tepruar né
pjesé derisa t& polimerizohet plotésisht. Hidhini shiringat,
majat dhe materialin e polimerizuar sipas dispozitave té
komunitetit né lidhje me mbetjet. Né mungesé té tyre,
referojuni dispozitave kombétare ose rajonale né lidhje me
mbeturinat.
RUAJTJA: Ruajeni kitin né temperaturé ambienti
(20°C/68°F — 25°C/77°F). Shihni etiketat e pérbérésve
individualé pér datat specifike té skadimit.
GARANCIA: BISCO, Inc. pranon pérgjegjésiné e saj
pér té zévendésuar produktet nése provohet se jané me
defekt. BISCO, Inc. nuk pranon pérgjegjési pér démet ose
humbjet, direkte ose pasuese, gé rrjedhin nga pérdorimi
ose pamundésia e pérdorimit té produkteve si¢ pérshkruhet.
Para pérdorimit, &shté pérgjegjésia e pérdoruesit té
pércaktojé pérshtatshmériné e produktit pér pérdorimin e tij
té synuar. Pérdoruesi merr pérsipér té gjithé rrezikun dhe
pérgjegjésiné né lidhje me to.
* CORE-FLO éshté marké tregtare e BISCO, Inc.
Dual-Syringe Dispenser shpérndahet nga BISCO, Inc.

Pér té riporositur aksesoré:

X-81252P - Maja pérzierése statike pér shiringa dyshe (30)
X-81257P - Maja pérzierése dhe intraorale pér shiringa
dyshe (30)

X-81267P - Maja pérzierése dhe kanali rrénje pér shiringa
dyshe (30)

NJOFTIM: Raportoni ¢do incident té réndé te BISCO dhe
autoriteti kompetent i shtetit anétar t&¢ BE-sé né té cilin
ndodhet pérdoruesi dhe/ose pacienti.

CORE-FLO™* DC
tr Gift Karli Akici Kor
Build-Up Kompoziti

GENEL BILGI

CORE-FLO DC, akiskan, cift polimerize bir radyoopak kor
build-up kompozitidi. CORE-FLO DC, postlari yapistirmak
ve kor yaply tek bir kolay uygulamada olusturmak igin
ozel olarak tasarlanmisti. CORE-FLO DC ayni zamanda
ideal bir dentin replasman malzemesidir. CORE-FLO DC,
otomatik karistinlmis bir cift siringa icinde gelir ve CIFT
SIRINGALI DISPENSER* ile kullaniir. CORE-FLO DC,
BISCO yapistiricilari gibi ¢ift polimerize malzemelerle
uyumlu bir bonding ajant ile kullaniimak lizere tasarlanmistir.

Amaglanan kullanici: Lisansli dis hekimi.

Kullanim endikasyonlari:

CORE-FLO DC kullanimi igin temel endikasyonlar sunlardir:
1. Kor build-up malzemesi
2. Postlarin veya pinlerin yapistiriimasi
3. Dentin replasman malzemesi

Uyarilar:

* Bu prosedirler sirasinda tiikiriik, kan veya su ile
kontaminasyondan kaginilmalidir. Dental yapistiricilari
kullanirken kontaminasyon dentin yapismasini tehlikeye
atar ve restorasyonun Omriiniin azalmasina neden
olabilir.

« Lastik ortii, kontaminasyonun mimkin olabilecegi tim
endikasyonlar igin tavsiye ediimektedir

Dikkat:

Capraz kontaminasyon:
« Urlin, bir kerelik kullamm igin tasarlanmis 6geler
icerebilir. Kullanilmis veya kontamine uglari atin.

Temizlemeyin, dezenfekte etmeyin veya tekrar
kullanmayin.
« Tedavi sirasinda siringalarin  kontaminasyonunu

onlemek igin yaygin olarak bulunan hijyenik koruyucu
kaplama kullanimi 6nerilir. Siringa kontamine olursa
atin. Temizlemeyin veya dezenfekte etmeyin.

Onlemler:

« Ciltle temasindan kaginin; polimerize olmayan (met)
akrilat regineler hassas kisilerde cilt hassasiyetine
neden olabilir. Temas halinde, cildi su ve sabunla
yikayin.

* Polimerizasyonu veya tikanmayi o6nlemek igin, gift
siringa  karistirma  ucu  bir  sonraki uygulamaya
kadar yerinde birakilmalidir. Intraoral olarak kullanilirsa,
saklamadan énce karigtirma ucunu dezenfektanla silin.

« Ureticinin talimatlarina bakin. BISCO yapistiricilarinin
aksine, tek siseli total-etch ve self-etch sistemlerin
hepsi kendi kendine polimerize olan veya gift polimerize
malzemelere yapismaz.

« Bu malzemelerle herhangi bir yapismayi énlemek igin,
impresyon almak veya gegici kuronlar/képriler Gretmek
igin kor build-up’l izole edin (iyice nemlendirmek yeterli
olabilir).

+ Uygun kullanim, kullanim ve bakim igin CIFT SIRINGALI
DISPENSER KULLANIM TALIMATLARINA bakin.

* Sogutulmus olmasi halinde kullanmadan énce CORE-
FLO DC Uriniinln oda sicakligina gelmesini bekleyin.

« Spesifik son kullanma tarihleri igin ayri bilesen
etiketlerine bakin.

« Guvenlik bilgi formu istek izerine saglanabilir.

« Guvenlik bilgi formuna www.bisco.com adresinden
ulagilabilir.

* Kullanim Talimatlari istek tzerine verilir.

* Kullanim  Talimatlari ~ www.bisco.com
bulunabilir.

TEKNIK BILGILER

Oda sicakliginda (20°C/68°F - 25°C/77°F):

Calisma Siresi: Minimum 2 dakika

Ayar Suresi: Maksimum 7 dakika

Calisma siresi ve Ayar siresi saklama kosullarina,
sicakhda, neme vb. bagl olarak degisebilir.

KULLANIM TALIMATLARI

KOR MALZEME KARISTIRMA PROSEDURLERI:
1.8inngayi Cift Siringall Dispensere yerlestirin ve siringa
kapagini veya karistirma ucunu ¢ift siringadan gikarin.
2.Gift sirnganin her bdélmesindeki bosluklari ortadan
kaldirmak igin bir karistirma pedine az miktarda malzeme
dagitin.

3.Anahtari ve anahtar yatagini siralayarak ikili siringaya
bir karistirma ucu takin. Ardindan kahverengi kiliteme
mekanizmasini saat yoniinde gevirin.

4.Hafifge sabit basing kullanarak istenen miktarda
malzemeyi dagitin. (Calisma ve Ayar Siiresi Bilgileri igin
“TEKNIK BILGILER” bélimiine bakin.)

adresinde

BISCO yapistirici kullaniimasini éneririz.

(3) CORE-FLO DC dagitimi_igin  Gift Sirnganin
yiklenmesine yonelik CIFT SIRINGA KULLANIM
TALIMATLARINI uygulayin.

(4) a.Bir matris bandi kullaniliyorsa: hazirlanan disin
etrafinabir matris bandi yerlestirin. Intraoral ucun ucunu
dogrudan preparatin iizerine yerlestirin ve CORE-FLO
DC uygulayin. 40 saniye isikla polimerize edin.

b.Bir kor formu kullaniliyorsa: Karistirma ucunu
dogrudan kor formuna yerlestirin ve CORE-FLO DC
uygulayin. Yiklenen kor formunu hazirlanan disin
Uzerine yerlestirin ve yerinde tutun, 40 saniye boyunca
isikla polimerize edin.

(5) Koru her zamanki sekilde hazirlayin ve bitirin.

(1) Disi izole edin ve disi post Ureticisinin talimatlarina gére
hazirlayin.

(2) Ureticinin talimatlarina gore bir yapistirici uygulayin;
BISCO yapistirici  kullaniimasini 6neririz.  Isikla
polimerize etmeden o6nce, kagit noktasi kanaldan
kuruyana kadar kanali kagit uglarla kurutun ve
solventi buharlastirmak igin yapistiriciyi nazikge havayla
kurutun. NOT: Kagit nokta adimi, postun tam
oturmasinda herhangi bir girisim olmamasi igin
havuzlanmis  yapigkanin  gikarilmasi  agisindan
onemlidir.

(3) Postun ylizeyini Ureticinin talimatlarina goére bir
yapistirict ile kaplayin. Bu, postun islanabilirligini
artiracaktir.

(4) CORE-FLO DC dagitimi icin Cift Sirnganin
ylklenmesine iligkin CIFT SIRINGA KULLANIM
TALIMATLARINI izleyin.

(5) Kok kanali karistirma ucunu kullanarak CORE-FLO
DC'yi kanala enjekte edin. Kanalin apikal ucundan
baslayin ve bosluklari en aza indirmek igin ucu
yapistiricinin iginde tutarken ucu yavasga geri gekin.

(6) Postun apikal ucunu CORE-FLO DC ile kaplayin. Postu
kanala nazikge yerlestirin ve post oturduktan sonra 20-
30 saniye sikica bastirin.

(7) CORE-FLO DC'yi post etrafinda eksprese etmeye
devam edin ve koru istenen yiikseklik ve sekle getirin.

(8) Fazla malzemeyi gikarin ve 1sik ucunu post ve kor
yapisina miimkiin oldugunca yakin yerlestirerek 40
saniye 1sikla polimerize edin.

(9) Koru her zamanki sekilde hazirlayin ve bitirin.

3. DENTIN REPLASMAN MALZEMES|

(1) Disi izole edin ve konservatif bir sekilde hazirlayin.
Durulayin ve kurulayin.

(2) Ureticinin talimatlarina gore bir yapistirici uygulayin;
BISCO yapistirici kullaniimasini 6neririz.

(3) CORE-FLO DC dagitimi icin Cift Sirnnganin
yiklenmesine yénelik GIFT SIRINGA KULLANIM
TALIMATLARINI uygulayin.

(4) CORE-FLO DC'yi sadece dentin-mine baglanti
seviyesine kadar eksprese edin.

(56) CORE-FLO DC'yi 10 saniye isikla polimerize edin. Isikla
polimerize olan bir kompoziti, kavite preparati dolana
kadar kademeli olarak inga ederek sikica paketlemeye
devam edin. Ureticinin talimatlarina gére 1sikla
polimerize edin.

(6) Okliizyonu kontrol edin ve finisaj ve cilalama iglemlerine
devam edin.

HIJYEN: Polimerizasyonu veya tikanmayi &nlemek
icin, ¢ift sirnga karistirma ucu bir sonraki uygulamaya
kadar yerinde birakilmalidir. Tedavi sirasinda siringalarin
kontaminasyonunu 6nlemek igin yaygin olarak bulunan
hijyenik koruyucu kaplama kullanimi 6nerilir. Intraoral
olarak kullanilirsa, saklamadan &nce karistirma ucunu
dezenfektanla silin.

BERTARAF: Bir karistrma ucu yoluyla sikin veya
karistinimis fazla materyali bir karistrma pedi (zerinde
toplayin. Fazla materyali tamamen sertlesinceye kadar
1sikla polimerize edin. Siringayi, igneleri ve sertlestirilmis
materyali atikla ilgili topluluk hiikiimlerine gére bertaraf
edin. Olmadiklari takdirde, atikla iligkili ulusal veya bolgesel
hikimlere bagvurun.

SAKLAMA: Kiti oda sicakhiginda saklayin (20°C/68°F -
25°C/77°F). Spesifik son kullanma tarihleri igin ayri bilesen
etiketlerine bakin.

GARANTI: BISCO, Inc., arizali oldugu kanitlanirsa
driinleri degistirme sorumlulugunu kabul eder. BISCO,
Inc., Urlnlerin tarif edildigi gibi kullaniimasindan veya
kullanilamamasindan kaynaklanan dogrudan veya dolayli
herhangi bir hasar veya kayip igin sorumluluk kabul etmez.
Kullanmadan 6nce, Uriinin kullanim amacina uygunlugunu
belilemek  kullanicinin  sorumlulugundadir. ~ Kullanici,
bununla baglantili olarak tiim risk ve sorumlulugu tstlenir.

* CORE-FLO, BISCO, Inc.’in ticari markasidir.
Cift Siringali Dispenser, BISCO, Inc. tarafindan dagitilir.

Aksesuarlari Yeniden Siparis Etmek igin:

X-81252P — Cift Sirnga Statik Karistirma Uglar (30)
X-81257P — Cift Siringali Karistirma ve Intraoral Uglari (30)
X-81267P — Cift Siringa Karistirma ve Kok Kanal Uglari (30)

UYARI: Ciddi olaylari BISCO'ya ve kullanicinin ve/veya
hastanin kurulu/yerlesik oldugu AB iye devletinin yetkili
makamina bildirin.



